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Dear Friends of the Ukrainian
National Museum,

2020 was a challenging year.

The COVID-19 pandemic had and con-
tinues to have an impact on our daily
living, society, culture, and our econo-
my. The loss of life, jobs and reduced
social interaction have caused much
individual and societal stress and anxie-
ty. Globally we are suffering.

In the midst of the suffering, survival/
coping tactics and the development of
creative business strategies gave way to
; new methods of communication and
. moving forward. Computers, mobile
v devices and the internet facilitated
online education, online interaction and

online business opportunities.

The Ukrainian National Museum was closed to the public for seven months.
We were forced to cancel art exhibits, workshops, book presentations and the
return of a favored folktale diorama. Consequently, we rallied and found
ways to sustain our museum and communicate with our members, supporters
and friends. We worked remotely, created online tours and museum experi-
ences, and as a community honored our 68-year history of celebrating and
preserving Ukrainian history, art, culture and traditions with an online ban-
quet.

Museums are foundations of our societies and branches of family trees which
exhibit their unique culture and history. The Ukrainian National Museum is
proud to contribute to this cultural landscape by showcasing our Ukrainian
collections, an expansive depository of historical objects, documents, photos
and diaries we’ve collected. All of these treasures are a testament to our an-
cestry, which inspire us, give us a common language, and remind us of histo-
rical events and mythological stories. We are one big extended family in our
work with our community, Ukraine and local and national museum alliances.

Today, due to the teamwork of our staff and board we are pleased to share
our museum newsletter, chronicling stories of our accomplishments, interest-
ing accounts from our archives, narratives on museum influencers and plans
for the coming year. In addition, we sadly share in the loss of our long-time
former president, board member, and extraordinary museum supporter Jaro-
slaw J. Hankewych, UNM architect Joseph 1. Mycyk, donor of museum trea-
sures Dr. George Sas-Podlusky, former board member Jaroslaw Samycia and
others featured in this edition of our newsletter. Let us remember all those
departed who were part of our dear museum family.

Please continue to support the Ukrainian National Museum, bring your family
treasures, diaries, photos, vinyl’s, and historical documents to the museum.
They speak for you, your contributions and document our collective Ukraini-
an story in America. Together we create an accessible, equitable, diverse and
living museum. On behalf of the Ukrainian National Museum, I extend a
heartfelt thank you to our foundations, grantors, donors, friends, volunteers,
employees, board members and officers. Due to your support and efforts the
Ukrainian National Museum continues to preserve and share the Ukrainian
Immigration experience within Chicago’s cultural tapestry. 2021 we forward
with hope and gratitude.

Respectfully,
Lydia Tkaczuk, President UNM



The COVID-19 pandemic has created a challenge for
nonprofits, small businesses, schools, healthcare work-
ers, etc. It has made us rethink, rework and create new
methods for surviving. We miss your presence at the mu-
seum and believe that you also yearn for the interesting
cultural, historical and social aspects of visiting the
Ukrainian National Museum — a place of unity, diversity
and challenge. Follow our Facebook, Instagram and
Webpage — ukrainiannationalmuseum.org.

Museums play a strategic function in the development of
societies as each culture contributes to the growth of its
communities and countries. Each is diverse, rich, eco-
nomically wealthy or poor, historically ancient or young.
They provide opportunities for cultural exchange and

tolerance which leads to inclusivity, collaboration and
understanding among peoples.

The mission of the Ukrainian National Museum is to pre-
serve and share the Ukrainian Immigration contribution
to Chicago’s cultural tapestry. The weaves of the tapestry
remind us of some of the architectural, business, art, his-
torical, educational and cultural contributions created to
Chicago by various waves of Ukrainian immigrants and
Ukrainian Americans from different countries, socioeco-
nomic backgrounds, religions, etc. We must know our
culture, celebrate, be proud, share it and sustain it before
we can engage and fully comprehend others without bi-
ases. So, let’s celebrate this global community day and
look forward to visiting Museums.

Jlsixkyemo 3a Te, mo BU 3 Hamu! Ykpaincbkuil Haumionanenuit My3seit y Uukaro, mparrorouu JUCTaHLINHHO,
BIJIKPUB CBOT JIBEP1 HA PI3HUX MUCTEIbKO-I13HAaBANbHUX MIaT(opMax BiJIBIyBayaM B yCIX KyTOUKax CBITY. Y
el HenmpocTUil yYac maHieMii, KOJM YCI MM HEpeKHMBAEMO 3a JOII0O KOXHOIO 1 YKpaiHCBKOI KYJIbTYpH,
3anpouryeMo Bac cratm HamumMm mpusteneM Ta MIATpUMAaTH My3ei, 3aBiTaBLIIM Ha BEO-CTOPIHKY MY3€H0 -

http://www.ukrainiannationalmuseum.org, Facebook, Instagram.
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MUSEUM DIPLOMACY / MY3EHHA JTUTIJIOMATIS

Tetyana Chervinska , Orysia Kourbatov, Lydia Tkaczuk, Serhiy Koledov , Maria Klimchak, Halyna Parasiuk
I'enepanbuuii Koncyn Ykpainu y Uukaro Cepriii KosieioB cBO0 IUIIIIOMATHYHY 3 —
MICil0 PO3IIOYHMHAE ITiJl aypOI0 MUCTENTBA YKpaiHCHKOTO reHis IBana Mapuyka B . N
VYxpaincekomy HamionansHomy Mysei. Micist auruiomara cpsiMOBaHa Ha CITiB- B2 b
MPaL0 MK Aiacnoporo 1 YKpaiHoro, 30KkpeMa Ha PO3BUTOK KYJIBTYPHUX IIPOTPaM. : ;;',i
Mu BiTaEMO KOHKpPETHI iHIIIaTUBH, SIKi CHPHUATUMYTH Mo3UTUBHOMY iMimky [l L ol |
Vxpainu B CIIIA. Baskaemo ycmixiB Ha 61aro Haoi yKpaiHChKO1 CITITBHOTH. |

Bosnrapis crae Ommxuoro! IBan Anues, I'enepansauii Koncyn PecryOniku bosra-
pist B Unkaro mMae Mmpito - 30yqyBaTi My3el 00JITapchbKOro MUCTENTBA Ta icTOpil
Ha 3pa3ok Ykpaincbkoro HamionaasHoro Mysero B Uukaro. Mu BUKOHYBaiIu
POJb IUIUIOMATIB, POBIBIIM JIPY>KHI MIEPErOBOPH MO0 BTiIEHHS Mpii. Jskyemo
naHoBi KoHcyiy 3a mpueMHI BIATYKH Ha agpecy Hamoro mys3er. Mu rotosi 10
crmiBmpari, KynbTypa - 0e3 kopaoHiB! Bonrapchka rpomania Mae CrpaBXHBOTO
naTpiora, SKOMY 3aJIEXKHUTh Ha TOMY, 100U miJg HeOOM My3€l0 eqHajacs aiacmopa.
Woro mpis 3aciyrosye minarpumku. Ykpaiucekuit Harionansruii Myseii 36y1y-
BaJIM MPIHHUKHU 69 pOKiB TOMY. MU X IPOIOBKY€EMO Peati30ByBaTH HaIly MiCilo,
PpOOJITYM KPOKH B MIKHAPOAHOMY MY3€HHOMY IPOCTOPI.

Tetyana Chervinska , Serhiy Koledov

T . a5l Consul General of Ukraine in Chicago Serhiy Koledov begins his diplomatic
 —— mission under the aura of art of Ukrainian genius Ivan Marchuk at the
Ukrainian National Museum. The diplomat's mission is aimed at cooperation
between the diaspora and Ukraine, in particular the development of cultural
programs. We welcome concrete initiatives that will contribute to a positive
image of Ukraine in the United States. We wish success for the benefit of
our Ukrainian community.

We had the pleasure of a visit from the Consul General of the Republic of
Bulgaria in Chicago, Ivan Anchev. The Consul General has a dream to build
a museum of Bulgarian art and history similar to the Ukrainian National Mu-
seum of Chicago. As diplomats of our museum, we shared museum best
practices, recommendations, lessons learned and friendly remarks. The main
thing is to want and then everything else will follow. Thank you, Consul
General, for the kind feedback about our museum. We are ready to host or
share collaborative programs without borders! The Bulgarian community has
a real patriot, one who would like to unite the people and strengths of the
diaspora and the Republic in a prominent Bulgarian museum in Chicago. His
dream deserves support. The Ukrainian National Museum was built by
. dreamers 69 years ago. We continue to realize our mission, taking steps in
s e B N the international museum space.

Ivan Anchev, Lydia Tkaczuk, Maria Klimchak, Tetyana Chervinska



WE ARE PROUD TO ANNOUNCE!
On September 30, 2020,

U.S. Representative Michael Quigley recognized the Ukrainian National
Museum in the House of Representatives.

"Madam Speaker, the Ukrainian National Museum is a place where visitors
feel welcomed and engaged. It serves as a pillar of knowledge and culture
for the Ukrainian community, for individuals of every background who call
our city home, and for all the universities and students, artists, and authors
throughout the world who have benefited from work in its archives. The
City of Chicago is lucky to house such an institution, and it is my privilege
today to recognize the Ukrainian National Museum here in Congress. "

/,@‘{qé’ ‘
#: i S fRepreg@iifative Michael Quigley
% ‘Zﬂﬂmmﬂﬂﬂl Record C0Bo, Burosiomene B Konrpeci CIIIA koHrpecMeHoM
e ocomvevcs son vesares on e L16 o s e Maiikom KBurii 30 Bepecust 2020 p.
House of Representatives Busnannsa Ykpaincsekoro Hanionaasnoro Myserw B Unkaro

Beeopnizing the Ukrainian National Museun of Chicago

[Tani ronoByroua, s MiABIBCS CHOTOJHI 33Ul BU3HAHHS YKPaiHCHKOTO
Hamionansnoro Myseto B Uukaro (YHM), KynbTypHOI maM'aTKu B cepili
MOro paiioHy 3 Haroau mopigHoro 6enkery. YHM Henapma nuinaerscs

© cBOIMH My3eiHUMH apTedakrtamu, 0i0II0TEKOI0 Ta apXiBaMu, SKi Haaa-
I0Th BEITUKOT0 3Ha4YeHHs icTopii Ykpainu, ii mocTiitHiii 60poThbi 3a cBO-
0oy 1 1eMOKpariio, a TaKoX 0araToro KyJbTypOorO 1 BHECKAMH YKpalHCh-
KHX aMEPHUKaHIIB B KyJIbTYpHUI pocTip Ynkaro i AMepuKH.

HEIN, MIKE (_JJ WALEY

Ko>xHa 3 4oTUpbOX IMMIrpalifHuX XBUIb 3 YKpaiHH, a TAKOK MOKOJIIHHA aMEpUKAaHChKUX YKPAiHLIB, IPHUHEC-
7 3 c00010 6araTcTBO JNITEPATYPHUX, MY3UUHUX, XYJOXKHIX Ta KyJIbTYpHUX apTedakTiB, ICTOPUYHI CBIAUYEHHS,
pEeINiKBii, HAYKOBI MaTEHTH, OCOOMCTI MaM'sITKU Ta 3TaJKU, KOXKEH 3 SIKUX HAroJIoNIye Ha YHIKaJIbHOCTI YKpaiH-
CBHKO{ CITAAIIMHM Ta 0COOUCTI i MpodeciiiHi JOCATHEHHSI aMepUKAaHChbKUX YKpaiHIIB MO BCii Hamriil kpaiHi. by-
Iy4d CaMUMH YaCTHHOIO TPeThOi XBWII YKpaiHChkHX iMMirpanTiB 10 CIIA, Onekca I'ankeBuy, Onian Kame-
Henbkuil Ta Opect ['opoauchbkuii, 3acHyBanu YKpaiHCbKy 0107i0TeKy 1 ApXiBHUH LIeHTp B 1952 p. 3 meroro
30epeEeHHsI KHUT Ta IHIINX JOKYMEHTIB, 110 MiJIaBaIUCh PU3HMKY 3HUIIEHHS B YKpaiHi. HeB1oB3i micis cTBo-
PEHHS My3€10-apXiBYy, 0yJI0 3B€pHEHHS 0 YKpaiHCbKOi IpOMaJM MiATPUMATH ICHYBaHHS HOBOCTBOPEHOI 1HCTH-
TYIi, sSiKa (PiHAHCYETHCSI TPOMAJIOI0 10 ChOTO/IHI. My3eliH1 KOJIeKIii MOMOBHIOBAIUCS MUISIXOM MPUAOAHHS B
VYkpaiHi Ta NOJapyHKIB BiJl YKpaiHCBKMX aMEpPHUKaHCHKHX KOJIEKI1IOHEepiB Ta XynoxkHukiB. [Tonax 100 000
YKpaiHI[iB MPOKMUBaIOTh Y UMKaro, 1 sl MUIIAOCS TUM, 10 Y HAILIOMY BEJIMKOMY MICT1 3HaXOJUThCS TaKUH My-
3eil.

VYkpaincekomy HanionansHomy My3zero B Unkaro nmumarucs cBOiMHU 3aCHOBHHKAaMM, MPALiBHUKAMHU, PaJ0k0
JUPEKTOPIB 1 mpaBiiHHAM. Ha xaib, 3 MUHYIMX NpPE3UIEHTIB 3aIMILIMINCh JIUIIE JBa 3 HaMu — AoKTop FOpiit
I'punienak ta fpocnas ['ankeBu4, cuH 3acHOBHUKA My3eto Onekcu ['ankeBuya. ChOTo/IHI MiJ KEPIBHUIITBOM
Jlipii Tkauyk, mepmioi *KiHKU-TPE3UACHTA MY3€l0, POJIOBKYETHCS poOOTa B OJHIN 3 HAHIIIKABIIIMX OKOJIUIh
Yuxkaro, - Ykpaincekomy Ceni. My3eil He TUIbKH paJl IpUiiMae B1ABIAYBaviB, aje i Crpusie iXHbOMY pO3yMiH-
HIO YKPaiHCBKOI KYJIbTYPH B MYJIbTHKYJIBTypHOMY HHKaro.

Pi3HOMaHITHI KOJEKIii My3€l0 HapOJIHOTO Ta 00pa30TBOPYOro MICTELTBA, BUCBITIIOOTH POIb JIaclioph B
CIIA. TlocTiiiHi eKcro3uIii po3Ka3ylTh Ipo ICTOPIIO VYkpainu. Cepeql HUX CIiJl BUIITUTH BUCTaBY, MPHUCBSI-
yeny TeMi ['omomomopy-I'enonuay 1932-1933 pokiB, CIIaHOBAaHOTO CTATIHCHKUM PEXKUMOM, SIKHiA 3a0paB 1o-
Haja 10 MiTBHOHIB YKpATHIIIB .

[Tani romoByroua, Ykpaincekuii Harionansauii My3seii — 11e Miclie, Jie BiiBigyBada 3aBxkau pani. Jns ykpain-
ChKOI TpOMaJM Ta ycCiX, XTO Ha3uBae YMKaro cBoiM IOMOM, My3ed CIyKHUThb XpamMOM KyiabTypu. MicTy mo-
[IACTWJIO MaTH TaKWi My3el, 1 ChOTrOJHI S Mar YecTb BU3HATH YKpaiHchbkuil Harionanenuit My3zeit TyT, B
Komnrpeci.
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Dr. Sophia Welykyj,wife, Dr. George Hrycelak, late mother T Dora Hrycelak, Dr. Maria Hrycelak, sister

Haiui BitTanusa !

VYkpaincekuit Hanionansauit My3seit y Yukaro Bitae zp.
IOpis 'punensika, TOBroJiTHROTO MPE3UICHTA Ta YJIEHA
IUpeKLii, 3 Haropo[UKCHHSIM IIOYECHOK I'PaMOTOIO
VYxpaincekoro KonrpecoBoro Komitery Amepuku, Bif-
nin. B mrati LimiHolic, SIK OHOTO 3 HaWKpamux Mpen-
CTaBHUKIB YKpaiHChKOI TpoMamu. Mu mumiaemocs, mo
“JIromunoro poky 2020 ” y Uukaro oOpaHo mikaps, My-
3eMHHUKA, TPOMAJICHKOTO JIisva.

HOpiit I'punensk Hapoauses B 1948 poui B poausi jp.
[Tantenetimona i Hopu I'punensikis. Lle Oys vac, konu y
BUMYIICHIH eMirpariii onmuHUINCS Ha 3aXO/i THUCSYil YK-
painuis. IlepeGyBanHs B Tabopax mepeMilieHux ocid Ta
ouikyBaHHS Ha 103Bin emirpanii o CILHA Bunamu Ha
noiro poaunu ['punenskis, siki Ha noyatky 1950-ux no-
cenunucs B Unkaro.

[Ticns 3akiHYeHHS CePeqHbOI IIKOJIH, 3a IPUKIJIAZO0M CBO-
ro 0aTbKa, SIKUi TexX OyB aKTUBHUM MY3eHHUKOM, 00paB
npodecito JiKaps, MOCTYNUBIIM B mnHOMCHKMKA YHI-
BepcuteT. 3 1979 poky BIIKpPHB BJIACHY NPAKTHKY B
“YkpalHCbkoMy ceii”, 7€ IpalioBaB ynpoaoBxk 25 po-
KiB.

Y 2001 p. ap. FOpiit I'puriensk craB nepudmM BUKOHAB-
YUM JAWPEKTOpoM YmpaBu YKpaiHcbkoro Jlikapcekoro
Torapuctra IliBaiunoi Amepuku - YJITIIA. Yopomorxk
OaratoniTHbOI poOOTH BiH HAaJaroKyBaB KOHTAKTH 3
MEIMYHUMU TpaniBHrKamu Ta jikapsmu CIIA, Kanaau
Ta YKpaiHy, BIAIITOBYIOUH KOH(pepeHwii, 3°131u, 3ycTpi-
i.

Hp. IOpiii I'punensik BrvcaB CTOPiHKY B iCTOPIiIO yKpaiH-
CbKOI TpOMajy, SIK aKTUBHUH MY3EHHHUK, MPUCBSTHBIIH
noHan 30 pokiB BOJOHTEPCHKIH mpaui YKpaiHCBKOMY
HarmionansHoMy My3seeBi B Uukaro. Y 1988 pori BiH
CTaB Mpe3uAeHTOM My3ero. Ha 1iit mocani mpamtoas 12
pokiB. BiH mpoJioBXKye TparoBaTd SK WICH TUPEKIIil,
MOCTIHO MIATPUMYIOUHM pi3HI My3€iHi MPOEKTH MaTepi-
JIBHO, HAJIAl0UM MOCUIIbHY JOTIOMOTY >KHUTTEAISTIBHOCTI
My3ero. [Ipu miaTpuMmin paau AUpeKiii, 3a Horo KepiBHU-
LTBa, KOJM BUHUKJIA NOTpeba pO3LMIMPUTH My3eH, Oyio
KYIUICHO OyJIMHOK 3 MapKOBOIO IUIOIICIO Y IICHTPI yKpa-
{HCBKOTO cella. 3roJioM BiH JOJMYYHBCS 10 PO30YIOBH
My3€10, aKTUBHO NpOMAaryl4u YyKpaiHCbKY KyIbTYpY,
aresoYy 10 CEHATOPIB Ta ryOepHAaTOPiB MIOAO MiATPH-
MKH YKpPaiHCBKOTO MY3€l0, K HEBiJl’€MHOI YaCTHUHH ic-
Topii M. Yukaro. Cam ocobucto 6paB yyacTs y 0aratbox
BHCTaBKax, BIAITOBaHUX My3eeM y Kamiromnii B Cripin-
¢inai Ta y mepii Yukaro. Bin craB ogHuM i3 nepiiux B
Yukaro wieHOM AJBSIHCY KyJbTypHHX 3B’sI3KiB, 3amoda-
TKYBaBIIM MDKHApPOJAHY CIIBIpAIi0 B YKpaiHCBKOMY
HarionansHoMy My3ei B Uukaro.

Hp. HOpiit Tunensk € ykpaiHCbKUM MATPIOTOM, aKTHB-
HuM uinenoMm HaykoBoro ToBapuctsa im. Tapaca Illes-
YeHKa, WICHOM penakuii >xypHany “Jlikapcekuii Bic-
HUK”, TIATPUMY€E IPOMAJICHKI Ta IIEPKOBHI OpraHizaiii.

Ha doro: ap. HOpiit I'punensik, npyxuna ap. Codis Be-
nukuid, mama T Jopa ['puniensk, cectpa ap. Mapis ['pu-
LEISK



It is with great pleasure that we inform you that Dr.
George Hrycelak, our long time Board Member, received
a Community Award from the Ukrainian Congress Com-
mittee of America - Illinois Division. This distinguished
award was presented during the virtual commemoration of
Ukraine Unity Day at the annual UCCA award ceremo-
ny .Congratulations to Dr. George Hrycelak for his long
outstanding public service in the Ukrainian Community.

Dr. George Hrycelak was born in 1948 to the family of Dr.
Pantalaimon and Dora Hrycelak. It was a time when thou-
sands of Ukrainians found themselves in forced emigra-
tion to the west. The Hrycelak family settled in Chicago in
the early 1950s after emigrating from DP Camp in Austria.

After graduating from high school, George was inspired
by his father, a physician and museum supporter to study
medicine at the University of Illinois. In 1979, Dr. George
Hrycelak opened his own practice in the Ukrainian Vil-
lage, where he worked for 25 years.

In 2001, Dr. Hrycelak became the first executive director
of the Ukrainian Medical Association of North America —
UMANA. During his many dedicated years of work, he
established contacts with physicians and medical profes-
sionals in the United States, Canada, and Ukraine, organ-
izing conferences, conventions, and meetings. Dr.
Hrycelak’s contributions are an indelible page in the histo-
ry of the Ukrainian community. As an active and devoted

Museum and Me

museum volunteer and supporter, he dedicated more than
30 years of volunteer work to the Ukrainian National Mu-
seum in Chicago. In 1988 he became President of the mu-
seum and served in that position for 12 years. While he no
longer serves as President, he remains active and contin-
ues to serve as a member of the museum board, supporting
various museum projects financially and providing valua-
ble assistance to the museum.

Dr. Hrycelak spearheaded the museum expansion, with the
support of the Board of Directors, acquiring a building
with a parking area in the heart of Ukrainian Village. In
his active pursuit to promote Ukrainian culture, Dr.
Hrycelak has appealed to Illinois Governors and local Sen-
ators to support the Ukrainian National Museum as a vital
part of Chicago history. He has personally participated in
many exhibitions organized by the UNM, including some
in the state capitol in Springfield as well as in many loca-
tions in the City of Chicago. He became one of the first
members of the Alliance for Cultural Connections in Chi-
cago, initiating international cooperation at the Ukrainian
National Museum of Chicago.

Dr. Hrycelak is a Ukrainian patriot, a member of the
Shevchenko Scientific Society, and an editorial board
member of Likarsky Visnyk magazine. He is a philanthro-
pist who supports public, private and religious organiza-
tions.

As I reflect over the past 5 2 years that I’ve been an Administrator at the UNM, I can
truly say it’s been with great satisfaction and gratitude to be part of an institution that
serves as the Ukrainian cultural hub of its Community. I interact with visitors from
around the globe who come to the Museum. They are always in awe with Ukraine’s rich
culture and history. As a first generation Ukrainian American with great pride I am able
to share my personal stories of growing up in Chicago’s Ukrainian Village. As an ad-
ministrator I wear many hats, which keep me on my toes and never allow a dull mo-
ment. In early spring of 2020 I started an online weekly “Museum Minute” newsletter
highlighting interesting historical or cultural facts or content from our archive collec-
tion. This newsletter has had great success and feedback from over 1,500 subscribers.
Covid-19 brought on many challenges but with our strong team of women we powered
through zoom calls and webinars, social media content, grant writing, renovating and
updating the museum and its exhibitions! 2021 has begun and we have much to look
forward to in the future! We hope to see all your smiling faces soon!

Orysia Kourbatov — administrator . i i .
Museum Minute! Open the curtain on long-hidden treasures like:

current Museum events and exhibitions ,

\ MYKPATHCHK I
\1nmmumwwwm

art gallery, news ,

historic documents, family anecdotes, customs and celebrations
Celebrate culture. Preserve history. Join the and more...

conversation.

MUSEUM MINUTE

For more information, comments or newsletter ideas write
admin@ukrainiannationalmuseum.org

THE



IIpo o po3moBigawTh apXiBHI JOKYMEHTH ?

Ousech babiil — aBTOp MapiLy Cy4acHOI YKPaiHCbKOI apMil.

3poamiiuchy MU BeJIMKOI r'OIMHH,
3 MOKeK BIMHU i 3 MOJIyM'sl BOTHIB -
IUIeKaB HAac OIb 1o BTpaTi YKpaiHu,
KOPMHB HAC THIT i THIB HA BOPOriB.

Omnecs babiit —moauHa, BOTH, MTOET, JiereHaa. Bid uB 1 TBopuB B Unkaro.

ApxiBu Ykpaincekoro HamionansHoro Mysero 30epiratoTh ictopii 1 TaeMHHUII
MuHyJoro. ['opTraioun MOXKOBTLI apKyIli MOHA CTOPIYHOI JaBHUHH, HIKOIH HE
3HAEII YM BiAIKPUELT HEBIIOMY /OCI iCTOPIIO CIaBETHOI MiCHI, Y4 POAMHHY TAEM-
HUIIIO. .

Tak cramocs mix yac ompaitoBaHHs ocobuctoro apxiBy Onecs ba0is, TBopus
MapIy cy4acHoi YKpaiHCEKOi ApMmil «3pOoArInuCch MU BEIUKOI TOUHIY, HaIHCa-
Horo y 1929 poui. 3raganuit mapm 1932 poky OyB 3arBepmkenuii [IpoBogom
VYkpaincekux HamionamictiB sk rimH OYH. B apxisi YHM 30epiratorscs 3a-
MOBIT TOETa, OCOOUCTI JOKyMeHTH, (oTo, ineHTU}IKAIiiHI KapTKH,
MoOimizamiiiHa Kaprta, cepTu(]ikaT mpo OCBITY, pyKOIIMCH HOTO BUAAHWUX 1 HEBU-
JaHUX TBOPIB. JleKijbKa MiKaBUX, MANOBIIOMHX (AKTIB MPO KUTTS 1 TBOPUiCTh
Ounecs ba6isi, mponoHye BaM apXiBHa CKapOHUIIS:

CnaBeTHMi TIMH «3pOAWINCh MU Benukoi roaumam» Onech baOili HammcaB B
yB’si3HeHHI. 3a y4acTh B yctaHoBUMX 300pax [-ro Konrpecy Ykpaincekux Harrio-
HAJIICTIB Ta BUCTYI 3 MPOMOBOI0 «JliTepaTypa i MHUCTETBO» Ha LIbOMY 3i0paHHi,
MOJIbChKA BJIaJa 3BUHYBAaTHJIA [10€TA Y aHTHIACPKaBHULIBKIM AisUTBHOCTI Ta 3acy-
nvia Ha 4 poku TropMu. [lepeOyBarouu i ciiacTBoM y JporoOuIbKii B’ S3HHMIII,
Ouecwy babiit HanMcaB cBOIO MOJTyM siHY 1O€3i10, ska OyJia HaJpyKOBaHa B XKyp-
Haui «Po30ymoBa Haii» 3a ciueHp-1r0THH 1932 poky 3 monmcoM: «I3 HaicIaHUX
Mpo€eKTiB TekeTy riMHy OYH npuifHATO NPOEKT, MOAAHUIA OAHUM i3 HALIMX Haii-
BH3HAYHIIINX IIOETIB, O 3alPOTOPEHUN Y BOPOXKY TIOPMY».

B 6i6imioreni YHM 30epiratotecs pinkicHi BumanHs Omnecst babist, mo nuBom
YOI pig yac BoeHHUX BHUpiB. [loeT cam nuByBacs. Y 4YMKa3bKOMY BHAaHHI
nosicti «/IBi cectpu» (1971), Onecy babiii momaB OUBOBMXXHY icTOpito 30epe-
seHHs foro TBopy Oinenoro Teniroro. Brepiiie iioro nosicte «JIBi cectpu» Oyia
BuaaHa y JIeBoBi 1936 p. OnuH i3 npuMipHUKiB oeT nogapysas Oneni Temizi. Y
1939 pomi pajsHCbKa IieH3ypa BUy4mia Ta 3HuIIa yci TBopu Onecs babis.
Tinekn OOMH BiZOMHUM NPUMIPHUK AMBOM yuiimiB y kBaptupi Onenu Teniru
HaBITh micis i1 Tpariunoi 3arubeni. ['enepan Muxaiiino Kpar, sxuit moOysas y
JIOMi TIOETECH, cepeJl IHIUX pedei 3a0pas i moBicTh «JIBi cecTpw» Ta mepexnas ii
aBTOpoBi. CamMe Ha OCHOBI €IMHOTO BLIJIJIOTO MPUMIPHUKA CTAJO MOXJIUBUM
npyre Bunanas B Ynkaro 1971 poky. Iepesumany noeicts Onech baoiit npucssi-
THUB I1aM’sSITi TOETKH, YHE KUTTS 001pBAIOCS TaK TParidHoO.

dinocoderky noemy «Cait 1 Jlronuna», ne Onecy babiit po3MipkoBye Haj BiYHU-
MU TIpo0JieMaMu CTBOPEHHS CBITY Ta OyTTs JIFOJIUHH, BiH TPUCBITHB Mam’ti Py-
@ Temuunpkoi (1922 — 1943 pp.), mouni BiZOMOrO TMOJNITHYHOTO Jisya,
Minictpa 3akopponnnx CnpaB YHP, - Bomoaumupa Temuwumpkoro. Pyra
(Aperta) 3 MOJIOIMX POKIB BiJJ3HAYANACH AKTOPCHKUMH 3]1I0HOCTSAMU OJTHAK JKUTTS
if oOipBasocst y FOHOMY Billi BiJi CKapJIaTHHU.




CBo€ BiIpOIKEeHHS MapIl «3pOAUINCH MU BEITUKOT TOJMHID OTPUMAaB
3apasaku HOpito SkyOy ta ApicnaBy Ilactepnaky. [ix FOpis SkyOwu,
IBan, ciyxwus, sk i Oneck ba6iit B Ykpaincekiit [amunpkiit Apwii,
OTOXK CJIOBa Mapily, MoKiafeHi Ha My3uky OmensiHa HukaHKiBChKO-
ro, OHYK Iam aTtaB Bix mima. FOpiit pazom i3 odinepom 30poiianx Cun
VYkpainu, Apiciasom [lacteprHakom, ocydacHHIIHM TEKCT Moe3ii 1 3ampo-
MOHYBaJM JAJisl BUKOHAHHS yKpaiHCBKMM chiiBakaMm. Ha mpormo3wuiito
BiNryKkHYBCSl (hpoHT-MeH TypTy BB, Omer Ckpurka, sKuii mpaIfioBaB
HaJ MEJNOoAiel0 Mapury OJau3bKo IBOX pokiB. Came CKpHITKa 3a1yduB
IO TIPOEKTy CBOIX Kouer 1o cieni — Tapaca Uy6as, Cepris domeHka,
Tapaca Komnaniuenka, Camika [lomoxxuncekoro, Cepris TanuuHIs.
Kommosuist ctana HoBuM Mapiem Ykpaincekoi Apwii.

Lle#t mapmr y BUKOHaHHI apTHCTIB Ta 3a y4acTi BICBKOTO OPKECTPY
36poiianx Cun Ykpainu, OyJio MpeAcTaBlICHO y BiJICOMPOCKTI OJyaro-
IifiHOTO BipTyalnbHOTO OeHKeTy YKpaiHcbkoro HamionampHoro My-
3et0, SKUi BinOyBcs y xoBTHI 2020 poky.

Cnix 3a3Ha4MTH, IO MiJ 9ac poOOTH HaJX CTBOPEHHSAM HOBOro Mapury
VYkpaincekoi ApMii Ha ajgpecy My3el0 HaIiIIOB JHCT Bij Apiciasa
[acrepnaka: «Crasa ¥Yxpaini!!!Haworw iniyiamusnoio epynoio nio
kepisnuymeom Oneca Ckpunku, y cnienpayi 3 eeHepatbHUM umabom
36poiinux Cun Yxpainu eedemvcsi poboma no cmeopeHHI0 HOBUX Mi-
ceMb ma mapwis 0na Ykpaincvkoeo Bilicbka. 3apa3z namu eedemwvcs
stiomxa kainy Mapw Hoeoi Apmii. 3a ocHogy mexcmy 63amo &ipul
Onecs babia "3poounuce mu eenuxoi coounu ". Ockinoku Onecv babiti
YaCmuHy 6020 Jcumms nposie ¢ Yuxazo, mo 6 Hb020 Many 3ANUULU-
mucv Hawaoku. Ilpouty Bac donomoemu 6 ix noutyky 3 memoro 3anpo-
cumu ix Ha npem'epy kniny. Ilpem'epa 6i06yoemvca Ha ypouucmux
saxooax 3 Haeoou J{ns 36pounux Cun Ykpainu i cnodiearocv, mu 3Mo-
arcem 3pooumu yetl maput ogpiyiunum cimuom 3CY».

3asnsaku Onecto babito Mixk My3eeM 1 3aXMCHUKAMHU YKpaiHH HaJlaro-
okeHo koHTakTH. Oner Ckpunka, Cepriii @omenko, Tapac Kommnani-
4yeHko, Tapac Uy0aii BifBinanu Ham mMy3eH Iij 4ac KOHIEPTiB y Yu-
karo. Oner Cxpurnka 1 Cepriit @oMeHKO HaJliC/Iau BiJICOTPUBITAHHS.

Pazom o mepemorn!

Ianuna [Tapactok, Mapis Knumuax

Apicnas I[TacrepHak Cepriii ®oMeHKO

Omner Ckpunka



Oles Babyj - a Remarkable Man,
Warrior, Poet, and Legend

Oles Babyj lived and created many of his works in Chica-
g0.The archives of the Ukrainian National Museum pre-
serve the secrets of the past. When flipping through yel-
lowed pages more than a century old, you never know
when you might discover a long-forgotten historical
treasure. Such treasures were found when reviewing the
personal archives of Oles Babiy.

In 1929, he authored and composed the march of the
modern Ukrainian Army, "We Were Born at a Great
Hour." This march was formally approved in 1932 by the
Ukrainian Nationalists as their anthem.

The UNM archives contain the poet's will, personal docu-
ments, photos, identification cards, mobilization card,
certificate of education, along with manuscripts of his
published and unpublished works. The archival treasures
offer a few fascinating, little-known facts about the life
and work of Oles Babiy. His famous hymn, "We Were
Born at a Great Hour," was written while he was impris-
oned for his participation in the constituent assembly of
the First Congress of Ukrainian Nationalists where he
also gave a speech, "Literature and Art". The Polish au-
thorities accused Oles of anti-state activities at this meet-
ing and sentenced him to four years in prison. While un-
der constant scrutiny and surveillance in the Drohobych
prison, Oles Babiy was still able to write his fiery poetry,
which was published in the magazine, “Building of a Na-
tion”, in January-February 1932. The publication includ-
ed the comment, “A project submitted by one of our most
prominent poets, who was imprisoned in a hostile
prison".

The UNM library has rare editions of Oles Babiy’s work,
which miraculously survived the war. The poet himself
was amazed it endured. In the Chicago edition of the nov-
el “Two Sisters “(1971), Oles Babiy recounted an incredi-
ble story of the preservation of his work by Olena Teliha.
The novel was first published in Lviv in 1936. The poet
presented one of the copies to Olena Teliha. In 1939, So-
viet censors confiscated and destroyed all of Oles Babiy's
works. Only one known copy miraculously lay hidden in
Olena Teliha's apartment, even after her tragic death.
General Mykhailo Krat, who visited the poet's house,
found the “Two Sisters” among her belongings and re-
turned it to the author. That single surviving copy was
reprinted as a second edition in Chicago in 1971. Oles
Babiy dedicated this edition to the memory of the poet,

whose life ended so tragically. In his philosophical poem,
"The World and Man", Oles Babiy reflected on the eter-
nal problems of creating the world and human existence.
This work was dedicated to the memory of Ruta Temny-
tska (1922-1943), the daughter of the famous politician
and Minister of Foreign Affairs of the Ukrainian National
Republic, Volodymyr Temnytsky.

Thanks to Yuriy Yakub and Arislav Pasternak for the
rebirth of the famous march "We Were Born at a Great
Hour", which transpired as a result of the current war in
Ukraine. Both officers of the Armed Forces of Ukraine
were able to renew the text and offered it to Ukrainian
performers.The lead performer of “VV” band, Oleh
Skrypka, accepted the proposal and worked for two years
to perfect the melody. Skrypka involved his stage col-
leagues - Taras Chubay, Serhiy Fomenko, Taras Kom-
panichenko,  Sashko  Polozhynsky, and  Serhiy
Tanchynets. The composition became the new march of
the Ukrainian Army. The march was performed by musi-
cal artists accompanied by the military orchestra of the
Armed Forces of Ukraine and was a featured part of the
Ukrainian National Museum Online Fundraising Banquet
held in October 2020.

While the new march of the Ukrainian army was being
prepared, the museum received a letter from Arislav Pas-
ternak. It stated: “Glory to Ukraine !!! Our executive
team, led by Oleh Skrypka, in cooperation with the Gen-
eral Staff of the Armed Forces of Ukraine, is working to
create new songs and marches for the Ukrainian Army.
We are currently shooting a video of the New Army
March. The text is based on Oles Babiy's poem, 'We Were
Born at a Great Hour." Since Oles Babiy spent part of his
life in Chicago, we are wondering if there are any living
descendants. Please help us locate them so that we may
invite them to the premiere of the clip on the occasion of
the Day of the Armed Forces of Ukraine. Our intent is to
make this anthem the official one of the Armed Forces.”

Thanks to Oles Babiy, connections have been established
between the museum and the Defenders of Ukraine. Oleh
Skrypka, Serhiy Fomenko, Taras Kompanichenko, Taras
Chubai have all visited our museum during their concert
tours in Chicago. Oleh Skrypka and Serhiy Fomenko par-
ticipated in our museum Banquet by sending video gree
tings.

Halyna Parasiuk, Maria Klimchak
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Museum and Me

1

The museum helped me
believe in myself! I have
| been working in the muse-
* um for two decades as a
1jack of all-trades and have
served as administrator,
tour guide, fund custodian,
researcher, mediator, edi-
tor, graphic designer, cura-
tor, and digital collection
manager.

Year after year, enriched
by professional experience,
I tried not only to learn
from art but also through
researching world of cultures to build a platform of unified
communication. Its purpose to initiate a dialogue in the
American-Ukrainian museum environment through exhi-
bitions and interactive presentations, creating a modern,
unique national museum outside of Ukraine.

2020 made it possible to represent the museum online,
which allowed thousands of people from all over the
world to visit us. That's our inclusivity. After all, when
looking at the webpage of the exhibited collections of
paintings, sculpture, works of decorative and applied art
from the museum funds, photos, which covers Ukraine
and the Ukrainian - American community in the United
States, guests will certainly come to visit us. And then, on
a larger scale, we will offer them new possibilities of
meeting those, who create beauty.

We must realize that the museum is not a time capsule
with artifacts, but a living organism that develops, attracts
and brings people back together.

All artifacts in our collections are created by people for
people one way or another, so the main goal of the muse-
um is to tell the public about it, preserve history, and ex-
pand traditions. The most important thing is to educate a
younger generation of museum workers who will continue
educating generations to come. In 2022, the Ukrainian
National Museum will celebrate 70 years since its founda-
tion. Our museum family is beginning its jubilee prepara-
tions. Stay with us!

Maria Klimchak, UNM Curator

Editor of the Museum Newsletter

A i myseit

Mys3eit nonomir MeHi noBipuTH B cebde! Pik 3a pokom, 30a-
ravyro4rch IpoQeciifHM OCBIIOM, 51 HaMaraizacs He JIH-
1Ie 3aMi3HATHCS 3 MUCTELTBOM, Al i 4epes JOCIIDKCHHS
CBITY KynbTyp OyayBaTH MpOCTIp KOMyHlI(aI_III/I iHiIiTOBa-
TH Jiajnor y AMEPUKAHCHKO-YKPATHCEKOMY My3eifHOMY
CEpelOBUILI Yepe3 BUCTABKH, IHTEPAKTUBHI Mpe3eHTAllil
MYy3€l0, SIK Cy4acHOT0, YKPaiHCHKOTO, €TMHOTO HaIllOHAIb-
HOT'O 1103a MeXaMH Y KpaiHu.

2020 pik YMOXIIMBHB PETPE3CHTAIII0 MYy3€l0 B OHJIAMHI,
IO O3BOJIMJIO THCSYaM JIIOJEH, 3 YChOTO CBITY, 3aBiTaTH
0 Hac. Y IbOMY Hamia OCOOJNHBICTh. AJDKE IepeTuBUB-
IIMCh HA BEOCTOPIHIII BUCTABIICHI KOJICKIIii, a I1¢ dKHUBOITHUC,
CKYJNBITYpa, TBOPH JACKOPATHBHO-Y)KUTKOBOTO MHUCTEIITBA
3 (oHIIB My3elo, (bOTorpa(bls[ TEMaTUKa SIKUX OXOIUTIOE
VYkpainy Ta ykpainceky rpomaxy B CIIIA, BigBimyBau
HEOJMIHHO Tpuiifie mobaunTy ix HaxwuBo. | Tomi, me 3
OiMPIIMM  pO3MaxoM, MH 3alpOTNOHYEMO HOMY HOBI
3yCTpidi 3 TAMH, XTO TBOPHUTD MTPEKPACHE.

3a MoiMH TUIeYMMa YXKe JBa ACCATWIITTI poOOTH Y My3ei:
aZMiHICTpaTOp, EKCKypCOBOJ, 30epirad (GpoHmiB, HAYKOBUI
NpaliBHUK, Meaiatop, Kyparop, digital collection mana-
ger, penakTop, KOpEKTop. Y upomy nepeiiky yHiBepcaib-
HICTh MY3eHHOI mpalli, sika JojJae ToO1 BIIEBHEHOCTI, 30-
00B’s3y€ 10 HOBHX HampaloBaHb. MU MaeMoO yCBiTOMH-
TH: My3€H - IIe HE KallcyJia 4acy 3 MaHUKCHaMH 1 apTudak-
TaMU, a JKUBUH OpTaHi3M, KU PO3BUBAETHCS, 3aI[IKABIIOE
1 MoBepTae 110 cebe 0. Y HallloMy CIIOBHUKY 3’ SIBHJIU-
Csl TepMiHH, SKi OKPECIIOIOTh CyYacHUH My3eil — e au-
3aifH, miap Ta MapKETHHT, MPUCYTHICTh B COILAIbHUX Me-
pexax Ta ouudpysaHHS. A 1mie ONarolifiHHK, CIIOHCOP,
MeIleHaT.

Vci aprehakTy B HAIIMX KOJEKIIAX TaK YW 1HAKIIE CTBO-
PeHi JIOBMH IS JIFOJEH, TOXK 1 TOJ0BHA METa My3ero —
PO3IOBICTH PO 1e CyYacHHKaM, 36epert s ictopii,
MPUMHOKHTH TpaI[I/II_Ill Haiiromnosnimie — BUXOBaTH MOJIO-
Jie TIOKOJIIHHSI MY3€HHUKIB, SIKi IPOJOBXKATh TBOIO CIIPaBYy.
YV 2022 poui Ykpaincekuii Hamionansuuit My3seii BinzHa-
yatume 70 pOKiB 3 JIHS CBOro 3acHyBaHHs. Haira my3eiina
pOllMHA PO3MOYHMHAE FOBUIEHHI MpuroryBaHHs. bynbre 3
HaMmu!

Mapis Kiimmuak, kyparop YHM

penakrop “My3eiHOTO BicHUKA”

BIII PIS,IIBA o HO}?

FROM CHRISTMAS TO JORDAN'S DAY
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3 apxiBHOI cKapOHMIIi

Muxkosna butuacbknii — qu3aiinep BilicbkoBoi popmu apmii YHP

-

Uu Bam Bigomo, 1o B apxiBi 30epiraeTbcst OpUriHaibHa KO-
JEKI[is ecKi3iB BiiicbkoBOi ¢dopmu apmii YKpaiHChKOT
Haponnoi Pecny0iniku, BHKOHaHa CcaMHM pPO3POOHHUKOM
BilicbKOBOi yHihopMu Mukonoro butuacekum?

Muxona butuncekuit (1893 — 1972) — ykpaiHCbKHid icTO-
PUK, TepalbAuK, JITepaTypo3HaBellb, XYIOXKHHK, IIOET,
nyOJIIUCT, pelakTop, MmanoakoBHUK apmii YHP, memaror
YKpaiHO3HABUMX LIKLJI B €Mirparii.

CyuacHol0 MOBOIO, Au3aifHep BicbkoBoi (hopmu apmii YHP,
3aJUIIMB TYT YacTUHY CBO€I aBTOPCHKOI KOJEKIii, Horo
BJIACHOPYYHI €CKi3M BHMKOHAHI aKBapeuli0 Ta OJIIBLEM.
Eckizu ynipopmu Apmii YHP € mimauMu mam’stkamu 3
4yaciB BU3BOJBHUX 3MaraHb, 1[0 30eperimcs JaJeKo Io3a
MeXaMH YKpaiHH Ta CKJIQNaloTh YHIKaJIbHY apXiBHY KO-
nexiro YHM.

Mukona butuacekuii 3 6epesns 1919 poky OyB B yKpaiHCh-
Kiii apmii, OpaB ydacTb y 0araTbox 005X, 3aJMIIUB IiHHI
croraau mpo 000poHy 3aMOCTS MijJ KEPIBHULITBOM IOJIKOB-
Huka Mapka bespyuxa.

Mukona buTuHChKUIT MaB HeMepeciYHU MUChbMEHHUIIbKHIA
Ta MOETHYHHiT TanaHT. Moro 1moesis mpocsaKkHyTa TepoizMoM
Ta 00JeM 3a CyMHI CTOPIHKM OOpOTHOM 1 BTpaT yKpaiHCbKO-
ro Biliceka. binbmiicTe Horo mnoesiil mpucBsiYeH1 TpariuyHUM
nofisM - 6oto mia Kpyramu, nopaska nix bazapom, nepexin
yepe3 30pyd ykpaiHcbkoi apmii B tuctomnazi 1920 p.:

«Mu BIIIANIIIA...BOCTAHHE OTIISLAAIIA
OcTaHH1 KJIaNTUKU MPpapiHOi 3eMIIL.

3 KO0 TYTOIO 1 60J7eM MOKUIATH

[Tons, ne B 6010 MOOPATUMHU MOJIATIIN. .. »

Muxkona butuncekuit OyB BiIOMUM TepajibAUCTOM Ta CTaB
HepUIMM PO3pOOHMKOM NeyaTukH YKpaincbkoro Hartio-
HasibHOrOo My3ero B Uukaro, Jie B LIEHTpI — CBIYKa, K CUM-
BOJI BIYHOTO 3HAHHSI.

lNanmuna IMapactok, apxiBict
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Archival Treasures

Mykola Bytynskyj is a designer of the UNR army uniform

Did you know that the UNM archives contain an original collection of PsHroei Gip3HGRHU

design sketches of the Ukrainian National Republic military uniforms /RPGIHCHROIO BiRCbR'&%

by Mykola Bytynskyj, the designer of the military uniform? HOFU
Bus60ANOT BOPOTHBM

Mykola Bytynskyj (1893 — 1972), a Ukrainian historian, heraldist, lit- 1017 - 1921.

erary critic, artist, poet, publicist, editor; lieutenant colonel of the army oo

of the Ukrainian National Republic, and instructor of Ukrainian studies \\;mgqﬁaéof-__

schools in exile.

It should be noted that the designer of the military uniform of the UNR
army donated his personal artifacts and private collection to our muse-
um. We have his original sketches in watercolor and pencil. Sketches
of the uniform are valuable reminders from the period of struggle for
liberation. The sketches have survived far beyond the borders of
Ukraine and make up the unique archival collection of the Ukrainian
National Museum.

Mykola Bytynskyj served in the Ukrainian army beginning in March
1919 and fought in many battles. He left valuable memoirs of the de-
fense of Zamostia under the leadership of Colonel Marko Bezruchko.
Mykola Bytynskyj possessed an extraordinary literary and poetic tal-
ent.

His poetry is imbued with heroism and anguish for the struggle and
loss of the Ukrainian army. Most of his poems are devoted to tragic
events; the battle of Kruty, the defeat at the Bazaar, the Ukrainian army
passage through the Zbruch in November 1920:

"We left ... Scrutinized the surroundings, the last pieces of ancestral
land, With anguish and pain, we left the fields where the slain were
killed in battle ... "

Mykola Bytynskyj was a famous heraldist
and designer of the seal of the Ukrainian
National Museum of Chicago. The center of
the seal ilustrates a candle; a symbol of
eternal knowledge.

Halyna Parasiuk , archivist

Q

'

XMGA6NCt 68000 & LOADY 1917

MadHHNG 1 Rosauer00 ye el JDoigania

We thank the Heritage Foundation of the First Security Federal Savings Bank " Pevnist" for their grant
to support the research and digitization of archives of the Ukrainian National Museum of Chicago

Jakyemo ghynoayii “Cnaowuna’ 1 2o pedepanvnozo wiaonuuozo o6anxy “Ileenicms” 3a nadanuii cpanm
Ha 00CNi0HCceHHA ma oyudpyeannus 0oKymenmie apxiey Ykpaincokozo Hayionanvnozo Mysero ¢ Yukazo.
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Bin OyB He 30BCiM 3BHYHUM.
Opnak, BimilizeMo BiT yxke
3HailoMux HapikaHb mpo 2020,
SK piK maHaeMii Ta poOOTH B
yMOBax KapaHTuHY. TpynHomi
3aBXKAM CTUMYJIOIOTh HAc -0
YOroch HOBOT'O — JI0 HaBYaHHS,
iHHOBaIi#i, 3pocranHsa. Came
UM OyB TUTIIHUN ATl apXiBy
pik, mo wmuHyB. [loBemocs
OcBoIOBaTH (ax Kiin-meikepa,
mo0 MOHECTH 10 IIHPOKOTO
3arairy - My3ed Mmparoe, apxiB
OTIPAIbOBYETHCA 1 onU(ppoByeThCA. TakuM YrHOM, 3’ SIBH-
JHMCA BiEO TMPHUCBAYCHI apXiBy, My3€WHIA KOJIEKLil
TUTATIBOK, BiIEO MPO XKHUTTS yKpaiHCHKOI Mojeni €BreHii
Hamnac ta iami. Cepen mATOTOBICHUX KOPOTKUX BiJ€o-
POJMKIB CIIi/I BIA3HAYMTH PUBITAHHS MPAILiBHUKIB MY3€I0
Ha II’ATH Pi3HUX MOBax A0 JlHs BummBaHKH, a TakoX 10
Hdust Hezanesxxnocti YKpaiHH, iHIIIaTOPOM SIKOTO BHCTY-
o MinictepeTBo 3akopaoraux CnpaB Ykpainu. Skino
BY, IIAHOBHI YWTayi, HE MEPETJISIHYJIA 3rajiaHi BiJeo, MO-
JKUTE 3poOHTe 1€ Ha HAIIOMY MY3€HHOMY 10-TI0O KaHai -
UNMChicago

AOGCOTIOTHO HOBOIO C(heporo MisITBHOCTI IS MEeHE, SIK ap-
xiBicTa, ctana pobora B ramysi IT-rexHonoriii y pamkax
cmiBmpami i3 Ywukazpkum Konekmiitanm Koncopiiymom
(Chicago Collections Consortium) Ta sIK pe3yiabTar — po3-
MmimieHHs. GoTo 3 icTopii ykpaiHcbkoi rpoManu B Ywukaro
Ha iHpopmauiiinii miardpopmi — Explore Chicago Collec-
tions, 110 € HAWIOBHIIIIMM CaWTOM, SIKHI MICTHTh (OTO Ta
JIOKYMEHTH 3 ictopii micta Uwmkaro ta mraty LmiHoiic.
Buxin Ha iHdopmariiHi mmaTgopMu TaKoro piBHS - 1€
CBiZUEHHS PO TOBHOIIPAaBHE BXOPKEHHS apXiBy YKpaiH-
cekoro HamionaneHoro My3ew B CHCTEMY 3arajibHO-
aMepUKaHCHKNX apxiBiB. be3mepewHo, me ycmix, sSKui
Tpeba MiIKPIILTIOBATH i PO3BUBATH, MPAIIOIYN y BOMY
HaIpPSIMKY.

3a ininiaTuBolo Ykpaincekoro Hesanexnoro Panio moda-
JIM BUXOIUTH pajionepenadi «MyseiHuMu CTeKRKaMW»,
OJIHY 3 SIKUX MM HPUCBSTHIM poOOTi apxiBy. Pesynbrar
HAIllUX eTepiB He 3a0apHBCsl — apXiB MOYaB MOMOBHIOBA-
THUCSI HOBUMH JJOKYMEHTaMH, SIKi HAAXOJSTh 13 MPUBATHUX
KoJIekIi, 30kpeMa np. FOpis [lomryckkoro - yHiKambHi
poIauHHI TpamMoTH, (OTO, CHOragu Ta iHII JOKYMEHTH
HaiOuIbIIoro Merenata YHM, skuii Ha NpeBeNUKUN
JKaJlb, BIAIMIIOB y BiYHICTh; apxiB poanHu apii Ta cB. m.
Mupona SpoceBuuiB, SIKHi MICTUTh YHIKQJIbHI JIOKYMEH-
1 Ta ¢oro vaciB i Ili; apxiB ap.Bacunsa Jlonunnan ta
HOro pojavHH, 110 MICTUTh BHAAHHS 3 iCTOpIi TpoMagu B
Hetpoiiti; nokymenT poauau Bonogumupa Trona, bopu-
ca ta Opuci Anronosuuis, Crenana ta Haxii Tonsmiis,
IBana Tta Hanii TenpBakiB. Y mam‘are 0arbkiB IBaHa i
Hanii TenpBakis, ix mitu Mapis Craxis Ta Bacunb Tenb-
Bak 3po0wian mieapy moxeptBy - $5.000 Ha mpumbaHHsS

Pik po0oTu B apxiBi

HOBHUX KOMIT'IOTEPIiB Ta OHOBJICHHS TEXHIYHOI O0asm.
3oBcimM HemaBHO mpod. [Janmnom SIHeBchkuM 10 apXiBy
Oy HamicmaHi 0cOOWCTI pedi Ta JOKYMEHTH HOTro JIpy-
KWHH, cBiTiIOi mam’sti Maptu  Komomuens. ApxiB
30epiraTume maM’siTh ClIaBHOI yKkpainku 3 Yunkaro. Uuma-
JIO IIKaBUX apXiBHUX HAAXO/DKEHb BiAOYIIOCS 3aBISKH
npusiteneBi YHM — Onerosi Kypuny. Bynyun Binminanm
3HAaBIEM B Taly3l HyMi3MaTH Ta repanpaukd, Orer
PO3ILIYKY€E 1 BUKYIUISIE JOKYMEHTH Ta PapUTETHI Ham’SIT-
KH, 10 BITHOCATHCS /10 icTopii Ykpainu i mapye ix B apxiB
My3ero. JIroamHa 1o6poi Bodi, 10 3acayroBY€E Ha MOISKY.

upo asKyeMO yciM HAITUM TOHOPaM 3a PO3YMIiHHS IIiH-
HOCTI POJJUHHHX JIOKYMEHTIB 1 CIIOJIIBAEMOCS Ha HOBI HaJI-
XOJIKCHHS JI0 apXIBHOI KOJICKIII].

3aBISKM CBIIOMHUM YKpPaiHISIM ITOTIOBHIOETHCS MYy3eiiHa
oiomioreka. Jlns mpuknamy, mani Hamis VmoBudeHko
Maihke NBaIIsaTh POKIB OUIKyBaja Ta IiKaBWIIACS MUTaH-
HSIM KyOu MOXKHA TiepelaTH YHiKaubHy Oi0OmioTeky ii
Oatpka. 3pemrToro, 50 KOpoOOK i3 KHHUTaMu YKPaiHCHKHX
kimacukiB 1. Hanmis mepemama g0 0OiGmiotexkn YHM.
[[iHHUM TONOBHEHHSM CTald KHHTH BIJI JOCTiTHUKA
icTopii ykpaiHcekoi miacopu B Crnomywenux Illrarax, -
npotecopa Mupona Kypomacs. 31e0ibnioro aHrIioMoB-
Ha JIiTepaTypa, € YyJOBUM IOIIOBHEHHSIM JJIs iICTOPHYHO-
ro Biaginy 6i0mioTeKH.

o apxiBy Ta 0i0JIIOTEKH HAJXOAUTh YMMAJIO KHHT 1 JIOKY-
MEHTIB 13 pi3HHX ITaTiB Ta 3 YKpainu. He Bci ix Moxxemo
3rajjaTi B KOPOTEHBKOMY 3BiTi, alie IUPO BIAYHI yCiM 3a
JapyHKH.

I'anuna [Tapactok, apxiBict

pi s

S nn L
ot /{Zﬂ/ﬂ,/zyﬂwfﬂﬁf

32 MOXepTBY y BHCOTI

-}

JokymeHT 3 poaunHoro apxiBy IBana i Hanii TensBaki
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A Year in Review of the Archive

It was a unique year! Working in
2020 forced us to face the challenges
that the pandemic brought with it.
Difficulties always stimulate to find
solutions, learn new methods, inno-
vate, and grow.

This was a very productive year. |
mastered the “clip-maker” program
so that I could convey to our online
audience what I, the museum archi-
vist, accomplished during this shut
down. As a result ,I was able to up-
load videos describing our archives,
the vinyl collection of Ukrainian
American Music, video about the life
of Ukrainian - American model Eu-
genia Dallas, and other projects.
Many of the prepared short videos
are now on the museum’s YouTube
channel - UNMChicago.

A completely new site, for me as an
archivist, was working with infor-
mation technologies in cooperation
with the Chicago Collections Consor-
tium. As a result, I was able to up-
load historical photographs of the
Ukrainian-American community in
Chicago utilizing the online platform
“Explore Chicago Collections.” This
is one of the most complete sites con-
taining photos and documents on the
history of Chicago and of Illinois. It
is a platform of thousands of archival
collections and digital images of
member institutions from all over the
Chicago area, which include Chicago
History Museum, Art Institute of
Chicago, the Newberry Library, Chi-
cago Public Library, and Roosevelt
University. The success of this pro-
ject is an encouragement to continue

the Museum’s valuable work of dig-
itizing the archives.

At the initiative of the Ukrainian In-
dependent Radio, we began to broad-
cast the “Museum Trails”, a program
dedicated to sharing our archival re-
sources. Soon, our program encour-
aged new donations of private collec-
tion memoirs from : the late Dr.
George Podlusky, benefactor of the
UNM who donated unique family
diplomas, photos, memoirs, and other
documents; the private collection of
Daria and the late Myron Yarosevych
which contained unique documents
and photos from the Displaced Per-
sons Camps; the collection of Dr.
Vassyl Lonchyna and his family,
which contained publications on the
Ukrainian - American community of
Detroit; personal documents Walter
Tun’s family; documents from Borys
and Orysia Antonovych; documents
from Stepan and Nadiya Golyash; as
well as items from Ivan and Nadiya
Telwak. A very generous donation of
$5,000 made in memory of Iwan and
Nadiya Telwak by their children,
Marie Stachiw and William Telwak
was dedicated to purchase and up-
grade of new computers.

Mr. Danylo Yanevsky sent personal
belongings and documents, of his late
beloved wife, Mrs. Marta Ko-
lomayets. These collections will for-
ever preserve the memory of the fa-
mous and beloved Ukrainian Ameri-
can Chicagoan. Many invaluable
treasures were donated by one of our
friends of the museum, Oleh Kurylo.
An excellent connoisseur in the field

of numismatics and heraldry. Mr.
Kurylo searches for and purchases
documents and rare relics related to
the history of Ukraine, Ukrainian -
Americans and donates them to the
museum. This gentleman deserves
our gratitude.

We truly thank all our donors for un-
derstanding the value of sharing their
family documents. We look forward
to new additions to our archival col-
lection.

A sincere thank you to our active
donors, the museum library is re-
vived and replenished. Ms. Nadiya
Udovychenko, after waiting for al-
most twenty years, has graciously
decided to share her father's unique
library with the UNM. Nearly 50
boxes of books of Ukrainian classics
have gifted to the UNM library.

Professor Myron Kuropas, a re-
searcher of the Ukrainian American
diaspora history in the United States,
has generously added to the library.
The English-language literature has
been a great addition to the library's
history department. Thank you for
the priceless books that have become
part of the museum's collection. The
archive and library have received
many documents and collections
from the United States and Ukraine.
Unfortunately, not all contributors
can be mentioned in this article, but
we are sincerely grateful to everyone
for their gifts.

Halyna Parasiuk, archivist

Membership Certificate of the
Ukrainian National Association —
1929, a gift from Oleh Kurylo
(Chicago, 2020)

Marta Kolomayets collection of pins ,
donated by Danylo Yanevsky
(Kyiv, 2020)
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3 My3elHOI CKPUHI

From the Museum Trunk

BummBana copouka Jleonina IlonraBa

Ille omHa 3HAxXiAKa B KOJEKIIil YONIOBIYMX BUIIMBAHUX COPOUYOK YKpaiHcbkoro Hariona-
meHOTO My3sero B Uukaro. Cepen 6araTpox i3 HUX, €IUHA, IO 03Bajacs iMEHEM, BHBe/IC- &
HUM KYJIBKOBOIO Py4YKOI0 Ha 3BOpoTi - Jleonin [lonTasa (cnpassxHe npi3suine [Tapxomo-
Bu4). TOXX BITAaCHUKOM BHUIIMBAHKK OyB TaJaHOBUTHH IIOET, Apamarypr, mepexianad, |
MMMChMEHHUK, MyOJIIUCT, yYaCHUK HAIIOHAICTUYHOTO mianiuis peBontomiiaoi OYH Ha
CymmuHi - Jleonin IlonraBa. CumBomiuHIM € Te, mo HapoauBcs Jleonin [lonrtaa 24
ceprast 1921 poky. Tpoxu Oijbliie poky He T0KUB 110 cBoro 70-piuus, a BiATak i 10 mpo-
TOJIOMIEHHS HE3aJIeKHOCTI YKpaiHw, 3a Ky BiH Tak AOBro 6oposcs. Lle Oyna fioro mpis,
SIKY BiH IJICKaB yCE€ KHUTTS, HAOJIIKaB CBOIM TOJIyM'SSHUM c10BOM. OTIMHUBIIUCH JAJIEKO
BiJl PiTHOTO Kparo, Iel YKpaiHChKUIl IHTENINeHT, BEUKUI MaTpioT, mpuopaB codi iM's
Mmatepu3HH - [lonTaBa, TiTHO MpOHIC HOTO Haj CBITOM. 3 BUXOpoM Jlpyroi cBiTOBOI Biii-
Hu JleoHin onuHMBCS «ocTapbaiiTtepom» y bepuini, B'si3Hem y Ilorcmami. Ilicns Biitan
po3roprae JiTeparypHy mnpaito, peaarye 3 Jleonigom Jlumanom xxypHan «llIkonsapuxy,
BUIa€ mieplry noetudny 30ipky. Jleonin [lonTtapa mpaioBaB B YKpaiHCBKUX peaaKIisaX i
panio Mronxena, Manpuna, [lapuxa, Bamunrrona... [Iucas Bipuri, noemu, HoBemnH, Oa-
JIau, HpI/II‘OJIHI/IIII)KO q)aHTaCTqu ITOBICTI, ICTOpI/I‘-IHI/II/I poman «1709» (3 no6u IBana

Maszenn), m'ecu, n1i06peTo s omiep i onepet, Kinocuenapii. Jleonin [Tontasa momepl9 kBiTHA 1990 p-y HI)IO -Hopxy.

Hamri xomekrfii MMOIMOBHIOIOTECS,
3aBISKHM JIFOASM, SIKI 30eperiiu
MPeMETH HAPOJHOTO MHCTEIT-
Ba. [IBi ®iHOYi COPOYKH, BULIMTI
Ha JIOMOTKaHHOMY TOJIOTHI 1 py-
IIHUK TIOZapyBajla MYy3€€Bi BiJ
BOJIOHTEPIB YKpalHU TMPE3HICHT
OnaropiitHoi opranizamnii Revived
Soldiers Ukraine Ipuna Bamryk-
MHicimio.

IIpeamern TymynbChbKOI  KEpaMikKH,

KWJIMMapCTBa, PO3IUCIB HA CKII - Jap
Jleci Myapoi (Hukaro). 14 poGiT Bigo-
MOTO HapojHoro Maricrpa IBana Cko-
no3apu - pap Omnera b. Mynporo 3
mraty Oraiio, 1ONOBHIOIOT NEpEaHy
KOJIeKIito #oro mamoro Jlecero My-
poto .Poaunny npsuiky i3 Crpuitniu-
HHU, mepenana myseeBi Ipuna Jnuiid
(Yuxaro)

)
/"/u'ly \\")‘

«Pozkimaa 'ymynenmHay Hagidmma Bif
1. Haranku Cirozap 3 @nopuau. I'yiyinb-
ChKHH 00epir «4epec» - YOJOBIUMH IIKi-
PSHUI «ITacOK» Ha JIBl HPSDKKH, HOAAPY-
BaB Mareii PakoBcbkuii (Uukaro). Hapist
SpoceBnu mepenana MyseeBi PizaBsHy
3ipky (komist 3 [lepemuriuis), TKaHy a0pi-
KKy, apxiB JIOKyMEHTIB, (ortorpadiii, iH-
CTPYMEHTH 11 pOOOTH 3 AEPEBOM 3 HaciB
nepedyBaHHA B Tabopax NepeMillleHHX
ocib
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Yet another finding in the Ukrainian National Museum’s collection of men's embroidered [
shirts. Among the many shirts only one had the owner’s name inscribed on the shirt itself — &
Leonid Poltava (real name Parkhomovych). The owner was a talented poet, playwright,

translator, journalist, publicist, children's writer, public figure, member of the underground sg\‘w%
revolutionary group - Organization of Ukrainian Nationalists (OUN) in Sumy, Ukraine - Le- i : Z s
onid Poltava. He was born in Sumy, Ukraine in August 24, 1921 and died April 19, 1990 in :,E 0 A By
New York. Ironically, this patriotic and talented individual did not live to celebrate his 70th 8 by .‘NAVAH&’%
birthday, nor Ukraine’s Independence (August 1991) which he dreamed of and fought for so | A ?‘ S

long. This dream he nurtured throughout his life in passionate and powerful writings. Being
away from his native land, the Ukrainian intellectual and great patriot took on his mother’s
maiden name Poltava and manifested it proudly and with dignity. With the whirlwind of
World War II Leonid found himself as an “Ostarbeiter” in Berlin, and prisoner in Potsdam .
After the war he unfolds his literary work and together with Leonid Lyman edits a children’s
magazine “Shkolyaryk” and publishes his first poetry collection. Leonid Poltava lived for
several years in Paris, Madrid, headed the Ukrainian section of the Spanish radio, later
worked in radio “Liberty” in Munich, worked as a radio journalist in Washington, DC for
“Voice of America” and edited a blog “Freedom”. He wrote poems, short stories, ballads,
fiction, mysteries, and a remarkable historical novel "1709" about the Ukrainian-Swedish
alliance and the war with Russia, plays, librettos for operas and operettas, screenplays.
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We gratefully acknowledge those generous individuals who have preserved folk art objects
and replenish our museum’s collections.

Iryna Vashchuk-Disipio, President of the charity of Revived Soldiers Ukraine, gifted two
women's “home-woven” embroidered shirts and a ritual cloth “rushnyk” to the museum on
behalf of the Ukrainian volunteers.

A traditional spinning wheel from the Stryj region, was donated to the museum by Iryna
Dychiy (Chicago)

Folk art objects including hutsul pottery, woven wool kilims, and glass paintings were
gifted by Lesya Mudra of Chicago. In total, 14 works by the famous folk master Ivan
Skolozdra were donated by Oleh B. Mudry from Ohio.

"Luxurious Hutsul Region" was donated by Ms. Natalka Slyuzar, of Florida. A hutsul amu-

let "cheres", along with a men's leather "double buckle belt" was gifted to the museum by
Matthew Rakovsky (Chicago).

Daria Yarosewich gifted a traditional caroling star (a copy from Przemysl region), a woven

sash, a collection of documents, photographs, and woodworking tools brought by the fami-
ly from their time in the DP camps.
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Acquisitions/ IlomoBHeHnHst my3eiHuX GoHIIB

TETIANA AND MYKHAIL

vvwWwWTIAHI OVSK

BUTATOB

Hama 6i0mioTexka MOMOBHIOETbCS HOBUMH KHIKHaMu. Jlikapcbke monpysxoxsi Bacuib i Pokconsina Jlonunan (Yukaro)
nepeaany My3eeBi 30ipHUKH 3 BJIACHOI KoJIeKIlii - a came JliTpolTchki HOBHHHM (mimmmBka Bif 1960 poky), Action
Ukraine Report, kamkku npo mutpononuta Anapes lllentunpkoro, nsa Tomu mnpaus npodecopa bornana IBana JloHuu-
HU, BUITyCKHUKA JIbBIBCHKOTO YHIBEepcUTETY (poMaHO-TepMaHchbKa (inomnoris, 1938 p.), 6ateka np. B. JlonunHu.

Bucoxonpodeciiinuii BUTBip mosirpadii BepIIMHHUX TeKCTiB Benukoro llleBuenka 3/1iiCHEHO BUIABIEM Ta iHIIIaTOPOM
npoekTy pou. Onexkcanapom 3aBaakoro y JIbBoBi y BuaasHnuomy aomi «Haytinyc». 3a cipusans Hp. Bacuns Jlonunan
1€ BUJAHHS 3HANUIIO JOPOTY 0 MY3€l0, 3 aBTOPChKOIO NocBATO0 O. 3aBanku. A MpHUBI3 My3€€Bi LeH MOAAPYHOK €IHC-
kon Casaro-MukomnaiBeskoi aienesii B CHIA - Brnaguka BeHenukT AjneKkciidyk.

IOpuct Ta rpomancekuii nisu ykpaincekoi agiacropu B CILIA Borman @yteii cTaB nepiiuM €THIYHUM YKpaiHIEM - CyA-
neto dexepanbHoro nperensiitnoro cyny CLHA (1987-2002). Bin Takox OyB KOHCYyJIbTaHTOM pobouoi rpynu BepxoBHOi
Pagu Ykpainu 3 migrorosku Koncruryuii Ykpainu. Y aBrodiorpadiuniil kHM31, HOAapOBaHiM My3€€Bi, aBTOp pPO3MOBiAa€e
po cBiif muisix 1o ycmixy B CILA.

TBopue monpyxokst BursrmoBeskux - TersHa i Muxaiino 3 TepHONUIBIIMHN, HalICTaTd KaTajJor CBOIX POOIT 3 Aap4yuM
HanucoM: «YkpaincbkoMy HamnionansHomy Myseto B Uukaro 3 Haroau 68 piuHUI 3aCHYBaHHS.

[Mupa mwana Bam 3a 30epexenHs yKpalHChKUX TPaAMLIiH Ta MOMyJIAPH3aLil0 yKPaiHCHbKOI0 MUCTEL-
TBa. Mu mobumo Bac!». &

Hp. N'anuna Anapyceiiko bopucnascbka (Unkaro) nepeaana Tpu KHHUTH, T10-
;”5;; napoBaHi My3eeBi apropoM np. C. ['ennkom (IBano-®paHKiBCBK). Y CBOIX
T BHIAHHSX npoecop MEANIMHM aKIUCHTYE YBAry Ha 30€peKCHHS HALlOHAIIb-
LU HOT maM‘sTi Yepe3 eHIMKIONSAMYHI PO3BIAKA - XTO MU, 4ui Mu iTH? Hum
o YIOPSKOBAHO JIBa JOBIIHUKK 3 OlorpadiuHum Matepiasiom mpo Bemmkunx
VYkpaiHiB, a TaKOX MEPEeKUTHII HUM OCOOMCTO TparisM KOMYHICTUYHOTO
PEXKHUMY Ta CTATIHCBKOIO TEPOPY JIIr B OCHOBY JIOKYMEHTAJIBHUX JIOCIIPKEHb
y kHH31 «UepBoHUIT KOMip rpixay.

Banepid AHaHbED

SOCIETY OF THE UKRAINIAN
INSURGENT ARMY, Inc.

Oner ta Banentuna Kypuno (Uukaro) mojgapyBanu OfHy 3 HaHMOMYJISIpHi- |
LIMX cepell YuTaTiB KHUTY Banepist AnanbeBa «Cnign Ha 1opo3i». Y Hill po3no-
BiJb MPO BiliHY, JIr0/I€H, apMil0, JIFOACHKI B3A€EMHUHU 3 MIEPIINX YCT.

3ens KoBanbuun bpoxkuna (Pinazensdis) momapysana KHUTY CIOTafiB CBOTO
Oarbka Muxaiina KoBanpunHa «/lo OCTaHHBOTO MOAMXY y OOpPOTHOI 3a BOJIIO
VYkpainu» Ta kanenaapi Jlitonucy YIIA.

Pynom;(b UenbMiHCHKUH, aMEPUKAHCHKUH JKYPHAIICT, KU KHUBE Y dbpaHuu
b 3 HajiciaB My3e€eBi KHIKKY «OcTanHil notar g0 Bigusa», e BiH, Ha OCHOBI BJlac-
i Qo8  HUX CIIOCTEPEeXKEHb 32 MoJTisIMU B YKpaiHi, BUKIIAJa€ TYMKH MO0 ii ChOTOJICH-

B1S0FOTLENZSA BOMO g, Kaura Hanmcasa aHriiicbKo0 MOBOIO.
y KPAIRNN

Follow us on Facebook, check out our webpage at www.ukrainiannationalmuseum.org
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IIpe3eHTalish KHIKKH

«[lani Creda» — Mapianna Jymap — B Ykpaincekomy HarionansHOMy My3ei B
Umnkaro 6 6epesns 2020 poxy npesenTyBaia kHury Onbru ®panko «llepma ykpa-
THChKa 3arajbHO-TIPAaKTUYHA KyXHsD», sika Oyma Bumana y JIeBoBi B 1929 p. Llx
KHUTA € y Hamrii 6iomioTemi. M. [lymap Takox JOCHIKY€e YKpaiHChKY KyXHIO Jia-
cnopu. IIpoBiBiIN momnepegHbO YMMAaNo TOAMH HaJl CTAPUMH MEpernucamu 1 KyJi-
HapHUMH KHIKKamu B 6i0mioteni YHM B Unkaro, Mapianna mana Haroay mpoBe-
CTH 1HTEPB’I0 3 TOCIIOAMHAMHI Hammoi rpoMaan. Ha mymKy JIpBIBCHKOI TOCTI IiKa-
BOIO JIJIsL JIOCHTIJIKCHHS € 30ipKa YKpaTHChKUX YaCOIUCIB Ta KHUT, 10 30epira€Thes
y Gibmioreni Ykpaincekoro Hamionansnoro Mysero B Unkaro, Takox, y O€IHAH-
Hi 13 BUBYCHHSAM JOKYMEHTAJIHHUX CBIiYE€Hb Ta BHAAHb YKpaiHIIB AMEpHKH, N1a-
FOTh ilf 3MOTY BiATBOPUTH TOBOEHHHI raCTPOHOMIYHMN OOYT YKpaiHu.

Kapruna my3eesBi

Opect PynaBcekuii , Mapist Kimmvaak
Xpuctuna Kostok (HoptkiB - Unkaro) mMosnoaa yKpaiHCbKa XYIOXKHHII,

sKa BcTuraa 3asButh mpo cede B CIIA, @panuii, a B YkpaiHi nporopiu
cTaja HOMiHaHTOM Haropoau «Kpammii XynoKHHK», B3SBIIM y4dacTb Y
MikHapoaHoMy TuteHepi Ha [loximni. Ykpaincekuit Hanionansauit My3zeit
y Uukaro 3aBxau MATPUMY€E TAIaHOBUTHX MPIMHUKIB, AKi po3dapOoBy-
I0Th [IeH CBIT JMBOBIKHUMHU KOJbOPAaMH, JapYIOUYH MO3UTUBHUN HACTPIH.
Bigrenep Xpuctuna xutume y consiuHiii CesioHi, B Api3oHi, 3aIHIIAI0YU
y MICTi BITpiB 4acTHHKY CBO€T 1000Bi. [lepes 1oporoto roguThest MOCH -
TH, TOX PO3TOpHYJa y My3ei Ha MiJI031 CyBOI MUCAHUX TMOJIOTEH, KAKYIH
no mobaveHHs!!! A Ha 3rajgKy Mpo CTiHH, SIKi MEPHIMMHU B YKPaiHCBKOMY
Yukaro psicHinM 6apBaMu ii BUCTABKH, PO CHIBIPAIIO 3 MY3€€EM i PUsTE-
JBCTBO 3 My3eHHHKaMu, XpUCTHHA MOapyBajia CBOIO poboTy. Tak momos-
HIOIOTBCS (POH/IM MYy3€10, IMPHMHU MOAAPYHKAMH BiJl THX, Y KOTO Tonepe-
Iy e 6arato BUCTaBOK 1 BU3HaHb. J{sgKyeMo 1 6axxaeMo IIaciIuBOi JOPOTH
Ta MoOyTy Ha HOBOMY MICIIi.

My3eliHa KpaMHH IS

VYkpaincekuii HamionaneHuuii Mys3eit 3 BASUHICTIO IPUAMAE MOAAPYHKH
JUTSE My3€10 1 My3eHHOT KpaMHuIl Big poaunu [lerpyiuis 3 mtaty Midi-
ras. Le# meapuii nap Bipa, Kats ta Asiekc 3 poguHamMu PUCBSTHIH
mam’ati cBoel cectpH - Banentunu [letpymi, sika Binidma y 3acBiTH y
BepecHi 2020 poky.

Opect Pynascekuii (Unkaro) momapyBas
MY3€€Bi KApTHHY YKPaiHCBKOTO XY/I0KHH-
Ka, BCECBITHBOBIJIOMOTO Tpadika, jaypea-
ta llleByenkiBcrkoi nmpemii (2007) [Bana
Ocradiiiuyka. ¥ 1987 p. Xy10KHHUK eMir-
pyBaB 110 Xopsarii, a 1988 p. - no Kana-
. BaxxmuBrmu y TBOpuiit Giorpadii MuT-
1151 OyJM IepCcoHaNIbHI BUCTaBKU B EqMoOH-
toHi, OrTasi, Monpeauni, ToponTo, Kiis-
neni, Pouectepi, Jloc-Anmkeneci, Yuka-
ro, Hero-Mopky, detpoiiti. 3 1992 p. xu-
BE 1 mpatoe y
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The Museum Donations of 2020
IVAN SKOLOZDRA (1934-+2008)

The museum published a Catalog from the private collection of
Aleksandra Mudry & Oleh Bohdan Mudry

Ivan Skolozdra is one of many celebrated Ukrainian
artists whose talent and originality is displayed in
works that are representative of primitive art and ex-
press the ingenouos.

Born in 1934 in a village in the western region of
Ukraine, Skolozdra was a self-taught artist who in the
1970’s began expressing his artistry, using the method
of reverse painting on glass. He fashioned his own
brushes from the hairs of squirrel tails, outlined his
compositions in India ink and then painted with paints
that he often mixed himself from common natural
items.

Skolozdra came to fame in the 1980’s after exhibits in
Lviv and Kyiv. In 1999 he was awarded the honorary
national title of “Master of primitive art” and recog-
nized as one of Ukraine’s artists contributing to world
culture. UNESCO added Ivan Skolozdra to a list of
100 most talented artists of the 20th century.

The artist donated over three hundred of his paintings
and one hundred twenty-two sculptures to the Museum
of Ethnography and Artistry in Lviv.

IVAN SKOLOZDRA (1934-12008)

In 2020, Aleksandra Mudry (Chicago)
donated  twenty-one  of  Ivan
Skolozdra’s glass paintings, as well as
three of his sculptures, to the UNM.
The collection was enhanced by the
gift of another fourteen works of
Skolozdra, generously donated by her
son, Oleh Bohdan Mudry. Together
this represents the largest collection of
the works of the artist outside of
Ukraine and they are included in the
catalog. The UNM is immeasurably
grateful to the Mudry family for their
patronage and is proud to be the recipi-
ent of such a valued and unique collec-
tion of Ukrainian primitive art.

Maria Klimchak, curator

Translated by Irene Artiushenko
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Mys3eii 30araTuBcs KOJIEKII€0 PoOIT
3acuy:xkeHOoro MaiicTpa HapOJIHOI TBOPYOCTI.

IBAHA CKOJIO3JIPH (1934 —2008)

VYkpaincekuii Harionaneauii Myseii BuaB kara-
Jior poOiT 3aciTy’>kKeHOTO MalcTpa HapOIHOI TBOP-
gocti Ykpainu [Bana Ckomo3apu, camMoOyTHBOTO
XyIOKHUKA, KU HAJSKUTHh JO TUISSIA MUTIIB
HAaIBHOT'O MaJISIPCTBA.

[ mupokoro Koja NIAHYBaJbHUKIB iM’S
I. Cxonozmpu crano Bimommm 3 1983 p., micus
BrucTaBoK y JIpBoBI Ta B Kmesi. Y 1999 p. IBan
Ckouto3pa OTpuMaB 3BaHHS 3aCIIy>KEHOr0 MancCT-
pa HapoxHOT TBOpUOCTi. Floro TBOPH 3HAXOAATHCS
y 30ipKax BiZIOMHX KOJIEKLIOHEPiB Ta YKpaiHCHKOL
IHTENIreHIii 13 TOKONIHHA “‘UICTIECATHHUKIB”, Y
MPUBAaTHUX KOJIEKIISX IMOLIHOBYBauiB HaiBHOTO
MassipctBa y @panrii, CILA, [Moaem, [Tpubain-
tuni, Pocii. KOHECKO Bnecno IBana Ckonozapy
JI0 CIIUCKY COTHI HaWTaJaHOBUTIIIMX MHTLIB XX
crogitTs. Kynbryposoru 3amucanu Horo iM’s B
EHIUKJIoNE 1.

XynokHUK noaapysas JIbBIBCbKOMY My3€10 €THO-
rpagii Ta XynoXXKHBOro mpomuciay Omau3pko 300
MaJIIPCHKUX PoOiIT Ta 122 CKyIbOTYpH.

IBan Ckono3zapa ohOpMHUB CBOIMH KapTHHAMH
KHIWKKY BIpIIB yKpaiHCbKOi moerecu 3 Yukaro
Omnekcanapu Mynpoi, sika opraHizysajia i mpoBe-
Jla BUCTABKHU XHMBONMCY Ha cKii IBaHa Ckono3apu
B YKpailHCBKOMY KYJIbTYpHOMY ocepeaky B Uuka-
ro (1999 p.) ta y [lapwmi, mrar Oraiio (1999 p.), B
Vkpaincekomy Hamionansnomy Mysei B Uukaro
(2006 p.).

21 Oepe3ns 2020 poky mani Onexcanapa Mympa
nepezaana My3eeBi Ha moctiitHe 30epirans 21 po-
00Ty PO3IUCIB Ha CKJIi HAPOAHOTO MaiicTpa [Bana
Ckonozapu. Kinbka pokiB TOMy My3eld OoTpuMaB
BiJl HEl TPH MIIMHSHI CKYJBITYPH Ta OJHY POOOTY
Ha CKJI. Y KaTtajory MNpeAcCTaBiICHO I[UIiCHY
30ipKy, 30epexxeHy i 3i0paHy manero OiekcaH-
npoto-Jleceto  Mynporo. JIOTOBHUB — KOJIEKITFO
Oner borman Myapwuii, cun nani Jleci, mona-
pyBaBi My3eeBi 1ie 14 poOit maiictpa. Temep
€aMHAa 1 Ha#OLIbIIa KoJtekiis HapoaHoro maiictpa
IBana Cxonozapu mo3a MekaMu Y KpaiHu, 3HaXO0-
IuThbes B YKpaincekoMmy HanionansHomy My3ei B

UYukaro. ll{upa moaska 3a MeneHaNTBo, 3a JO0OB 0 YKpPaiHCh-
Kol KyJnbTypHu. My3el muiaeTscst cBOiMU 30ipKaMu, sIKi Aapy-
10Th Onmaromiiinuku. Ham € 110 mokasatu CBITOBI, HaWOUIBIIE 1
HalfiHHIIIE 0araTcTBO - YKpPaiHIl, SKi MJATPUMYIOTh KYJIbTYpY,
TpaauLii, MOBY.

Onekcanapa-Jlecs Mynpa - ykpainceka noeteca B CILLA, unen-
kuHs CHiJIKK MUCbMEHHUKIB YKpainu, puntesbka “Pignoi [lko-
mu” B Uukaro. Bugana AeB'sITh IUTAYMX Ta MOSTUIHUX KHHKOK.
HpykyBanacs B 0ararboxX yKpaiHCHKHX 4Yacomucax B YKpaiHi Ta
nmiacriopi. Kypatopom M. KiuMuak ymopsaxoBaHO KaTajior
poGit IBana Cko031pH.
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Community Programs - Taste From Home

Each of us can support the museum! Taste From Home is brought to you by the Chicago Cultural Alliance. Thear mission is to con-
nect, promote, and support centers of cultural heritage for a more inclusive Chicago. Taste from Home was a project collection of
recipes and stories inspired by the food that defines who we are and where we come from.

https://www.chicagoculturalalliance.org/tastefromhome/

Read Maria's story and make a donation to support more stories and programs like Taste from Home. Proceeds go to support the
Alliance and the Ukrainian National Museum.

Maria Klimchak Fundraising Page: A celebration of Ukrainian food and inspiration from my aunt

This story is about my aunt Anna (Hania) Lytwyn who was born in 1924 in Ukraine. In 1942 the Nazis took her to work in forced
labor camps in Germany. In 1948 she emigrated from Germany to Canada.My multi-talented aunt and baba Hania was an amazing
person. I remember her from my childhood through many letters, which we received from Canada, while we still lived in Ukraine.
When we moved to USA, she embraced us all like we were her own children.

She was a lifelong member of the Ukrainian Womens’ Organization serving 10 years as president, and was a cornerstone member
of the Ukrainian National Federation, as well as a founding member of the Seniors Club. She was well known for her catering skills
in preparing traditional Ukrainian cuisine and taught specialty bread making (korovai) at Mohawk College even appearing on the W
networks television show, Loving Spoonfuls. Embroidering, traditional Easter Eggs (pysanky), and tending to her rose gardens were
something this amazing and multitalented women enjoyed not only to do herself, but also to teach others her craft and skill. A wom-
an of diversity and love of life and family, her ability to never stop learning will continue to inspire us all. She passed in May 2016.

EPR T}

I hope you enjoy looking at my Ukrainian kitchen through “baba Hania’s” recipes.
Miaso na patychky (Shish Kabob)

1 Ib pork

1 Ib veal

Salt and pepper

2 cloves garlic, minced

1 cup all-purpose flour

1 cup bread crumbs

Chicken stock

Seasoned salt, paprika and garlic powder

1 egg
Vegetable oil for frying

e ,
E.C " v

Anna (Hania) Lytwyn -1924 -2016

Cut pork and veal into 1-inch cubes, then slice cubes in half. Season with salt, pepper; mix in garlic. Cover and marinate in refriger-
ator overnight.

Pour oil over short wooden sticks and rub to coat. Thread 2 cubes onto each skewer, pressing meat to make more uniform.

In bowl, mix together flour, bread crumbs, dash chicken stock and pinch each
seasoned salt, paprika and garlic powder. In separate bowl, lightly beat egg.
Dip meat skewers into beaten egg, then into bread crumb mixture to coat.

In skillet, heat oil over medium-high heat; fry skewers in batches, turning TASTB F RO M HO M E .

often, until browned all over. Pour 1/2 cup water into shallow baking dish or

roaster; place meat skewers in pan. Bake in 300°F oven for 1 hour. Food Si r IeS For the
Cwmausoro! Bon Appetit ! Cultura {y Cu rious

CULTURAL
ALLIANCE
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Open House Chicago Program: Stories of IM/MIGRATION

As part of the Chicago Architecture Center’s annual architecture festi-
val program, Open House Chicago, Stories of Im/Migration — Sites of
Unity shares the voices, memories, and stories of several Chicago Cul-
tural Alliance Core Members and community stakeholders in Chicago
as they reflect upon their cultural stories of im/migration and the local
sites where their community has gathered, then and now, as they have
made this place their home. This program was hosted on Zoom. Parti
cipants— representatives of the Bronzeville Historical Society, the
National Hellenic Museum, the Swedish American Museum and the
Ukrainian National Museum. They shared the history of their commu-
nity, invited tourists from around the world to discover the city of Chi-
cago.

Moderators and Panelis

About Program Speaker on
Chicago Architecture Center webpage: “Maria Klimchak, a philologist, author and a teach-
er, has been a curator and a creative force of the Ukrainian National Museum (UNM) in
Chicago for two decades. Born and raised in Lviv, Ukraine, she was always fascinated by
art and storytelling. She holds a Master’s Degree in French Philology from Lviv University,
Ukraine and speaks Ukrainian, Russian, French, Polish and English. In 1993, Maria started a
new chapter in her life by immigrating to the United States with her husband and two chil-
dren. Chicago became her new home, a new place for expressing her creativity and talent.”

https://www.chicagoculturalalliance.org/chicagoculture/open-house-chicago-program-stories-of-im-migration/

Explore Chicago Collections

lav Simenovych at Gr X

€ > C & explorechicagocoliections.org

EXPLORE

CHICAGO COLLECTIONS

Banquet honoring Olexande
Archypenko in the Ukra

rand Opening Day at the Ukrainian
n. A World3s Fair Exhibit in

pt
/ SHOW: Eléiasedfirain

‘GOVERNMENT

Did you know that the Ukrainian National Museum is on a platform of the Chicago Collections Consorti-
um? Our collaboration provides access to the history of our community. Together, we keep Chica-
go's history and culture alive. Not only can we help researchers more efficiently, but we’re also increas-
ing our knowledge of our own collections .Explore Chicago Collections is an online portal and linked
database to digital collections, finding aids, and online discovery resources from Chicago Collections
Consortium members and their participating institutions.

https://explore.chicagocollections.org/

ok ok ok
WE
The Support Chicago Arts initiative aims to assist arts organizations in Chicago who are experiencing SUPPORT
financial hardships due to the COVID-19 crisis. Support Chicago Arts was formed as a response to CHICAGO
these challenges, which are unique to the arts community. The Ukrainian National Museum is partici-
pating in the Support Chicago Arts initiative: Lm.mm... ARTS
=
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Public Programs: exhibits, lectures, musical concerts, literary evenings, films

I'pomagcbki mporpaMu: BUCTaBKH, (PLIIbMH, JONOBIL, JiTepaTypHi Be4opu

Ciuenp

I'pyneus- -ciueHb: “‘Burnanns”. BucraBka ckiazmamacs i3 18 OaHepHHX
CTCH[IIB, HA SIKUX Y (bOTorpaq)mx JIOKYMEHTaX, KapTax Ta jaiarpamax Ipej-
CTaBJICHA 1CTOPIs HAM3aX|AHININX YaCTHH YKPaiHCHKOTO CBiTY: JIeMKIBIIUHY,
Hancsians, JIroOauiBmman, Xoammuay, IliBgennoro ITimmsmms, 3axigHol
BolikiBmuHM, $Ki e HA3WBAIOTh 3aKEP30HHAM, MEPEeAyMOBH, Xim Ta
Hachmigku geropramii. OpraHizaTop - Ykpaincekuit Konrpecosuit Komiter
Awmepukn, Bigain B limmiHoci.

01.21.2020. Maiictep-kiac 3 BUTCOTOBJICHHS JSUTbKH-MOTaHKH. CrHiTbHUI
npoekT 3 ['eHepanbHuM KoHCyIoM Ykpainu Jlapucoro ['epackko. YyacHui -
NpeAcTaBHULI aumuiMaTHyHoro kopmycy B CIIA 3 12 kpain cBity. Maii-
ctpuns Onbra BepOunpka, Unkaro, CIIA.

JlroTnii

02.14 - 03.08.2020. “Posmuc mro60Bi”. JIbeiB, Ykpaina. TBopuuii nyet Eneo-
Hopu biniHChbKOI Ta i moHBKKM €Bmpaxcii Heuyne. Eneonopa Bininceka —
MaiiCTpUHs PO3MHCY Ha CKii. €Bmpakcii, K i Mama, 3700yna XyIOXKHIO
ocity y JIboBi — koneki im. 1. Tpymra ta JIeBiBChKii HalioHAbHIiH akae-
Mil MaJsIpCTBa.

02.21.2020. Llina CBob6oau!!! Hebecniit CotHi, ['eposim Ykpaian mpucssue-
HO BeUip KaMepHOI MY3HWKH 3 YHTaHHSAM Moe3ii, JucTiB 3 Maigany. Criib-
HUH TpoekT 3 YkpaiHchkuM Konrpecosum KomiteToM AMepukw, Bimin B
Linotci.

bepesennb

02.29, 03.07 2020. Maiictep-Kki1acu 3 TUCAHKapCTBA 3 MUCAHKAPKOI AHHOIO
Ywuaynoro, Yukaro, CIIA.

03.07.2020. ITpum’epa noxymenTampHOro (himbmy “bada 6a6i ckazama” ame-
puKkaHcbKoro pexxucepa Marest Cineupkoro. [Ipoext CY A, Bimain 85.

03.13-30 2020. YHikanpHa BucTaBKa “IkoHM Ha suMkax 3-mij Ha0oiB: Muc-
TEITBO, 110 IEPETBOPIOE CMEPTh Ha KUTTS. 310paHi BiJ MPOaaxi iKOH KOIII-
TH nepeAani Ha niaTpuMky Ilepioro 100poBONIEYOr0 MOOITBHOTO LIMUTAIIO
iM. Muxomnu IMuporosa (ITIIMIL). Kyparop BuctaBku - 'ennaniit Jpy3eHko,
CHIB3aCHOBHHK Ta KEPIBHUK INNUTAIIO, YKPAiHCHKUH TPAaBHUK, MyOJIIHCT,
nocnigauk y LlenTpi koHcTHTyLiHHOT AeMokparii [HaianchKoro yHiBepcuTe-
1y, CLIA.

Bipryanbni BucraBku. 3anpoumyemo Bac Ha BeOCTOpIHKY
www:ukrainiannationalmuseum.org

BucraBka meneBpiB 3 kojekilii Ykpaincekoro Hamionagsaoro Mysew: En-
Bapn Kozak, Onekcanap Apxunenko, Jlrobocnas I'ymanrok, Aka Ilepeiima,
Cesepun bopauok, SIkiB ['Hi310BCchKHit Ta iHIII.

BucraBka  amepukancbkoi  xymoxkHuui  Jligii  Bognap-banaryrpax
“Holodomor: A Remembrance” (“I"omogomop: mam’sTh”), IPUCBIIEHY TeMi
T'ononomopy-I'enomuny 1932-1933 p. B YkpaiHi. 26 poOiT — sIK I13BiH 11am’si-
Ti, SIK CBIYKa, I[0 TOPITUME JJOTH, JOKH MU I1aM’SITAEMO!

JlokymenTansHa (pOTOBHCTAaBKa Ta BifeonpeseHTawis - “HezanexHi!”. ABrop
pralHCLKI/II/I ¢>0To>1<ypHanlcT Amnaroniii CtenanoB. el mpoekT mpo XJjor-
IiB 1 AiBYAT, SKI HAPOJAMIIMCS B HE3AJICKHIN YKpaiHi, 1100 OyTH He3aIenHu-
Mu. BigaxcHi i 6e3cTpaliiHi BOTHH CTaIM y JBOOIN 3 MIJCTYIHUM 3BipOM, 110
Ha3uBaB cebe cycimoM. Pocilichko-yKkpaiHChKa BiifHa TPUBAE IIICTh POKiB.

12.19 2020 — 02.01 2021 BucraBka “Pi3gBo Ha cTapiil mTi”. 3 KOJIEKIii
VYHM.

Posnucu na cxni - eapruii nooapynox 015 0py3is,
npudbaiime 6 Hawiiti My3euHiti KpamHuyi!
Tenegpon: 312-421-8020

Kynu ixony - spamyii ocumms!
Cs. IOpiu, ikona na awuxy 3-nio Habois..

Ilam’smaiime npo me, wo 6 Yrpaini mpusac giiina,

Pocisn oxynysana Kpum ma wacmumny /Jonbacy.
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January

The exhibition ‘Expulsion’ commemorating the 75th anniversary of the start of the deportation of Ukrainians from Lemkivschyna, Lyu-
bachivschyna, Nadsyanynya, Kholmshchyna, South Pidlasia and Western Boykivschyna opened on December 8. The deportation of Ukrainians
from the territories where they had lived for centuries occurred as a result of the agreement between the Ukrainian Soviet Socialist Republic and
the Polish National Liberation Committee on the removal of the Ukrainian population from Poland and Polish citizens from the territory of the
Ukrainian SSR. In total, during 1944-1946, according to official data, 482,800 people were deported from Poland to the territory of the Ukrainian
SSR. The real number of transferred Ukrainians could be far greater. Harassment and deportations continued until 1951. A commemorative meet-
ing with the participation of the Ukrainian community, clergy and media was organized by UCCA

01.21.2020. Master class — The making of motanka dolls. This was a joint project with Consul General of Ukraine Larysa Gerasko. Artist Olga
Verbitska of Chicago, taught representatives of the diplymatic corps in the USA from 12 countries of the world, the art of doll making.

February

02.14 - 03.08.2020."Painting of Love", Lviv, Ukraine. The creative duo Eleanora Bilinska and her daughter Eupraksia Denuce. Eleanora Bilinska,
master glass painting artist and her daughter, Eupraksia, both received their artistic education in Lviv at the College of I. Tush and at the Lviv Na-
tional Academy of Painting.

02.21.2020 Price of Liberty! We dedicate this exhibit to the Heavenly Hundred Heroes of Ukraine. An evening of chamber music, followed by
poetry readings and reading of letters sent from the maidan. This event was co-sponsored with The Ukrainian Congress Committee of America,
Illinois Division.

March

02.29.2020 — 03.07.2020. Master classes — Pysanka Workshops. Anna Chychula of Chicago, USA taught participants the art of writing pysanky,
or traditional Ukrainian Easter eggs.

13.03.2020 — 30.03.2020. "Icons on ammo boxes.” Proceeds from the sale of icons were sent in support of the First Volunteer Mobile Hospital
named after Mykola Pirogov (PDMSH). The exhibit was curated by Gennady Druzhenko, co-founder and head of the hospital, Ukrainian lawyer,
publicist, researcher at the Center for Constitutional Democracy at Indiana University, USA. .

Exhibition of masterpieces from the collection of the Ukrainian National Museum: featuring the works of Edward Kozak, Alexander
Arkhipenko, Lyuboslav Hutsalyuk, Aka Pereima, Severin Borachok and other artists.

Online exhibitions. We invite you to the web page www:ukrainiannationalmuseum.org

Exhibition of American artist Lydia Bodnar-Balahutrak "Holodomor: A Remembrance" ("Holodomor: Memory"), dedicated to the theme
of the Holodomor-Genocide of 1932-1933 in Ukraine.

Documentary photo exhibition and video presentation 'Independent!". Ukrainian author and photojournalist Anatoly Stepanov. This project
documented brave and fearless warriors ( boys and girls who were born in independent Ukraine to be independent). The Russian-Ukrainian war is
in existence for the last seven years .

12.19 2020 - 02.01 2021 "Christmas Albums — Vintage Vinyl". Albums from the UNM collection.

BABA BABEE SKAZALA:

GRANDMOTHER TOLD. GRANDMOTHER

Wisen Home &

03.07.2020. UNWLA Branch #85 hosted the first film screening of Baba Babee Skazala [Grandmother Told Grandmoth-
er] with a viewing followed by a panel discussion This award-winning English language documentary film tells the story
of Ukrainian children torn from their homes in the crush between the Nazi and Soviet fronts in World War II. Sharing the
ancestral legacies of American immigrant post-WWII Ukrainian Displaced Persons, whose stories manifest individual
and community resilience in the journey to find “home” when their homes, and often families, were taken from them."All
the heroes of the film are refugees. They went through DP camps, some through concentration camps, they went through
all those fears and sufferings on their way to the United States,” art director Matej Silesky says.

Photo : Luba Kolomayets, Oresta Fedyniak, Nicolas Mischenko, Halyna Parasiuk while discussing the movie
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"Lialka Motanka' Ukrainian Reeled Doll Workshop

A N 78 L®N o - -

01.21.2020. Maiictep-kiac 3 BHTOTOBICHHS JisUIbKU-MOTaHKH. 01.21.2020.Master class — The making of motanka dolls. This was a joint
CrinbHUI IIPOEKT 3 Tenepanbrum koHCynoM Ykpainu JIapucor  project with Consul General of Ukraine Larysa Gerasko. Artist Olga Ver-
Tepacbko. YuaCHUL - NPEACTABHHLI AMIIMATHYHONO KOPIYCY B hitska of Chicago, taught representatives of the diplymatic corps in the USA

g%ﬁs 12 wpain csiry. Mafictpur Omera BepOumexa, Huxaro, from 12 countries of the world, the art of doll making.

A"lialka motanka" -- a reeled doll, an ancient Ukrainian craft imbued with beauty and positive energy. The doll is a symbol of
female wisdom, a talisman that protects the family, a special object which you can make for your own family, or pass on as a
meaningful gift. The doll deliberately doesn't have a face- in its place is a cross, which symbolizes harmony of the vertical
(spirituality) and horizontal (earthly development of the human), therefore helping to bring harmony to a place.

The doll is never sewn, only reeled/tied. It is prepared with different wishes or intentions, for example: for a happy family, for

success, for health, for goodness and harmony. .

Willow of Taras Shevchenko Bep0a Tapaca IlleBuenka

On America’s Independence Day, the Ukrainian National Museum in Chicago planted a “willow” from “Taras”! A stem cutting,
brought by Mykhailo Boichuk from the tomb of Taras Shevchenko in Kaniv, is the heir to a tree planted by the poet during his
exile in 1850 in Kazakhstan. During the quarantine, we could not gather as a community to celebrate the planting. Together Muse-
um President Lydia Tkaczuk, museum staff: Maria Klimchak, Orysia Kourbatov, Halyna Parasiuk, Tetiana Chervinska, Marichka
Kurnytska (intern) all participated in the planting. The tree was concecrated and the blessing was given by Rev. Oleh
Kryvokulsky, St. Volodymyr and Olha Ukrainan Catholic Chuch. Iryna Vakula, a researcher at the Shevchenko Institute in Kaniv,
donated this unique gift to get better acquainted with the Ukrainian community in Chicago.This event was shared on various social
media platforms, and we received more than 50,000 likes. Now, in the great city of multicultural Chicago, near the shores of Lake
Michigan, a willow grows in the courtyard of the Ukrainian National Museum.

Jo [l HesanexxHocti AMepukn YkpaiHcbkuii HamioHambHMIH
Myseit y Uukaro nmocanus TapacoBy BepOy! Ilarinems, npusese-
Huit Muxaiinom boituykom 3 morumu Tapaca IlleBuenka y Kane-
Bi, € CIIQJIKOEMIIEM JiepeBa, BUcamkeHoro Iloerom min yac 3a-
cimanns y 1850 pori y Kazaxcrani. Y 4ac kapaHTHHY MU HE MOT-
M 3i0paTd TrpoMajy, alleé MH I 3pOOWIN: MPE3UISHT MY3el0
Jlinis Txauyk, npauniBauku Mapis Kimmmuak, Opucst Kyp6atos,
lanmmna Ilapaciok, TersHa Yepsincbka, Mapiuka KypHwuipka
(mpaktukanTka). OOpsiL OCBAYEHHS 1 OJIArOCIOBEHHS IPOBIB O.
Ouster KpnBOKYJIBCHKHH, MAapOX I'PeKO-KaTOJIUIBKOI mapadii cB.
Bomognmupa i Oneru. Ilepemana mel yHIKaJIbHUN TOZAPYHOK
ykpainsam Yukaro Ipuna Bakymia, HaykoBuii criiBpo6iTHuK 11le-
BUEHKIBCHKOTO 3amoBimauka y Kanesi. [Ipo 1o moairo po3mosi-
JIaloTh Ha Pi3HUX MeniamaTdopMmax, moHaa 50 THCSY KOPHUCTY-
BayiB IHTEpHETY BIATYKHyIHCs BrHojpoOalikamu. Biaremep Ha
Oepesi Miuurany, y BeJIeTEHCBKOMY MYJIBTHKYJIBTYpHOMY Unka-
ro, Ha nmoaBip’i YkpaiHcekoro HamionamsHoro Mysero pocrte
Tapacosa Bep0a.

y Mykhailo Boichuk, Lydia Tkaczuk
Rev. Oleh Kryvokulsky yichatlo Botehuk, Lydia 1 Raczt
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Heroes Never Die!

On the sixth anniversary of the bloody killings that took place on Kyiv’s Maidan between February 18 and 21, 2014, during the
Revolution of Dignity, Ukrainians throughout the world remembered and honored the victims. More than 100 heroes were killed,
dozens disappeared and hundreds were tortured on those fateful days.

On February 21, Chicago’s Ukrainian community commemorated the tragic events at an memorial hosted by the Ukrainian Con-
gress Committee of America, Illinois Division, and the Ukrainian National Museum.

Members of the community gathered outdoors holding 100 candles symbolizing the Heavenly Hundred (Nebesna Sotnia in
Ukrainian) at a memorial service led by the Rev. Serhiy Kovalchuk and the Rev. Roman Bobesyuk, both from St. Nicholas
Ukrainian Catholic Cathedral, and the Rev. Ivan Lymar of St. Volodymyr Ukrainian Orthodox Cathedral. Lydia Tkaczuk, presi-
dent of the Ukrainian National Museum, and Thor Diaczun, president of the UCCA-Illinois Division, opened the program with a
reminder that the memory of the heroes will never die, as generations will pay homage to them through Ukraine’s history.

A concert-requiem followed at the exhibit hall of the museum. Talented young musicians who are members of the community —
Yulia Perekhozhuk on violin, Myroslav Mykhailenko on piano, singers Nazarii Mykhailenko and Nazar Karabinovych, Evange-
lina But on piano, Ivan Shmilo on bandura and honored actor Joseph Mikolyash — performed a program of classical compositions,
songs and a recitation of poetry.The emotional a capella performance of the mournful song “Plyve Kacha” by Messrs. Mykhailen-
ko and Karabinovych was one of the highlights of the event. The duo created a mystical atmosphere in which everyone felt the
presence of the unforgettable heroes of the Maidan. While music and recitations were performed, scenes from the Maidan were
displayed on a large screen in video or archival materials prepared by Maria Dziuma. A silent atmosphere of spiritual conscious-
ness was established in homage to the fallen heroes. Those in attendance remarked that the heroes of the Maidan Revolution of
Dignity will never die in the consciousness of the Ukrainian nation. The Revolution of Dignity on the Maidan and the killing of
the Heavenly Hundred changed the course of Ukrainian history and world history forever.

Marta Farion, president of the Kyiv-Mohyla Foundation and vice-president, of the Ukrainian Congress Committee of America,
[llinois Division.

1.0leh Ivakhniuk, a Ukrainian veteran. He is in rehab in Chicago,had 31 operations after being seriously wounded in the Russian
War 6 years ago, Yulia Perekhozhuk , Evangelina But, Ivan Shmilo, Nazar Karabinovych, Nazarii Mykhailenko , Gennadiy
Druzenko, Myroslav Mykhailenko, Joseph Mikolyash . 2. Rev. Ivan Lymar ,Ihor Diaczun, president of the UCCA -1l Division
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A Unique Ukrainian Cultural Heritage - Pysanka

My love of my Ukrainian culture has manifested in my
life in many ways.

Growing up in Chicago | was part of the Ukrainian com-
munity. I was active in the Ukrainian American Youth
Association and danced with the Chicago CYM
“Ukraina” dance ensemble performing in the US and
Canada. I learned to embroider from my mother and later
took classes with Mrs. Tanya Reynarowycz and partici-
pated in exhibitions in the American and Ukrainian
Community. And I’ve written pysanky since I was a
young girl when my mother would, just before Easter,
set aside raw eggs, make the dyes, and we would sit and
write pysanky together. I now continue to write pysanky,
teach workshops, and do custom orders. Traditions
passed on from generation to generation, from mother to
daughter, connect us through culture and art.

Growing up in the Ukrainian Diaspora community in
Chicago, we maintained Ukrainian traditions that could
not be celebrated in Ukraine. I remember my parents’
stories of their childhood, their struggles during the war,
and their determination to build a better life here and to
fight to keep Ukraine alive. It was one of the most pro-
found moments when Ukraine became independent on

August 24, 1991. It allowed my family to plan the trip of a lifetime. In 1993 I, along with my parents and two of my
brothers, traveled to Ukraine and finally met our extended family. I deeply connected to the country of my heritage. I

was overjoyed to have visited Ukraine and was overwhelmed to visit
museums with walls filled with pysanky. I was inspired to continue to
write pysanky, along with other traditional crafts, because it was a rea-
waking of my love for my heritage.

About that time, I had written and sold pysanky at various events and to
different venues including the US Catholic Bookstore in downtown
Chicago, Illinois. I also had pysanka demonstrations at Craft Shows
along with pysanky for sale.

In March of 1996, I had Museum Trunk Shows at the Art Institute of
Chicago and at 3 of their satellite gift shops, that included pysanka
demonstrations along with the sale of my pysanky. It was an amazing
experience. | had always wanted to share my love of my culture, and
my pysanky, and I began to teach workshops with the American
Ukrainian Youth Association in the Chicago area. Working at the
Ukrainian National Museum, I was asked to and agreed to teach
Pysanka workshops. I have been teaching workshops at the Ukrainian
National Museum for about 7 — 8 years and I hope to continue. I am
lucky enough that my daughters love writing pysanky and have helped
me in my workshops. I have also taught a “Pysanka Ptashka” workshop
for children at the Palatine Public Library. Pysanky, along with folded
paper, are used to make a hanging “Pysanka Bird”.

late mother 1 Parania Dudycz, Anna Dudycz Chychula

Pysanky are beautiful because of the vibrant colors and complex intricate designs. It is amazing that such elaborate
beauty can be found on such a simple thing like an egg. But the most essential thing to remember is that “pysanka”
comes from the word “pysaty” meaning to write. The crucial thing that I teach is that a pysanka is more than a beautiful
object — it is a story, a wish, or a prayer with every color and design deep in meaning. Each pysanka is a message from
the writer — a message of love, prayers for those in difficult times, a message of renewal and rebirth, and the hope of

spring.
Anna Dudycz Chychula (Hanusia Chychula) - Pysanka Artist

28



MaiicTep-KJjacu 3
NMUCAHKAPCTBA 3
AHHOW0 Unuysior

Moi bamvku emicpysa-
au 0o CIIIA nicas

11 Ceimoeoi sitinu.

Ha csiii 6ui30 6onu
yexanu 5 pokie y maboo-
pax ons nepemiuyeHux
ocio (/[illi) y Himeu-
yuHi. Ak i Oinvwicms
oimeil YKpaiHCbKux
bamwvKig-iMMicpanmis,
MeHe HABYUIU THOUMU

[ njekamu Kyiomypy ma mpaouyii Kpaiuu,

SAKY MU HABIMb He MPIsIU nooauumu.

Tlucamu nucanxy - nawa poounna mpa-
ouyis. Ii nepeoana mos 6abycs Kamepu-

Ha moiu mami Ilapani, a mos mama -

Mmeni, a s - moim oonsim leanyi ma Onen-
yi. Ilucamu nucauku 015 MeHe € BUABOM
J110008i 00 MOET KYIbmypu, KO 51 NUUA-

tocs. Moi maticmep-kaiacu 3 nucaukap-

cmea -.ye Ik OAHUHA Nam 'ami ma Hepo-

3DUBHO20 38 SI30KY 3 MOEI MAMOI Ma
MOIM poOOM.

Anna Jl[youu Yuuyna

Personal statement:

My parents came to the United
States after waiting for 5 years in the
Displaced Persons (DP) Camps in
Germany after WWII. Like most chil-
dren of Ukrainian immigrant par-
ents, I was taught to love and cherish
the culture and traditions of a coun-
try 1 had never dreamed I would be
able to visit. The tradition of writing
pysanky was passed on from my
grandmother Kateryna to my mother
Parania, who taught me this beauti-
ful part of my culture. I write
pysanky because I love and want to
share my Ukrainian culture. I teach
Pysanka workshops because it is the
love letter I write to my mother who
instilled in me the connection that I
have to my ancestors and my herit-
age.

Anna Dudycz Chychula

Ivanka Chycula, Anna Dudycz Chychula, Olenka Chychula
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Ham npoekr:
«Pi3nBO Ha cTapiil MJIMTI»

BucraBka y My3ei npu 3aKpUTHX JBeE-
psX, ajie y BIAKPUTOMY iHTEpHET-
mpoctopi: 12.19 2020 — 02.01 2021

Y my3ei tumra. Yce sk y ka3 mpo Jlyc-
KyH4rKa. BiH omiBHOYI Biamrye 3 Ma-
HEKEHaMU CIIPaBXHIH Pi3ABSIHUI KOH-
LEepT: TOJIOCH, JaeKi 1 piaHi, KOIAIu i
IICIPIBKY B KOHBEPTaX Ha CTi-

Hax. TopkHenICs iX 9apiBHOIO MAIOYKO0
1 30piTUME CTIOTa]] BiITYHHSIM aHT€IbCh-
KOTO CITiBY, 1[0 PO3KOJISIZIOBY€ THIITY.
Pi3aBsgHa BHCTaBKa BIHUIOBUX ILINT 3
PI3IBSHAMU MEIOIISIMH, 13 HAWCTapiIIu-
MU 3anucami Big 1923 poky. Amepu-
KaHCBKI pa/IiOCTaHIIII 1€ BiJl IOYATKY
nucTonaza TpaHcoTh «Lllenpuky, sk
HaWKpamui TBip 3MMOBHX CBAT. [liacmo-
pa BpATyBaJa Bijl 3HUIEHHS Pa/IsTHCH-
KOIO BJIQJIOI0 XOPOBE MHCTEIITBO, 30epe-
IJ1a KOJISIIH 1 MEAPIBKY HE JIUIIIe y
maMm‘siTi, a Yepe3 3aucH Ha BIHIIOBUX
InTax. Y Hallii My3elHii Konekuii ix
monray 2000, BugaHUX y BITbHUX Bif
LIEH3ypHU KpaiHax, ITiJl KEPiIBHUIITBOM
BiJJOMUX XOpPMEHCTPIB, Yni iIMEHA HE
3HAWJETe B My3UYHUX JIOBITHUKAaX YK-
painu. [IpreMHO MOBIZOMUTH, IO HAII
BOJIOHTED, aBTOP €IEKTPOHHOTO KaTajo-
ry Irop Koupbkwuii miAroTyBaB eKCro3u-
11if0, SIKa PO3TOPHEHA Ha CTiHAX HAIIOTO
My3€10 MiJ Yac pi3ABSIHUX CBIT. BoHa
ckiamaetnces 13 60 mut. [{upo nskyemo
IropeBi Kompkomy 3a mocBATY 1 aKTHB-
HY y4acTb y poOOTi My3€lo.

SAxmo y Bac 30epermcsi BiHiJioBi
IUTMTH, MU 3aB2KIH NPUIMEMO IX
0 My3el0, POIOBKUMO IM KHUTTS.

If you have vinyl records
you'd like to DONATE, bring
them in our museum!

We will make them the most
valuable records in the world!

ILaTiBKH 3 roJ10caMu THX, XTO Oy1yBaJIU
YKPaiHCbKY AMEpPHUKY.

[InariBka 3 KonsAaMu 1 Mpi3BU-
IIeM Ha KOHBEPTI CBSILECHHKA
rPEKO-KATOJIUIBKOI LEPKBU B
' Manito6i y Kanani, a ne ®umun
| Pyr, cmonykama 10 MOIIYKiB.
ITosepraemocs y 1932 pik B Yu-
Karo Ha ByJa. Paiic. MoBa ine
npo mapadiro cB. 0. Mukomnas.
To;li HaUOUIBII CBi;[OMi CBOI'O

L/LITF

WIIVIACULATE CUNCEPTIO

AR luuru"."ﬁlﬁﬁlyl%vﬁlﬁ“" i

ChKY KaTOJIMIBKY IIKOMy. Y iX
3BEPHEHHSX JI0 TPOMaIM 3a3Havanocs, o Ha 500 poauH, aumie oj-
Ha JIUTUHA XOJUTh 10 MApOXisutbHOI mKomu. Tpu poku TpuBau me-
peMoBHHH Ta 30ipKa KOIITIB, 100 BoceHu 1935 poky po3mouanocs
OyAIBHUIITBO YKPAiHCHKOI KATONHMIBKOI IIKOJIH. ApPXITEKTypHUI
MPOEKT CTBOPHB 1 OCOOMCTO MpalfoBaB HaJ 3BEACHHAM MYpIB
0. ®umun Pyr 3 Kananu. Bigkputts BigOynocs 26 >xoBTHsS 1936
poky. BusiBnserscs apxirekropoM 0yB cBsimeHuk! Came ilomy npu-
CBAYCHA IJIaTIBKA 3 KOJSAaMU 1 MIEApPIBKAMU, Ky 3alKicaB YOJIOBi-
YU XOp T'PeKo-KaToaubKoi nepksu Hemopounoro 3ayatts B Kykc
Kpik B Manito6i, ne napoxom «Crenooi Karenpu» 6yB 0. @unun
Pyr 1 #foro Haii6inbie GakaHHS CTBOPUTH YOJIOBIUMH XOp, 3A1MCHU-
7 #oro x napagisau B 1960 poui. Y 1975 poui Buganu miaTiBKy 3
BIJIOMUMH YKpaiHCBKUMM KoJsiiaMu 1 mienpiBkamu. Och Tak MoBep-
TaeTbCs 3HOBY 10 Unkaro o. @unun Pyr, y Hamnii mam'siti 1 'y 3raaui
PO MJIATIBKY 3 SHIOJIbCBKUMU TOJIOCAMHU.

Ukrainian Christmas Songs recorded by Laura Boulton in Canada,
Folkways & Service Corp., New York, FP 828.-.11e ogna 3 mnaTtiBok
BEJIMKOI Pi37BSHOI KOJEKIIi My3UYHUX 3amuciB YKpaiHcbkoro Ha-
nioHansHoro Myseto B Unkaro, e Ha koHBepTi Jlopa Bynton mpo-
CIIyXOBY€E IIIOWHO 3arucaHi Hel KOJISAIKH 1 HIePIBKU Yy Pi3HUX YK-
paincbkux cenax Kananu. Bona ocobucro 3ycrpivanacs 3 rocroja-
pSAIMM Ha CBATHH 1 IeApHid Bedip, onucaia y nepeaMoBi yci Tpaau-
11, sIKI eMIrpaHTH MPHUBE3JIU 3 CO000 3 YKpaiHH, MPOUTIOCTPYBaB-
mum ¢ororpadismu. Ile maneHbkuil meneBp, 1e KOXKHA KOJsida Ta
HIe/piBKa Ma€ CBill MepeKsiaj] Ha aHTJIiHCbKY MOBY. ABTOpHU MepeK-
nany I3abenna Ta Hikomac ®omenko, pik Buxonxy 1956, nupexrop
3ByKo3anucy Mosec Em.
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Christmas on Vinyl Records Exhibition: 12.19.2020 - 02.01.2021

The museum is silent. Everything is still as in a fairy tale about the
Nutcracker. At midnight he will arrange a real Christmas concert with
the mannequins: voices, distant and native, carols and Christmas carols
all wrapped and on the walls. A Christmas exhibition of vinyl records
with Christmas melodies. The oldest album is dated 1923. Since the
beginning of November, American radio stations have been broadcast-
ing “Shchedryk” as the best Christmas carol of the winter holidays.
The diaspora saved choral art from destruction by the Soviet authori-
ties, and preserved Christmas carols not only in their memory, but
through recordings on vinyl records. There are more than 2000 of them
in our museum collection! They were recorded and published in uncen-
sored countries, under the direction of famous choirmasters, whose
names you will not find in music directories of Ukraine. It is a pleasure
to inform you that our volunteer, the author of the electronic catalog
Thor Kotskyy, has prepared an exposition which was displayed at our
museum during the Christmas holidays showcasing 60 albums. We
truly thank Thor Kotskyy for his dedication and active participation in
the work of the museum.

Records with the voices of those who built

Ukrainian America. ;
An album of Christmas carols, and the surname of a Canadian Greek Catholic priest . \u,
written on the envelope “Philip Ruh” prompted this search. &\ -

In 1932, St. Nicholas Parish stood on Rice Street in Chicago. At that time, parishion- 1@ Klimehak, thor Kotskyy

ers wanting to maintain their ethnic identity supported the Basilian priests’ idea to
build a Ukrainian Catholic School. In their appeal to the community, they noted that
only one child out of every 500 families attended a parish school. Negotiations and
fundraising continued for three years and in the autumn of 1935 the construction of the
Ukrainian Catholic school began. Fr. Philip Ruh was not only the architect who de-
signed the project, but also personally worked to build the school. When the school
opened on October 26, 1936, most were surprised that the architect was a priest!

Fr. Philip Ruh was gifted an album of Christmas carols by the Men’s Choir of Imma-
culate Conception Greek Catholic Church of Cooks Creek in Manitoba, Canada. His
greatest desire was to organize a male choir at his parish, the Steppe Cathedral, and in
1960 that dream was finally realized. In 1975, they released an album with famous
Ukrainian carols and shchedrivky. In this way, Fr. Philp Ruh returns to Chicago, in
our memory and in memory of the album with angelic voices.

Rev. Philip Ruh — O.M.I.

Ukrainian Christmas Songs recorded by Laura Boulton in
Canada, Folkways & Service Corp., New York, FP 828

Notes by L. Boulton, including texts of songs, with English
translations inserted in container.

The album was released with two distinct cover designs.
One (FP 828) is illustrated by Carlis, while the cover of the
later edition (FW 6828) was designed by Ronald Clyne.

Performed by various Ukrainian musicians in Canada in
1956.

31



IIpo 1o po3noBiTaATH IVIMTH 3 MY3UYHOI KOJIEKIIl ?
3ragaiiMo BeJIMKOr0 YKpaiHu4.

Koasau i meapiBku y Bukonansi xopy «Cypmay 3 Unkaro
Juperent ap. Isan Tpyxauii

Hapomxkeni B Ykpaini, BoHU uin 1 TBopwin B Ynkaro. [upe-
TeHT HAWBHUIIOTO PiBHSA MAHCTEPHOCTI, IO 3yMiB MPOCIABUTH
yKpaiHChKe XopoBe MucTenTBo y €Bponi ta CIIA — np. Ian
Tpyxmuii. Paszom i3 Jlucenkom, JleoHroBuuem, CreueHKOM,
Kommiem, BiH cTOSIB OiJisI BUTOKIB HAI[IOHAILHOIO MMCTELTBA
X0poBoro cmiBy. Bonu Buitnum 3 «KuiBcbkoi mkonm». [BaH
Tpyxnuii HaByaBcst y KuiBChKili koHcepBaToOpii, TakoXk, mapa-
nensHO B 1910 pomi 3akiHUMB (i3UKO-MaTeMaTHIHUHN (haKyIb-
tet KuiBcpkoro yHiBepcuteTy cB. Bonogmmupa. Kepysas cty-
JIEHTCBKAMH XOpaMH, TTOHAJ yce JIFOOUB MY3HKY i criB. OqHIM
i3 Mepmmx CTaB yYaCHUKOM«YKpPaiHCHKOI pecmyOiiKaHCHKOL
kanenn» nin kepiBauiTBoM O. Kommmus, cTBopeHoi 16 ciuns
1919 poky B KueBi my3nunum BiginoM MiHicTepcTBa OCBITH
YHP 3a nopyuennsm ronoBu [upekropii Cumona Ilermopu,
JUISL TIOMYJIsipr3aliii yKpaiHChKOT My3UYHOT KYJIBTYPH 32 KOPJIO-
HOM. ["'omoBHMM MerieHaToM Kamenu Oy Cumon [letmropa. 24
Oepesns 1919 poky «YkpaiHcbka peciryOimiKaHChKa Kamenay y
ckiazai 77 apTUCTIB BHpYIIMJIAa Ha TacTpoii 3a KOpJIOH. [BaH
Tyxmuit 0yB onuH i3 HuX. [o kinng aumaA 1920 poky Kamena
KOHIIEpTYBaJia 3 BEJIUKHM YCIIXOM y KpaiHax €Bpomu : Yexo-
cnoBauunHi, ABctpii, IllBeiinapii, ®panmii, bensrii, [oxn-
nanmii, Aurmii # Himeduuni, Tam Taku B Bepinini mepecrana
iCHyBaTH. YUaCHUKH KamesH nepeixaii Ha 3akaphnaTTs, OCiIh
B YXroponi 3acHyBaBIIN Pycpkwii HamioHanpHUN XOp, ToBa-
puctBo «Ko63ap». Iam Tpyxmmif cTaB IUPEKTOPOM Kare-
JIpaJIbHOTO XOpYy Kareapw cB. Liuti B MykadueBo Ta KepiBHUKOM

BOr DPEABMHNA

No BCHOMY CBITY

KOJIW 3BI3IA SCHA

ON AMBHEE HAPOLKEHHS
A BCKAMKHYAH SHIOJH
OR HA PRI, HA MOPIAHL
BO BHOAEEWM

e e

2 . ra CTOPOHA

PISABSHA NICATBMA
A B KyYUIBW

On PAHO, PAHO
KAAA VASHKA

On BHANTH BOT

Ukrainian Choir *'Surmar”
of Chicago

Fl i i

3&1{1{;

KOARAKN TA IMEAPIBKH
] r ¥ \ e ’
F IVAN TRUCHLY
conducting
UKRAINIAN CHOIR SURMA OF CHICAGO
1 - wa CTOPOMA SIDE ONE

App. C. Moaweniy
App. K. Cremenwo

App. O. Koumis
App. K Crenemxo
App. K. Creuemxo
App. C. Mwaxesis

App. M. Jucenxo
App. K. Creuenxo
App. Crymmsmmsii
App. Crymmsuskwi
App. K. Creuenxo

cTyaeHTcpkoro xopy ToproBoi akagemii. Moro 3mamm mo-
BCIOAM, ciyxann y YexocmoBadunHi, a mig yac Jpyroi cBiToBO1
BiliHH - y HiMeuuwnHi.

HumMm crBopena, Ykpaincbka Akanemiyna Kamena Bucrynana B
MronxeHi, KoHIEepTyBaja B Tabopax mepeMimeHux ocib. 3ro-
oM poxuna emirpye no CHIA. Tyr, y Heto-Hopky B nepksi
cB. Tpitini ap. Tpyxumii cTae XopMeHCTpoM i Ipo Horo TamaHt
HarmmyTh Yy New-York Herald Tribune, 3anmumryts B 50-ux aBi
mratiBka: LP “Repetance”, “Christmas Song”. ¥ 1961 pomi
np. IBan Tpyxnuii mnpuiiMae 3amnpolIEHHS OYOJUTH XOp
«bosiH», cTBOpeHMH NpHM mHpaBociaBHOMY cobopi cB. Kuszs
Bonoaumupa y Uukaro, uepes pik CTa€ roJIOBHUM JUPETEHTOM
xopy «Cypma». 27 depBHs 1964 poky 3 XOpHCTaMH BiTaB
BIAKpUTTS mnam’siTHuKa Tapacosi llleBuenky B BammmHrroHi,
MPUCBATUBINK Wil TMOMI{ e OJHY IUIATiBKYy MiCEHb Ha CIIOBA
KoG3aps. 6 Bepecus 1970 poky y mepeamicti Ywmkaro, y
Brnyminrgeiin Oymo 3acHOBaHO TpaBOCHAaBHY mapadiro CB.
Amnppis [lepBozBanHoro. [{poro x poxy OyB cTBOpeHHI XOp,
SKUM KepyBaB Bimomuii npocdecop IBan Tpyxnuii. Konm Bin
BIZIHIIOB y BiYHICTb, HOTO MicCIle 3aCTYIHMB CHH - TOKTOp Ba-
cuib Tpyxiwmii, skoro mu Jr0OuMO 1 manyemo. CBoimu
YCIIIIHUMYU BUCTYINIAaMH XOp TPOCIIaBUBCS He TibKK B Yukaro,
a ¥ 1aneKko 3a MeXaMH METaIoIicy.

[TnariBka: Komsam i mexapiBku y BukoHaHHI Xopy «Cypmay. 3
Yukaro. 3amuc 37ifiCHEHO MiJ MaTpoHaToM YKpaiHchKoro IH-
cturyty MogepHoro Mucrena, KYSS Recording, Chicago,
Huperent np. Isan Tpyxmnuil.

1 GOD ETERNAL Arr. S. Ludkewych
2 ALL OVER THE WORLD Arr. K. Stecenko
WHEN THE BRIGHT STAR SHONE Arr. I. Truchly
O WONDROUS BIRTH Arr. Koshetz
THE ANGELS PROCLAIMED Arr, K. Stecenko
ON THE RIVER JORDAN Arr. K. Stecenko
IN BETLEHEM Arr, S. Ludkewych

L Tpyxaud

TR SRR

SIDE TWO
CHRISTMAS PSALM Arr. Lysenko
THEY ARE BUILDING A CHURCH IN KUCIVEA
Arr. K. Stecenko

IN THE MORNING
4 ULANA WAS REAPING
5 THE LORD WATCHES

Arr. Stupnicky
Arr. Stupnicky
Arr. K. Stecenko

-

Remember the great Ukrainian.

Carols and shchedrivky performed by the Surma
Choir of Chicago Conductor Ivan Trukhly.

Although they were born in Ukraine, the members of the Sur-
ma Choir lived and worked in Chicago. The group was led by
director Ivan Trukhly — a conductor of the highest skill who
managed to glorify Ukrainian choral art in Europe and the
USA. Along with with Lysenko, Leontovych, Stetsenko, Ko-
shyts, he stands at the origins of the national art of choral sing-
ing; together, they created the esteemed "Kyiv school".

Ivan Trukhly studied at the Kyiv Conservatory, and at the same
time in 1910 studied Physics and Mathematics at Kyiv Univer-
sity of St. Volodymyr. He supervised student choirs, but above
all he loved music and singing. Trukhly was one of the first
members of the Ukrainian Republican Capella under O. Ko-
shyts, established on January 16, 1919 in Kyiv by the music
department of the Ministry of Education of the UNR on behalf
of the Head of the Directory, Symon Petliura, to popularize
Ukrainian musical culture abroad.
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The main patron of the choir was Symon Petliura. On March
24, 1919, the Ukrainian Republican Capella went on tour
abroad with 77 artists. By the end of July 1920, the choir per-
formed with great success across Europe - in Czechoslovakia,
Austria, Switzerland, France, Belgium, Holland, England, and
finally Germany, where the tour ended in Berlin. Participants
of the Ukrainian Republican Capella moved to Transcarpathia,
settled in Uzhgorod and founded the Ruthenian National Choir,
the society "Kobzar". Ivan Trukhly became the director of the
cathedral choir of St. Ilya in Mukachevo and the head of the
student choir of the Trade Academy. He was known every-
where on the "Silver Land" — people listened to his work in
Czechoslovakia, as well as in Germany during the calamity of
The Second World War. The Ukrainian Academic Capella
performed in Munich under the conductor Ivan Trukhly in
camps of displaced persons. Ivan Trukhly and his family emi-
grated to the United States. In the church of St. Trinity in New
York, Trukhly became a choirmaster; his talent was written
about in the New York Herald Tribune. In the 50s, he recorded

two vinyls: the LP "Repetance", and "Christmas Song". In
1961, Dr. Ivan Trukhly accepted an invitation to lead the choir
"Boyan", created at the Orthodox Cathedral of St. Volodymyr
in Chicago. A year later, he became the main conductor of the
choir "Surma". On June 27, 1964, he and the choristers wel-
comed the unveiling of the monument to Taras Shevchenko in
Washington, D.C., dedicating yet another album based on the
words of the Kobzar for the event. On September 6, 1970, in
the suburbs of Chicago, in Bloomingdale, at St. Andrews
Ukrainian Orthodox Church a choir was created, led by the
famous director Ivan Trukhly. When he passed away, he was
replaced by his son — director Vasyl Trukhly, whom we love
and honor. This choir became famous for its performances not
only in Chicago, but far beyond the metropolis.

The carols and shchedrivky are performed by the Surma from
Chicago. The recording was made under the auspices of the
Ukrainian Institute of Modern Art. "KYSS Recording" Chica-
go, Director Ivan Trukhly.

Ukrainian Independent Radio of Chicago

Broadcasting & Media Production Company - http://www.uaradio.com/

0. Kyp06atos. JI. Tkauyk. O. Xpumnusuii, M. Kimumyak, I'. [Tapacrok

, ‘ '!
' 'i Now you can listen and view anywhere
in the world. Once a month we lead the

radio hour “Museum trails”.

Do you want to know more about
the Museum exhibits and programs?
This show is for you!

Join hosts Maria Klimchak
and Halyna Parasiuk

once a month on the third Thursday at

6:00pm explore all things museum-and

meet interesting people across the air-
waves!

Mu xuBeMo y HenpocTHii yac. HacnpaB/i 3akpuTn My3eH, 11e — He 03Ha4a€ 3a4NHUTH JBEPi.

3a yac KapaHTHHY MU NPUHHSUIN JECSATKU THCSAY BipTyalubHUX BinsimyBaduiB. Toxi xomu JlyBp, bpurancekuii myseit y JlonnoHi,
My3ei cygacHoro muctentsa B CIIIA “BiqunHmIN” CBOI ABEpi AJIsI KOPUCTYBaUiB MEpeXi 3 yChOTO CBiTY Ha Yac maHaeMii, YKpaiH-
cekuii Harionanpauid My3eit y Unkaro po3modas Iiijli €Tepy 3 OHJAiH eKCKYPCisIMH, PO3MOBIASIME, 3ycTpidaMu Ha Y KPaiHCHKOMY
Hezanexxnomy Pagio B Uukaro. 3a3Hauumo, 1o I porpamMa BeJEThCS Ha BOJIOHTEPCHKHX Hadayiax, abCONIOTHO OE3KOIITOBHA,
CIpSMOBAaHA EHEPri€l0 MYy3eHHMKIB Ta MPAaliBHUKIB 1 KepiBHUKIB yKpaiHChKOro paaio B Ymkaro Ha ycmix. OnHmaifH CBiT cTae
“NOBHONPaBHMM” TPaBLEM Ha MHCTELKOMY I10J1i. MU 3Ha€MO, 10 HAC CIIyXalOTh 1 YeKaIOTh. 3aBsIKK HAIIMM IporpaMam 0araro
CITyXadiB JIi3HAJMCS PO HAIl My3€eH, Hac CTaJIM 3alpoLIyBaTH pagionporpaMu YKpaiHy i TAKUM YHHOM MU 3yMUIN JIOHECTH iH(pOp-
Mario npo My3ed B Uukaro JrosiM. SIKi 10 KapaHTHHY HE MaJIM ysSBU Ipo Horo icHyBaHHs. MM 3apa3 MaeMo 30BCIM iHIIE YSIBJICH-
HS TIPO HamI KOJEKMii, HK Maiu O KapaHTHHY. [IeBHUM YMHOM MM OCBOIOEMO HOBHI iHCTpyMEHTapiil 11 HOBOI KOMYHIKaMii 3
BiJIBilyBavyaMu, risaadamMu. Pozymiemo, 1o roguHHa mporpaMa He MOKe 3aMiHUTH MPUCYTHOCTI Ha BHCTaBIli, TOMY POOUMO yce,
100 Ticis Hamoi po3MOBH Iie OiTbIIE MOIIHOBYBAYIB MPEKPACHOTO BUABHIN Oa)KaHHSA HPUITH 10 My3er0. MU ASIKyeEMO 3a CIIiB-
mpartio pangiooneparopy Onekcanapy XpHIDIMBOMY, peaakTopy Ta Beaydiit Okcani Uyliko Ta kepiBHuKOBi Pomany [lannueBHOMY.
Hac moxHa cimyxatu i 6aunTi y Oyp-sKiit kpaiHi cBity!

Mapis Kimumaax
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Spocaas I'ankeBu4 (1943 - $2020)

Vkpaincbkuii Hamionanpuuit Myzeit y Yukaro rmOoko cymye 3 TPpUBOJLY BIAXOAY Y BIUHICTb
SpocnaBa ["'aHkeBUYa, TOBrOMITHHOTO MPE3HUIEHTA Ta CHHA OJIHOTO 13 3aCHOBHUKIB My3eto Onekcu I'aHkeBnya.
Benuka BTpara Ui poaAnHU, TPOMaM 1 YKpaiHChKOT KynbTypH. SIpocnaB ['aHKeBUY MPOKUB SICKpaBe 1 IiKaBe
KUTTS, 3IMIIUBIINCH Y ITaM’SIT1 YCiX, XTO 3HAJIM HOro, HEMepeciyHO0 OCOOMCTICTIO Y MpodeciiiHii nisabHOC-
Ti Ta y JIIOJCHKUX B3aeMUHaX. BiH OyB JIIOMHOIO MY/POIO Ta pO3BAXKJIMBOIO, HIKOJIM HE 3a0yBaB Mpo mpoodiie-
MU THX, XTO nopy4. HermoBTopHe MO4yTTS ryMopy J1oromMaraio 3HaXO0AUTH BUXO/U 3 OyBajo HEPOCTUX CUTY-
ariif. Maitxe 14 pokiB ouomtoBaB Ykpainchkuii Hamionansauii My3eit y Uukaro, ycrnaakyBaBIIu B OaTbka
MICiI0 BOJIOHTEpaA 1 MEIeHaTa, SIK CIIPaBy LIJIOTO XKHUTTS.

Bin OyB oiHUM i3 THX, XTO Ha Mo4YaTKy XXI CTOMITTS 3yMiJIu MiAHATH Ha BUCOKHH PiBEHb MY3€HHMIITBO Y Jia-
criopi, po30yIOBYIOYH MPUMIIIIEHHS, TPUMHOXKYIOUH KOJEKIIi1 Ta (oHaU. 3aBASKU HOTO 3yCHIIISM, ChOTOJIHI Y
My3ei CTBOPEHO CHIIbHY KOMaH/y MpaliBHUKIB 1 BOJOHTEPIB, paly AUPeKLil Ta nmpasiaiHHs. HaiiOuibe yBaru
BiH BiJIaBaB CIUIKYBaHHIO 3 JIIOJbMH, MIATPHUMYBAB BCUIIKO MUCTELIbKI POTpaMu, YKpaiHCbKO-aMEepUKaHChKI
KyJbTYpHi 3B’si3kH. BiH OyB cHpaBXHIM CHHOM CBOTO HapoJy Ta LIMpO BOOJIIBaB 3a MailOyTHE YKpaiHu.
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BBaxaB 3a 4ecTh OpraHizoByBaTH MY3€HHI BUCTAaBKH
Ha pI3HUX AaMEpHKaHChKHX IulaTpopmMax — BiA
“binoro Jomy” y cromuui Luminoiicy Copindinai 1o
6i0miorexu Konrpecy y Bammnrtoni. byB nominoBy-
BayeM MHCTEITBA Ta KHIKOK. Moro mpodecionamizm
CTaB 3amopyKor Baanoi (piHAHCOBOI MIsITBHOCTI SIK
My3€l0, TaK 1 TPEeKO-KaTOJUIBKOI emapxii ¢cB. Muko-
nas B CLIA, 3 ocinkom y Yukaro. Came SIpocnas I'a-
HKeBUY 0Oarato pokiB OyB T'OJOBHUM emnapXiajJbHUM
€KOHOMOM. €THUCKOIU, CBSIICHUKH, TpoMaja ram’s-
TaloTh SpocnaBa ['aHKeBMYa, OHyKa CBSIICHHKA, K
JIOOpPOCOBICHY, MOPAIHY i YBaKHY JIIOJWHY, TOTOBY
Oy/ab-KO1 XBUJIMHU TPUHTH HA TOTIOMOTY.

SApocnas ['ankeBuu Hapoauscs 29 BepecHs 1943 p. B
M. 3animukd Ha TepHOMIBIIMHI, ¥ CiM’1 BUMTEINIB
Omnexkcu ta Anau ["ankeBuuiB. PonuHa onuHmmacs y
HimeyuuHi, pATYIOUUCH BiJl BIifHU Ta MOBOEHHOTO JIU-
xomitTs. Y Baepni, B Tabopax mnepeMinieHUX ocio,
MUHAJIO TUTHUHCTBO. Y KiHUi 40-ux — mepeizn 1o
CIIA. Y Yukaro HaB4uaBCs B KaTOJMILKIN MIKOJI CB.
Mukomnasi, BuxoByBaBcs B [lnacti, HanexaB 10 Kype-
Ha “UepBona kammnHa”. Ilicnms 3akinyenHs DePaul
University mpaitoBaB (piHAaHCHCTOM y BiIOMUX ame-
PUKAHCHKHUX KOMIIAHIAX, 3TOJIOM BIJIKPHB CBIii Bjac-
Hul Oi3Hec. Mep micta Ynkaro Puuapy Jleiini Haro-
ponuB SlpocnaBa ['aHkeBHYa Bi3HAKOK Y HOMIHAIIT
“Jlinep rpomaau Micta Yukaro”. I'pamoramu Big3Ha-
yuB poboty SpocnaBa I'ankeBuua Konrpec CIIIA,
VYkpaincekuii Konrpecosuit Komiter Amepuku Bij-
nin B Iminoiici, YkpaiHcbka CKaBTChbKa Oprasizarfis
[Mnact Big3HAUMIIA TPOMAJICHKY MpAIO TUI.-CEHbHOpa
noBip’st .opaeHoMm “Biunii Borons ” Ta OpaeHom
Cgsaroro Opis B Cpibumi — 3a gisubHicTh y [lnacri .

KonexktuB Ykpaincekoro HamionamsHoro Mysero B
Yukaro BHUCIOBIIOE MIMPI CHIBUYTTS PiHUM, OJIHU3b-
KM, 3HaHOMHUM 3 MPHUBOJY BaXXKOi BTpAaTH — CMEPTI
SpocnaBa ['aHkeBHYa, YKpaiHCHKOIO MaTpioTa, My-
3eifHMKa, YOJOBiKa, OaThKa, MiAycs. Ta MPUHOCHMO
chiBuyTTs Apy*x)uHi Mapii, nonsui [apii 'ankeBuu 3
myxem Jlanunom Byrenkowm, noneii Tamapi [Manke-
BuY, AoHbli Kceni ['ankeBuu-PakoBChKiil 3 MykeM
Mateem PakoBcbkum, onykam Jlspuci, Mukomi, Emi-
mii Ta Anamosi, cectpi Ipunei (HCBB), Benukiit po-
muHi B CIIA, Kanani, B Ykpaini. Biunas mam'sate.
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Ukrainian Village Museum Director, Lost To Pandemic, Was A Fierce
Advocate For Fellow Ukrainians In Chicago

Hannah Alani,
hannah@blockclubchi.org

Jaroslaw "Jerry" Hankewych emigrated from Ukraine to Chicago in the wake of World War II. Over the next several
decades, he'd be a resource for other Immigrants in Ukrainian Village until his death from coronavirus at 77.

https://blockclubchicago.org/2021/01/25/

When Tamara Hankewych got off the Blue Line after night school on
cold, snowy evenings, her father would drive her back to Ukrainian
Village so she wouldn’t have to ride the bus.

But Jaroslaw “Jerry” Hankewych wouldn’t just pick up his daughter.
Before leaving the busy six-corner Wicker Park intersection, he’d ask
everyone at the bus stop if they needed a ride home, too. It didn’t
matter how late it was or how far away the travelers lived.

“I think he was the only person I knew who would slow down to
check bus stops. ... That’s just the type of person he was,” Tamara
Hankewych said.

Hankewych, 77, died Nov. 4 from complications from coronavirus.
For years, he was actively involved in Chicago’s Ukrainian commu-
nity.

Sharp with numbers, Hankewych helped countless Ukrainian Ameri-
cans with their taxes via his accounting business. A man of faith, he
volunteered his skills for St. Nicholas Catholic Cathedral, Eparchy
and School. Dedicated to preserving Ukrainian culture and history,
he served as president of the Ukrainian National Museum for 14
years.

.,
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His Beatitude, Sviatoslav Shevchuk, made a historic visit to the Museum, September 2011
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Over the decades and across various homes on Chicago Avenue and Rice _
Street, Hankewych was a devoted husband, father and grandfather.

“It’s hard the way it happened,” daughter Daria Hankewych said of her fa-
ther’s death. “We were robbed. He was robbed. His grandkids were robbed of
time with him.”

Hankewych was born Sept. 29, 1943, in Zalishchyky, Ukraine, but that was-
n’t his home for long.

As Soviet forces swept the country during World War 11, activists, priests and :
academics like Hankewych’s parents — teachers who favored Ukrainian in-
dependence — were no longer safe, Daria Hankewych said.

“Anyone who wanted an independent Ukraine, an independent nation, they.
had to flee,” she said. “Probably, if my grandpa stayed, they wouldn’t have
made it.”

When Hankewych was 9 months old, the family fled by wagon to Germany, 4
where they lived in a displaced persons camp for five years. In 1949, they
found a sponsor in Chicago and moved to Ukrainian Village, sharing a Chica-
g0 Avenue three-flat with cousins.

Hankewych’s father worked for the railroads while his mother worked in the - 4
cafeteria at St. Nicholas Cathedral School, 2200 W. Rice St. On the way to bless their Easter baskets
Jaroslaw “Jerry” Hankewych, bottom right, as a child.

Hankewych’s father and other displaced scholars co-founded the Ukrainian National Museum in 1952. They hoped the
museum would reflect the lives of those forced to leave their homeland.

Hankewych’s sister became a nun and moved to Pennsylvania. Hankewych was visiting her in 1970 when he met his
future wife, Maria Stojkewycz. They met in a hospital, where Stojkewycz’s mother was ill.

Stojkewycz also spent her early childhood years living in a German displaced persons camp after leaving Ukraine. The
couple bonded over coffee - Stojkewycz insisted in buying her own cup.

The two stayed in touch through letters and a few more visits. After a few months, Hankewych saved up to buy a ring,
drove to Philadelphia with his best friend and proposed to Stojkewycz.

The couple married that year, the day after Christmas. They would have celebrated their 50th anniversary in December.

540 ﬂﬁ

J. Hankewych, daughters Ksenia and Tamara Jaroslaw & Maria Hankewych
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Fiercely proud of his heritage, Hankewych devoted much of
his life to Ukrainian causes and organizations.

In his own time leading the Ukrainian National Museum, he
oversaw the move into its current location, 2249 W. Superior
St. In 2016, Rep. Mike Quigley honored Hankewych in
a formal address to Congress.

After giving a tour of the museum, Hankewych would invite
family, friends and visiting artists and scholars on a “nighttime
tour of the city” in his car.

“He had a good memory for places in Chicago, he had the map
of Chicago in his head. And he did not need to use GPS. He
would have been a good Uber driver,” Daria Hankewych said.

Hankewych loved going to Bears games and listening to Cubs
games on the radio. When he needed time to think, he would
drive to Diversey Harbor.

Hankewych worked as an in-house accountant for a real estate
firm as his “day job” while filing neighbors’ tax returns on
nights and weekends. In 1993, he moved his firm, Hankewych
& Associates, into an office and began doing taxes full time.

“He was always good at numbers. He could do it in his head,”
Tamara Hankewych said. “He knew all the [tax] rules off the
top of his head.”

Tamara Hankewych studied to become an accountant and runs
the family firm. Though her father retired in 2018, clients still
come in asking for him, she said.

“Officially, he never retired,” she said. “He would chat with
clients, catch up, while somebody did work in the back. My
dad knew generations of families.”

Hankewych was a young boy growing up in
Ukrainian Village when his father and other dis-
placed scholars began creating and curating the
museum. At the time, the Soviet government did
not allow Ukrainians to send "heritage" items out
of the country. Relatives would pack up things
they could and send them to Chicago.

Hankewych’s father would dress Jerry up in the
clothing — no one else could fit into the girls' cos-
tumes at the time — and take photographs to send
back to the relatives to show his "daughter.” The
photos proved the package had arrived safely.

(Photo from the Hankewych family archive )

1.J. Hankewych, Ruslana, a Ukrainian world known singer ................c.ccocoevinnnne. 2. Ukrainian National Museum Family
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Hankewych was hospitalized in August after contracting coronavirus and was
ultimately placed in home hospice care. He spent his final days surrounded by
family.

Three days before he died, he listened to his last Sunday Bears game.

“He loved this city,” Tamara Hankewych said. “I don’t think he would ever
would have considered living anywhere else.”

Because of the pandemic, Hankewych’s family could not arrange the type of
funeral they wanted or hold a traditional memorial meal following his burial.

Some neighbors and clients are still finding out about Hankewych’s death.

The local postman knew Hankewych for years. He sat on the sidewalk and j
cried when Tamara Hankewych told him what happened.

“He said, ‘You will never know what your dad did for me,” she said. “It’s
hard because he’s everywhere.”

In addition to his wife, two daughters and sister, Hankewych is survived by his
third daughter, Ksenia Hankewych-Rakowsky, sons-in-law Danylo Butenko
and Matthew Rakowsky, and four grandchildren.

Hankewych’s family established a St. Nicholas scholarship fund in his name.
Those wishing to honor Hankewych’s legacy can donate to the scholarship
fund or to the Ukrainian National Museum. When donating, write, “In
memory of Jaroslaw Hankewych.”

Archbishop Gudziak,

+Dr. George Podlusky,



Ap. FOpii JIyk'san ge Cac- Tonoposuu Iloanycskui
(06.01.1923 — $10.18.2020)

Biniiios, BijuIeTiB, 3ananyuB BaTpy, AKa JOBrO ropiTuMe, K ImaM’siTh BeJIUKOMY YKpainuesi, ap. FOpito ge Cac- Tomno-
posud Ilommycekomy — mpodecopy, jikapro-pagionory. UnH noxopony BinOyscs 22 oBTHA B Uukaro, y rpeko-
KaTOJHIIBKIH uepKBi cB. Mocuda-o6pyunuka, napadissHoMm sSKoi BiH OyB yIpoJaoBkK OaraTbox pOKiB 3a rieunMa Merie-
HaTa JIOBTE 1 I[iKaBe JKUTTS, O1NbIlIa YaCTHHA SKOT0 MHUHYJNa B Unkaro.Bin 3acnyxuB Ha BISYHICTb pralH]_IlB 3a 30epe-
JKEHHS CITaIIMHH. 3aiimancs KOJICKI[IOHYBAHHSIM YKPaTHChKIX ICTOPH‘IHI/IX IEPKOBHHX LIHHOCTEH Ta EKCIIOHATIB,

Tpe/IMETIB (anepuCTUKU Ta HyMi3MAaTHKH, TOLIO. BitbmiicTs cBOiX Haa0aHb 3 “ykpaiHiku™ (i0ro i CI0BO), M0fapyBaB
My3eesi. Moro 3namy i manysamu. Amxe ap. Ilomurycskuii 6ys TTouecHum TPE3HU/ICHTOM aMEPHKAHCHKOr0 HyMi3MaTH-
HOro TOBapucTBa, BiiicbkoBuM 3HaukoBuM YBK, I'enepansaum OcaBysoro Biaginy HyMi3MaTHKH 1 KO3aIbKOi repajib-
muku ['enepanbhoi YrpaBu Ykpaincekoro BinmbHoro KoszanTsa, uieHOM pi3HUX JIKapChKAX TOBApUCTB. Y MOASYHIN
rpamoTi, 3 Haroau 90-nmitTs ap. [Togmycekoro, [arpiapx YI'KL] Csatocnagr (IlleBuyk) 3BepHYBCS 3 TAKMMHU CIIOBAMHU:

3apnsku Bamiii skepToBHIl mpaili, 30epekeHa BelMue3Ha KUTbKICTh CaKpaIbHUX IaM’SITOK, SIKi Terep BUCTABJICHI JUIs
3arajJibHOTO OTJIAY 1 AOCHiKEeHHs. BOHU cTany BUAMMUM CHMBOJIOM JYyXOBHOro OararcTBa Hamoi LIepkBu, sike 3aiu-
LIMJIH CJIaBHI MONEPEIHUKH JUIs HACTYITHUX TTOKOJIiHb.

p. FOpiii 6yB rnmuOOKo-BipyIOUOIO JIOIUHOIO 1 T€, 110 BiH BPATYBaB LIy KOJEKIiI0 0COOUCTHX MPEIMETIB MUTPOIIOH-
ta Anjpes llentumbkoro, 3acBigdaye oro Hep03pI/IBHI/H‘/‘I JlyXOBHUIA 3B’5130K 3 HOro TpeakaMu. Haiikpaii pucu xapak-
Tepy ap. fOpist ynonibueni 3 Takumu x, sKki MaB MUTporonuT Aupeii llentuibkuii, Ha MEPEKOHAHHS SKOTO « QOHIH,
BiJJIaH] HA TTiIHECEHHS KyJIBTYPHOTO JKUTTS i HAYKH, € HE BHIATKAMH, a paiile THBECTHUIIISIMH, SIKi MPUHOCSTE BETHKY
KOpUCTB». Majo KoMy BioMmo, 1o poaunHe nepeBo lloamycekux csrae 1560 oro poky. Y HbOMY HepeIuTiTarOTbCs
TJIKKA CBALICHWYUX POAiB ['anuumHy, 3 pogoBUM LIISIXETCTBOM 1 MyapicTio. barato 3acioyr mae ap. [lommycbkuii B 1a-
PHHI HayKH ¥ JIIKapChKOI MPAKTHKH, ajie HAHTOJIOBHIIIIA - OCOOMCTA KOJIEKIIis, SIKa HApaXxOBY€e THCSYl TPEAMETIB, PH/I-
0aHa Ha 0cOOMCTI KOIITH 1 Iepeana B yKpaiHChKi pykH Ykpaincekomy HarionansHoMy My3eeBi B Unkaro.
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VY ocobucriii Oiorpadii € yumMallo CTOPIHOK, IIOB’sS3aHUX 13
JIOJICI0 KpaiHW, CBITOBOIO iCTOPIEID: MUTHHCTBO MHHYIIO Y
[Nepemumnuno, xpecauM OatbkoMm OyB Tipodecop Onexcanap
Konecca.Cepen ponuuiB — enuckon loana CTymHHUIIBKOTO,
nonkoBHUK YHP bopuc Ilamiii-Heino, renepan moibehKol
apwmii IBan Pomep. ¥ 2003 poui poauna [lommycbkux cBiTioi
nam'ati Epika, nmpyxuHa JOKTOpa, MoJapyBajid My3€€Bi YHi-
KallbHy KOJIEKITiF0 YKpaiHChKOi (paneprucTuku, 30poi Ta 0HO-
CTpOiB, KO3allbKi mabii ta kiueitHoau.Ha mouatky 2013 p.
Hp. FOpiit 3po6uB My3€elo 1ie OAWH TUBOBIKHHUN ITOAAPYHOK
— POsiIb, SIKAW HAJIEKaB HOTO JBOKOPITHIN cecTpi — BUIATHIM
manicTii XX croiitrs, abBiB g1 JIro6mm Komecci.

nsx no MenenauTBa He OyB mpoctuM. BiiiHa, mepeciiny-
BaHHS POJIWHHU 3a YKPaTHCHKICTh, apemT OaThKa, BiJOMOTO
cynai y Ilonbii Ta HEBiIOMICTh, y SIKIH OMMHWIIACS POAMHA.
[Ticns 3axinueHHst Mequ4HOT akafemii y [ maHcpKy Ta Meqnd-
HOTO yHiBepcTeTyy MIoHXeHi, Ha mo4yatky 50-ux pokiB, Ap.
IOpi#t [loamycbkuii 3 qpy>XHHOIO i MaleHBbKUM cuHOM llet-
poMm Buixamu 10 AMepuku. TyT BiH MITBEPIKYE CBiH JHII-
JIOM, TIPAIFOIOYM BiJ aCHCTEHTA JIiKapsi B TOCIITaNi CBSTOT
AHHE 10 mpodecopa pamionorii B yHiBepcuTeTi Hopasec-
TEpH. YTIPOIOBXK CBO€I JIiIKapchKol Kap’epH 3aiiMaB KepiBHI
MO3UIIi1, OYOIIOIOYH BiATIIHA PAAioNorii y MPOBITHUX TOCIIi-
TaJIsX.

[Ipo poguny omrycekux y mumHi 1972 poky mucanu B rase-
1i Chicago Sun-Times. I3 crarTi mix 3arojoBkoM “An inter-
national kind of family” (aBt. Jane Gregory)aiznaemocs, o
poIuHa 30UIbIIMIACS Ha JBOX AiTeH, skux ap. FOpiit 3 npy-
xuHoto Epikoro ynouepumu 3 Kopei. Cun Iletpo Ha TOM yac
3akiHuyBaB MeauyHi ctyaii B Roosevelt University 1 6aTbku
BUPIIINIY, IO MOXXYTh JIOTIOMOITH JIBOM CHPOTaM CTaTH Ha
HOTH, OTPUMATH OCBITY 1 )KUTH Yy BUTBHIN KpaiHi. -  Uyxwux
niteit He OyBaero.JliTu € JTiTH, 3BiAKU O BOHM HE TPUiXaiiy, Jie
0 BOHM He HapojwIncs - ninunacs Mama Epika.”Maru BHo-
Ma JiTeil — 11e paaictb. Mol KOJIETH KaXyTh, 110 51 TOMOJIOIB
3 iX TOSIBOIO. YABITH CO0i, IO 1X MOKHHYIH, 3aJUINAIA Ha
BYJIUII, HIKOMY He TOTpiOHMMH.Y HUX 3a0panu Hajilo Ha
LIacjIuBE JUTHUHCTBO...”, - ToBopuB OaTbko lOpiil. [liBuaTta
BUWJIMCSA B MY3MYHIN Ta OaJieTHI# IIKOJI, IBUIKO BUBYMIN
MOBY, JIFOOWJIM CBOIO HOBY POJHMHY. Y POAMHI CHIJIKYBAJIUCS
AHMTIHCHKOI0, HIMEIFKOI, YKPaTHCHKOIO, 8 Ha IoYaTKax Oy-
Ja 1 KopeWchKa MK AiTbMH. 3BHYaiHO OyJI0 HEMpOCTO, ale
mo6oB riepemorna.” This is the family that love built. Dr. and
Mrs. George Podlusky adopted Oun Soon (left) their first
Korean daughter when son Peter was grown. Kum Sook
(right) arrived this spring. “In the end, children are children,
wherever they come from,” say Mrs. Podlusky (Sun-Times
Photo by Carmen Reporto).

Hp. [omnycekuii OyB myiiero My3ero, HallluM Jo0puM 0aThb-
KOM 1 MOpajHUKOM. MU 3aBXKIH 3raJyBaTUMEMO Halli My-
3€liHi YeTBEepry 3 HOro KaBolo i CONIOIOIIAMHU, Pi3/IBSHI MMO1a-
PYHKH 1 mupy ycMimky. BiH BMIB mojapyBatu Ham JIeHb i
COHIIE, IIPOMEHI SKOr0 Ha3aBXIu 3 HAMH.

IMoxosano ap. KOpis [Tomrycbkoro Ha BUHTapI ¢B. MUKomast
B Uukaro, nmopy4 3 IpykuHoro cB. mam’sti Epikoto [Tomyce-
Ko1o . BiuHast mam'siTh.

Mapis Knumaak

Jp.1O. ITomtychkuii - moYecHuUi Npe3naeH aMepHKaHChKOTro HyMi3Ma-
TUYHOTO TOBapHUcTBa , 1966 p.

2013 p. [p. 1O. ITommyceknii mosapyBaB My3e€Bi posiiib, SIKHI HalexaB
oro Ky3uHi, BuaatHii manicTii JIroomi Komecci.

Japynku my3eesi Bix merienara np. FO.Ilomtycskoro
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Dr. Yuriy George Lukyan de Sas Toporowicz Podlusky
1923 — 12020

At the age of 97 he left
us, flew away into a
better world, however
the memory of this
great Ukrainian Amer-
ican, Dr. George Sas-
Toporowicz Podlusky,
professor, radiologist
will live on in our
hearts. Funeral Ser-
vices took place on
October 22, 2020 at St.
Joseph the Betrothed
Ukrainian Catholic
] Church in Chicago.

We realize that no
longer, on Thursdays,
will that doorbell ring at 11:00 am and the smiling doctor
will not appear at the doors of the Ukrainian National
Museum of Chicago, asking for assistance to carry pack-
ages out of his car, some collectibles, some treats. Every
Thursday, for 20 years, he was a welcome guest at the
UNM visiting with his extended family.

This UNM benefactor has a long and interesting life be-
hind him, most of which he spent in Chicago working as
a radiologist, collecting treasures and sharing them with
the UNM. He deserves Ukrainian Americans gratitude
for preserving the Ukrainian heritage. Dr. Poodlusky
enjoyed collecting items of historical value, religious
relics, ribbons, medals, award items, etc. He donated
most of his Ukrainian themed possessions (his words) to
the museum. He was known and respected. After all, Dr.
Podlusky was the Honorary President of the American
Numismatic Society, the Military Badge of the PEC,
General Osavul of the Department of Numismatics and
Cossack Heraldry of the General Directorate of the
Ukrainian Free Cossacks, a member of various medical
societies.

Patriarch of the UGCC Sviatoslav (Shevchuk) made the
following remarks in his letter on the occasion of the
90th anniversary of Dr. Podlusky:

"Thank you for your selfless work, a vast number of sa-
cred relics have been preserved, which are now on dis-
play for public viewing and research. They have become
a visible symbol of the spiritual wealth of our Church,
which was left by the glorious predecessors for future
generations”.

I would like to mention that Dr. George was a deeply
religious man and the fact that he saved a whole collec-
tion of personal belongings of Metropolitan Andrei
Sheptytsky testifies to his inseparable spiritual connec-
tion with his ancestors. Few people know that the Pod-

lusky family tree dates back to 1560. It intertwines the
branches of the priestly families of Galicia, with the an-
cestral nobility and wisdom. Dr. George’s best character
traits are similar to those of Metropolitan Andrei Shepty-
tsky, who argued that "funds devoted to the advancement
of cultural life and science are not expenditures, but ra-
ther investments that bring great benefits." Dr. Pod-
lusky’s individual merits lie not only science and the
medical practice, but most importantly is his personal
collection, which numbered thousands of items, pur-
chased at his own expense and transferred to the Ukraini-
an National Museum of Chicago. The patronage of Dr.
George Lukyan de Sas Toporovich Podlusky is a worthy
example of service to his Ukrainian American communi-
ty and Ukraine.

Dr. George's path to patronage was inherited from his
father. After graduating from high schools in Przemysl
and Yarostaw, the Medical Academy in Gdansk (1944)
and the Medical University in Munich (1951), Dr.George
Podlusky, his wife and young son Peter left for America.
Here he confirmed his diploma, worked as an assistant
physician at St. Anne's Hospital (1952), then a professor
of radiology at Northwestern University Medical School,
Chicago, and at Chicago Osteopathic Medical Center
(Midwestern University).

In July 1972, the Chicago Sun-Times wrote about the
Podlusky family. From the article entitled "An interna-
tional kind of family" (author Jane Gregory) we learned
that the family grew by two children, whom Dr. George
and his wife Erica adopted from Korea.

Our museum Thursdays are no longer the same. The cof-
fee, sweets, Christmas presents and the sincere smile are
gone, however the collections will always remind us of
him as they are a living presence of his good soul.

Dr. Podlusky is buried at St. Nicholas cemetery in Chica-
go, next to his wife Erika Podlusky. Sincere condolences
to relatives and friends.

Maria Klimchak
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They will live in our hearts forever .

Bimmani My3e€Bi, BOHU BiTifilIIM Y BiYHiCTb. CyMyeMO, JIIOOUMO, IAM’ SITAEMO.

Jaroslaw Samycia 1936 —72020

Marta Kolomayets 1959 - 2020

Victor Taran 1939-12019 Roman Zavadovych 1941-12019 Gloria V. Paschen 1927 -12019
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Joseph Ihor Mycyk
1954 — 1 2020

Joseph Thor Mycyk was born in Chicago in 1954 to Ukrainian DP immi-
grants, Irena and Dmytro who had fled L’viv ten years earlier with their
infant son Bohdan in arms.

Life in the Ukrainian neighborhood was idyllic. In the old St. Nicholas Ca-
thedral School building classes of sixty students were taught by a cadre of
dedicated nuns. Here, lifelong friendships were formed. Daily service as
an altar boy during divine liturgy awoke an early fascination with church
design in Joseph.

Unexpected opportunities also came to the children of the Ukrainian neigh-
borhood. Famed Hollywood impresario Vasile Avramenko toured Chica-
| 2o in the early 1960s, instructing children in Ukrainian folk dance. A very
young Joseph was captioned in a photo in Svoboda as “the next Avramen-
ko”. Clearly, he took this to heart, making the character dance of the young
lover in Pid Vyshneju (Under the Cherry Tree) who dons a head scarf and
a skirt to hide from the returned husband, his own during a decade long
o stint with Ukraina Folk Dance Ensemble.

Ukrainian scouting, Plast brought nature to the city boy and honed Joseph’s character. His own positive experiences in
Plast propelled him to become a counselor and summer camp commander, where he endeavored to provide a light-
hearted and creative experience, while fostering respect and patience in the participants. He undertook several legend-
ary canoeing camps to Quetico, Boundary Waters State Park, Minnesota. Membership in the Plast fraternity
Pobratymy was a treasured experience for Joseph.

Joseph’s lifelong service to Plast and to the Ukrainian community was recognized by Plast in 2012 with a Silver St.
Yurij medal — Senior Scout, 2nd level.

Joseph graduated from the School of Architecture at UIC-Circle Campus in 1978 and secured his first job at Harza
Engineering working on Brazilian dams, and later moved onto to Harris and Kwasek Architects. In 1988 he formed his
own namesake firm, where Joseph had the opportunity to design seven custom homes, a fire station, retail, institutional
and residential projects, and remodel the Ukrainian Consulate in Chicago.

In 2000, the Ukrainian National Museum was fortunate to secure a million-dollar grant from the State of Illinois with
the assistance of State Senator Walter Dudycz for the construction of an addition. This led to a decade long association
with the museum, where long after the construction was done Joseph served on the board and assisted with installa-
tions of permanent museum exhibits.

Many other community projects followed where Joseph continued to refine his skills of working with building com-
mittees: St. Nicholas Cathedral Centennial Renovation, American Ukrainian Youth Organization in Palatine, St. Jo-
seph the Betrothed Ukrainian Catholic Church, St. Volodymyr Ukrainian Orthodox Cathedral, St. Sophia Ukrainian
Orthodox Church, Ukrainian Institute of Modern Art.

In 2017 Joseph started work on an addition to Immaculate Conception Ukrainian Catholic Church in Palatine. The new
church was designed in the style of a traditional Hutsul wooden church, inspired by the church’s Hutsul bell tower
erected in 1988, making it one of the focal points of the new design. This created a beautiful transition between the old
church and the new church. The church was consecrated just two months following Joseph’s untimely death on August
13, 2020. His unwavering optimism, kindness, vision and creativity will continue to be experienced daily by all who
work in, live in or just visit buildings touched by his spirit.

Natalie Mycyk
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Jaroslaw Hankewych, president of UNM and Joseph Mycyk , architect during the constraction
of th new wing of the museum, 2001

Mocud Mumuk BIucaB cBOIO CTOPIiHKY B icTopito Yipainchkoro Hanionansaoro Mysero.Bin o6pas npodecito apxiTek-
TOpa, BUKOHYBAB MPOEKTH XKHUTIOBUX OYANHKIB, CAKpaIbHUX 00'€KTIiB, 00'€KTIB MicTOOYAyBaHHs. BrxoBaHuii B ykpaiH-
CBHKil pOJIMHI, HIKOJIHM HE PO3MUHABCA 3 AYMKOIO JOINOMOI'TH I'poMaji NoOyayBaTy HaKpami Oy IMHKH. 32 IPOEKTOM
apxitextopa Hocuda Mumuka y 2001-pori 6yi10 106y 10BaHO JOJATKOBY YaCTHHY 10 OyIiBIIi My3ero, IOPTAI SKOI CTaB
BI3UTHOIO KapTKOI “YKpaiHchkoro cena” B Uukaro. BiH Takox € aBTOPOM IIPOEKTY OJIArOyCTPit0 MY3CHHOTO JTOBKIJUIA,
OKPEMHUX BUCTABKOBHX MPOEKTIB, OJIHU 3 AKHUX MpHCBsueHO ['ononomopy renonuay B Ykpaini B 1932-33 p. lupi cris-
qyTTa ApyxuHi Haranii ta pogusi apxitekropa. Biuna mam'sits!

Jaroslaw Samycia 1936 —2020

The Ukrainian National Museum mourns the loss of
Jaroslaw Samycia, longtime member of the Ukrainian National
Museum Board of Directors, Officer, frequent Sunday volunteer
and Veteran of the U.S. Army.

Jaroslaw “Sam” Samycia, 84 of Schaumburg, IL, passed away
on Wednesday, December 9, 2020. He was the husband to the
late Vera Samycia and is survived by his son Markian, daughter
Christina and granddaughter Kataryna, Sam, as he was loving
called by his late wife and friends, was born in Denysiv, Ukraine
and immigrated to Chicago shortly after WWII with his parents
where he met his wife of over 50 years. Sam was always there
when you needed him. He enjoyed giving tours and sharing his
life experiences. He never complained, was always smiling, joy-
ful and telling stories. Now he has joined his wife Vera in ever-
lasting peace. They are buried at the V.A. cemetery per his \

wishes. May his memory live on. Eternal Memory and blessed Vera Samycia 1941-12020
repose Jaroslaw Samycia 1936 —12020
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Tinbku B my3ei!
My3uka Biktopa Mopo3osa
CaoBa Mapii Kiimmuak

Haii enmi mykaroTh My3eHHHX CTEKOK

B Mronxeni, [Tapmxy, Toponti

Mene x bor 3akuHyB y BKpaiHCbKUH CaloK

3 Yukaro s aHi Ha KPOK

Bo ne me e mozsiM Tak GaiHo 5K TY,
Tineku B My3ei

Bo ne me 306auaTh Taky KpacoTy
Tineku B My3ei

XoBaiMo IiJi MacKy Tsrap Hammx O0if
He maemo 1o HapikaTu

3a0ynp ipo KoBix, BCMiXHHCS 5K CITi
JKutrs x 60 comonke, sIK Mif

SxOu 1m1e 1eck pa3 MOCETUTHCS XTiB

Tineku B Yukaro

Taxk 110010 My3€el TOH 1 BCIX XTO TaM B HIM

Tinekn B Ynkaro

Ha cgiri € Bigens, ['onkor i Heto-Mopk

A x BuOpaB miist cebe Unkaro

Bo Ty Mu mieremo KynbTypi BIHOK

3 Yukaro s aHi Ha KpOK

Bo ne mie € moasam Tak (aiiHo K Ty,
Tineku B My3ei

Bo ne mie 300auaTh TaKy KpacoTy
Tineku B My3ei

Liny#imo icTopii ciajiok sk CITij
106 Oyno KoMy mepenatu

JuBimcs Bnepiz, 3a0yBaiimo Kosix —
Hawm gapky notpi6HO migHsTH!

3a tebe Yukaro, 3a Tebe Myseit

3a Hally BKpaiHChKY POIUHY
3yCTpiHBMOCS pPa30M Ha PiHIN 3eMiTi
To 3 MEPOM B IACTHBY TOJIUHY

Bo ne me € mopasim Tak ¢aiHo 5K TY,
Tinbku B My3ei

Bo ne me 306a4athk Taky KpacoTy

Tinbku B My3ei

Victor Morozov, Lviv, Ukraine — Washington, DC, USA
Ukraine's most popular singer-songwriter

CearkyBaHHs 68 piuHMLI BiJ THSI HAPOAKEHHA

Ykpaincekoro Hanionansnoro Myser B Uukaro.

Sk MoxHa ysBUTH c0o0i My3eiHuii OeHKeT 0e3 HalBiJOMIIIOTO JIbBiBCh-
KOTO KOMIO3HUTOpa i My3ukaHnTta Bikropa Mopo3osa? Tinbku B Unkaro,
tineku B MY3EI!

24 xostHs 2020 poky, Brepiie B icTopii My3ero, y BipTyadbHOMY (op-
Marti BiOyBcs OEHKeT 3 3ipkoBUMH roctsiMu. KoxeH i3 HuX, T0OyBaB-
1M y CBilf yac B My3ei, cTaB HalllUM TIpusTeiIeM. BoHu nmpueaHanucs 10
KOHLEPTHOL pOrpamMu CBOIMH MICHSIMH, Ha/AiCIaBIIH Biz[eoanBiTaHHsI
3 Oaratbox KpaiH: YkpaiHu, ABCTpll Kananu, ApreHTuHH i AMEpUKH.
Mu pa3om, 3aBISKH TaJaHOBUTUM 1 HEOaWIyXHUM, a cepell HUX IHCh-
MeHHUKH, ['epoli Ykpainu, opkectp Ta xop Mopckkoro ¢ioty 3CY,
aKTOPH, ACTPOHABTKA, BOJIOHTEPH, My3e171HHKH CHiBaKH, KOMIIO3UTOPH.
[Tomomaemo 1e MUBHUM MaHAEMIYHUH Yac, mo0 HACTYITHOTO POKY M0~
JIaTH OJIMH OJJHOMY PYKY, PO3IUIHBIIN IACTS 3yCTpidi

www.ukrainiannationalmuseum.org

JsikyeMo crioHCOpaM, OpraHizaTopaM, y4acHUKaM Ta TpyraM MigTpHM-
KH, SIKi 3p0OMIIN 1€ CBSITO MO-CIIPaBXHbOMY He3a0yTHIM! OcolnmBa
MOJISIKA 32 JOBIOJITHIO CITIBITPAITIO 1 MATPUMKY Y KpaiHcbkiin Denepa-
apHIN Kpenutosii Crinri “Camonomiu” Ta pyHaarii “Camomnomiu”,
¢dbyrnanii “Cnagmuna” 1-ro denepanbHOTO MAgHHYOTO OaHKY
“IleBHicTB”.
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Celebrating the 68th anniversary of his birth

Ukrainian National Museum in Chicago.

How can you imagine a museum banquet evening without the most famous Lviv composer and musician Viktor Moro-
zov! Only in Chicago, only in the MUSEUM!

October 24, 2020, for the first time in the history of the museum, in an online format, with star guests who having visited
us became our friends, joined the concert program with their songs, sending video greetings from many countries -
Ukraine, Austria , Canada, Argentina and America. Together, thanks to the talented and caring individuals, among them
writers, Hero of Ukraine, orchestra and choir of the Ukrainian Navy, actors, astronaut, volunteers, museum workers,
singers, composers, we will overcome this strange pandemic time, hoping that next year, or even this year we can shake
hands sharing happiness and socializing. Website www.ukrainiannationalmuseum.org

Thank you to the sponsors, organizers, participants and support groups who made this event truly unforgettable!

Special thanks for the long-term cooperation and support of the Selfreliance Federal Credit Union and the Selfreliance
Foundation, the Heritage Foundation of the First Security Federal Savings Bank “Pevnist”.
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Many thanks to all our guests
Victor Morozov, Lviv, Ukraine — Washington, DC, USA
Ukraine's most popular singer-songwriter. Highly regarded translator. Writer.
John Jaresko, Bloomingdale, 1L, USA

Ukrainian American. President of the Church Board of St. Andrew Ukrainian Orthodox Cathedral — OCU. “Good
Times” musician. Community activist.

Dr. Daniel Hryhorczuk, Chicago, IL, USA

Ukrainian American. Professor Emeritus. Environmental and Occupational Health Sciences. Writer.

Jurij Dobczansky, Washington DC, USA

Ukrainian American. Senior cataloger at the Library of Congress

John Steciv — “Good Times” musician, American Veteran,. Post #32., Chicago

Peter Bencak— CDR Ukrainian American Veterans, Post 32

Congressman Michael Bruce Quigley, U.S. Representative for Illinois's Sth congressional district, since 2009.
Senator Walter W. Dudycz, Chicago, IL, USA

Ukrainian American politician who served as a Republican member of the Illinois Senate from 1985 until 2003
Heidemarie Martha Stefanyshyn-Piper - USA

American Naval officer and NASA astronaut. She has flown on two Space Shuttle missions, STS-115 and STS-126, dur-
ing which she completed five spacewalks totaling 33 hours and 42 minutes. As of 2020, she ranks 39th on the all-time
list of space walkers by duration.

Tricia Tanquy, Cleveland, OH, USA
Ukrainian American vocalist, dancer, musician. National Tour of the Broadway Revival of Cats
Oleh Skrypka, Kyiv, Ukraine

Ukrainian rock musician, songwriter and frontman of the band “Vopli Vidoplyasova”. 20 albums, 5,000 concerts, t 300
songs and tours around the world!

Serhiy “Foma” Fomenko, Kyiv, Ukraine

Musician, frontman of "Mandry Band” Civic activist. Honored Artist of Ukraine.

Colonel Serhiy Sobko. Kyiv, Ukraine

Hero of Ukraine. Commander of the mechanized battalion of the 30th Mechanized Brigade.
Serhiy Koledov Kyiv, Ukraine — Chicago, IL, USA ‘
Consul General of Ukraine in Chicago 14

Sofia Fedyna, Lviv, Ukraine Cbloh?érhfy sobko
Member of the Parliament of Ukraine. European Solidarity party policymaker, Ukrainian Singer 2
Christina M. Paschyn, Doha, Qatar

Ukrainian American multimedia journalist and award-winning documentary filmmaker. Assistant Professor in Resi-
dence, Northwestern University in Qatar

Ravi Baichwal. . Chicago, I1l, USA
Canadian American. ABC 7 Co-anchor. Emmy award recipient for best anchor in the Chicago/Midwest region
Peter Vega, Chicago, IL, USA

Executive Director — Chicago Cultural Alliance

Telniuk Sisters Kyiv, Ukraine
The Telnyuk Sisters. Ukrainian vocal duo - Lesya and Halya Telnyuk. People's Artist of Ukraine
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Luba and Andrij Chornodolsky. Baltimore, Maryland, USA

Ukrainian American Storytellers, Folktales for Children — A Diorama Exhibition
Dr. Cristina Serediak. Choele Choel, Rio Negro, Argentine

Easter egg artist, Pediatrician

Oleh Lesiuk. Toronto, Canada

Ukrainian Canadian. Sculptor. President of the Ukrainian Association of Visual Artists of Canada.

Valentyna Kyrylova. Vilnius, Lithuania
Publisher, journalist, project manager NOMINA / NAMES.
Ruslan Horovy, Kyiv, Ukraine

Telniuk Sisters

Author. Director of Magnolia-TV. Journalist.
Nataliya Tyaglo-Koval Ukraine —South Lake Tahoe, CA, USA

Ukrainian-American Life painting artist.

Taras Topolia

Kateryna Nechayeva, Kyiv, Ukraine
Director of “Vilni UA” (Free UA) charity organization, under the aegis of the project “Ukraine EXISTS

Taras Topolia, Kyiv, Ukraine

Ukrainian rock and pop singer, frontman of “Antytila” band. Volunteer of the Ukrainian Army.

Oresta Fedyniak, President of Selfreliance Foundation. Selfreliance Federal Credit Union .

Taras Drozd, President of Heritage Foundation of the First Security Federal Savings Bank “Pevnist”

St Nicholas Cathedral school

Valentyna Bochkovska. Kyiv, Ukraine

Director, Museum of Book and Printing of Ukraine, Fulbright Visiting Scholar.

Ihor Poshyvailo, Kyiv, Ukraine

Director - National Museum of Revolution of Dignity (Maidan Museum), Fulbright Visiting Scholar.

Danylo Yanevsky, Kyiv, Ukraine

Ukrainian journalist, Professor of History and Journalism at the Ukrainian Catholic University. TV anchorman.
Ukrainian Catholic University, School of Journalism Master’s Program Graduates

Inna Savchenko. Linz, Austria

Opera singer.Chair of the Ukrainian Culture Society TUKA of Lesya Ukrainka.

Ukrainian Cultural Society of of Lesya Ukrainka TUKA , the UGCC Community of the St. Josaphat
Linz ,Austria

Commander of the Naval Forces of the Armed Forces of Ukraine Rear Admiral Oleksiy Neizhpapa. Odesa,
Ukraine

Heidemarie Stefanyshyn-Piper Sofia Fedyna Tricia Tanquy Inna Savchenko Valentyna Kyrylova
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2020 MUSEUMS DONORS

Heritage Foundation $50,000.00
Selfreliance Foundation $20,070.00
Vira & Bohdan Bodnaruk Fam.Trust ~ $5,000.00
Marie Stachiw &  William Telwak.... $5,000.00
Tkaczuk, Lydia $4,490.00
Demus Charitable Trust $3,500.00
Hrycelak, Dr. George & Welykyj, Dr. Sophia $3,100.00
Baranovsky,Drs. Vasyl & Irina $2,500.00
Herbco International Inc. $2,500.00
Kuzycz, Dr. George & Tania $2,500.00
Sutar Sutaruk Meyer Foundation $2,500.00
Golub, Alan & Tkaczuk, Irka $2,250.00
Nakonechny,Oles & Irena $2,170.00
Kuzycz, Dr. Markian $2,000.00
Popowych, Nestor & Olya $2,000.00
Turula, Petro & Ksenia $2,000.00
Kostik, Jerald & Alide $1,900.00
Tkaczuk, Oresta $1,800.00
Hrycelak, Dr. Maria $1,500.00
Jarymowycz, Borys & Veronica $1,500.00
Matwyshyn, Thor & Olena $1,400.00
Skubiak,Oleh & Luba $1,350.00
Hankewych,{ Jaroslaw & Maria $1,320.00

Maleckyj, Andrew & Kuzycz, Motria $1,250.00

Dudycz, Sen. Walter & Oksana $1,200.00
Kwasnychka, Olga $1,200.00
Turula, Theodora $1,200.00
Eliashevsky, Andrew & Vera $1,100.00
Rakowsky, Mathew & Hankewych, Dr Ksenia
$1,100.00
Daniv ,Sergiy & Acevedo, Natalie ~ $1,000.00
Kasia's Deli $1,000.00
Kuzycz, Adrian $1,000.00
Mudry, Aleksandra $1,000.00
Ruszczycky, Christina $1,000.00

St. Andrews Ukrainian Orthodox Church

$1,000.00
Subota, Dr. Anatoly & Irene $1,000.00
Zajtchuk, BG Russ & Dr. Joan $1,000.00
Nestor, Jerry $967.00
Kurylo, Oleh & Valentyna $850.00
Perry, Dr. Frank & Ulana $800.00
Hamlin, Howard & Ludmila $750.00
Kuritza, Dr. George & Areta $750.00
Artiushenko, Irene & Thor $700.00
Daczkewycz, Dr. Roman & Jan $700.00
Kotcherha, Nicholas & Maruchi $700.00
Poluchowicz, Jan & Roxolana $700.00
Kawka, Roman & Victoria $645.00
Bratkiv, Walter & Tamara $600.00

Bofa Securities $577.00
Drozd, Taras & Mary $570.00
Kuchma-Babij, Jaroslava $550.00
Randolph, Lida $550.00
Bahriany Foundation, Inc $500.00
Charkewycz, Dr. Bohdan & Roxana  $500.00
Chryniwsky, Valia $500.00
Domino, George & Bohdana $500.00
Dubovsky, Vadim $500.00
Halicki, Anastasia $500.00
Randall, Benjamin $500.00
Robic, Laurent & Kathy $500.00
Shnyak, Vitaly & Natalia $500.00
Tkaczuk, Dr. Roman & Maria $500.00
Wyhinny, Dr. George & Patricia $500.00
Lonchyna, Drs. Vassyl & Roksolana  $450.00
Kourbatov, Kostia & Orysia $442.00
Browar, Drs. Andrew & Taisa $400.00
Mikolyash, Joseph & Oksana $400.00
Slobidsky, Aleksander & Marie $400.00
Konowal, William & Natalia $375.00
Bojkewycz, Irene & Wsewolod $370.00

Groszko, Walter & Korkatsch-Groszko, Dr. Maria

$350.00
Hankewych, Tamara $350.00
Horbenko, George & Helen $350.00
Hrynewycz, Maria $350.00
Kashuba, Dr. Ostap & Julie $350.00

Kushnir, Oleksander &Yaremko, Dr. Maryana

$350.00
Myskiw, George & Durbak, Marie $350.00
Ripecky, Dr. Andrew & Ruta $350.00
Taran, Christina $350.00

Ukrainian Catholic Edu. Foundation $350.00

Wozny, Nestor & Nadiya $350.00

Butenko, Dr. Danylo & Hankewych, Darka  $325.00
Dudycz, Bohdan & Eugenia $320.00

Klimchak, Mykhailo & Maria $320.00

Mycyk, George & Mischenko-Mycyk, Katya $320.00
Baranyk, Andrij & Maria $300.00
Borodayko, Martha $300.00
Hinton, Nadiya $300.00
Kahnweiler, Bill & Jennifer $300.00
Karawan, Oleh & Joanne $300.00
Kolenskyj, Dr. Olexandra $300.00
Roszkewycz, Alexandra $300.00
Smyk, Rostyslaw & Maria $300.00
Khanyukov,Stanislav & Chervinska, Tetyana $280.00
Bencak, Peter & Regina $270.00
Grushchak, Taras & Natalia $270.00

Chornodolsky, Andrij & Luba
Dobczansky, Olenka & Jurij
Gaddy, Vera

Holian, Michael & Dr. Oksana
Hryhorczuk, Drs. Daniel & Christine
Kolomayets, Lubomyra

Konowal, Natalia I.

Kovalsky, Dr. Eugene & Maria
Kulas, Paul & Kateryna
Matusiak, Bohdan & Larissa
Melnyk, Dr. Andrew & Motria
Melnyk, Oksana

Pyskir-Bilak, Irena

Shkrobut, Olenka

Smyk, Dr. Lada

Smyk, Rostyslaw & Ivory, Lauren
Stecko, Joseph & Mary

Tkaczuk, Dr. George & Olena
Ukrainian American Veterans, Post 32
Wereszczak, Jaroslaw & Chrystya
Diachenko, Dr. Marianne
Jarosewich, Daria

Mommsen, Larissa

Dziuk, Bohdan & Christine
Byrne, Timothy & Zoryana
Charkewycz, Olena

Dziuk, Iryna

Farion, Marta

Fedachtchin, Maria

Fedaschyn, Laryssa

Golash, Gen. Roman & Anna
Hankewych, Borys

Hryhorczuk, Dr. Natalia

Kekish, Dr. Tosca

Kowerko, Oleh & Alexandra
Kukhar, Roman & Larysa
Maihuk, Olga

McKay, Daria

Petrusha, Vera

Poliwka, Olga

Pylypczak Ivan & Roxana

Reh, Hans-Martin

Rudawski, George & Anna
Rypan, Eugene & Maria
Sonevytsky, Drs. Adrian & Ulana
Stasiuk, Andrew & Irene

$250.00
$250.00
$250.00
$250.00
$250.00
$250.00
$250.00
$250.00
$250.00
$250.00
$250.00
$250.00
$250.00
$250.00
$250.00
$250.00
$250.00
$250.00
$250.00
$250.00
$225.00
$225.00
$225.00
$220.00
$200.00
$200.00
$200.00
$200.00
$200.00
$200.00
$200.00
$200.00
$200.00
$200.00
$200.00
$200.00
$200.00
$200.00
$200.00
$200.00
$200.00
$200.00
$200.00
$200.00
$200.00
$200.00

Ukrainian Medical Assoc. of North America $200.00

Wojtychiw, Viktor & Maria

$200.00

Yanevsky, Danylo &, Kolomayets, ¥ Marta $200.00
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Yatskowskyy, Roman & Natalka $200.00
Gojewycz, Vera $175.00
Saciuk, Oleh & Roxolana $175.00
Baluch, Zorian & Anne-Marie ~ $170.00
Kuntyi, Markian & Stoiko, Inna  $170.00

Miakush, Thor & Irena $170.00
Pilecky, Marko & Lidia $170.00
Steciw, John & Dori $170.00
Sajewych, Oleh & Maria $165.00
Boryslavska, Dr. Halyna $150.00
Brozyna, Alexander & Christina $150.00
Chychula, Anna $150.00
Demitro, Steve $150.00
Fedyniak, Oresta $150.00
Fontecchio, Sandra $150.00
Kuka, Myroslava $150.00

Matwyshyn, George & Lida $150.00
Mendyuk, Rev. Yaroslav & Olga $150.00
Mycyk, Natalie 1. $150.00
Schiffman, Brett & Hrushetsky, Oryna $150.00

Ukrainian Genocide Famine Foundation $150.00

Wesolowskyj, Oksana $150.00
Laktionov, Oleksandr $130.00
Holod, Wasylida $125.00
Kolody, Marion & Olga $120.00
Byc, Volodymyr $110.00
Dobrowolsky, Zenon & Lewicky,Lubow $100.00
Smolynets, Olena $100.00
Ambroz-Trychta, Oksana $100.00
Aylin, Susan $100.00
Bandriwsky, Pavlo & Olya $100.00
Baranowskyj, Dr. George & Areta $100.00
Baranyk, Orest & Sophie $100.00
Bilokrylyj, Yurij & Irina $100.00
Bodnar, Stephen & Irene $100.00
Bohatiuk, Oksana $100.00

Bradley, Jay De & Stephanie $100.00

Buryadnyk, Rev. Mykola & Oksana ~ $100.00

Carpiac, Lubomyr & Daria $100.00
Celewycz, Joanne $100.00
Chervona Kalyna-Plast $100.00
Chpytko, Maria $100.00
Deeds, Rosalie $100.00
Diaczun, Thor & Oksana $100.00
Dreher, Nancy $100.00
Durbak, Andres & Motria $100.00
Dziuk, Olha $100.00
Eliashevsky, Larissa $100.00

Futey, Sr. Judge Bohdan & Myroslava $100.00

Gajecky, Irene $100.00
Gontar, Bohdan & Adriana $100.00
Harasowska-Luelsdorff, Marta ~ $100.00
Hirniak, Bohdan & Daria $100.00
Hluchyj, Terry $100.00
Hogan, Samuel & Larissa $100.00
Horalewskyj, Ulana $100.00
Hrycyk, Orest $100.00
Hrymak, Marilyn $100.00
Hrynewych, Orest & Ulana $100.00

Hrynewycz, Andriy & Sonia $100.00
Iwanetz, Dr. Bohdan & Larissa  $100.00

Jackiw, Thor & Oksana $100.00
Kosarevych, Orysia $100.00
Koulbanski, Eugeni & Angela ~ $100.00
Kowalsky, Irena $100.00
Krainyk, Martha $100.00
Krutiak, Marijka $100.00
Kuritza, Dr. Theresa $100.00
Kuropas, Myron & Alexandra ~ $100.00
Lischynsky, Mark & Luba $100.00
Litwin, Raymond & Lydia $100.00
Lytwyn, Petro $100.00
Meloni, Elena $100.00
Mischenko, Nicholas & Valentina $100.00
Mostovych, Anna $100.00
Murphy, Susan $100.00
Mycyk ,t Joseph & Natalie $100.00
Nazarewych, Tetiana $100.00

Nazarewycz, Roman & Daria $100.00

Pereyma, Marta $100.00
Petrykiw, Andrij & Christina $100.00
Pichurko, Adrian $100.00
Polowczak, Walter $100.00
Popel, Bohdana $100.00
Pylyshenko, Wolodymyr & Irma $100.00
Remeniuk, Leon & Vera $100.00
Rogers, Richard $100.00
Sendoun, Andriy & Maria $100.00
Skriuba-Chumak Exp., Iwan $100.00
Tafoya, Maria $100.00
Tkaczuk, Alex $100.00
Tkaczuk, Dr. Mark $100.00
Trachtenberg, Mark $100.00

UNW League of America Br 101 $100.00
Ukrainian School of Chicago $100.00

Viula, Christy Luba $100.00
Wasyliw, Helen $100.00
Williams, Randy & Susie $100.00

Wilson, Olga $100.00
Wowchuk, Wasyl & Roma $100.00

Wozny, Nestor & Volos-Wozny, Nadya $100.00
Yushchenko, Pres. Victor & Kateryna ~ $100.00

Bodnar, Tamara $80.00
McCoy, Rob & Gajecky, Ivanka $75.00
Blysniuk, Andrij & Larysa $75.00
Ellis, Scott & Adriana $75.00
Jermihov, Nick & Cybriwsky, Christina $75.00
Kowal, Natalka $75.00
Slywynsky, Tamara $75.00
Zaluckyj, Kristina $75.00
Ambroz, Serhij & Dilay,Olha  $70.00
Nalywajko, Walter & Myra $70.00
O'Hern, Francis & Kochman, Svitlana $70.00
Stachiw, Peter & Marie $70.00
Zajac, Roman $70.00
Hnatyuk, Yurij $60.00
lakymenko, Artem $60.00
Plast Minneapolis $60.00
Babyk, Steve $50.00
Barabash, Oksana $50.00
Brozyna, Zenia $50.00
Buryadnyk, Olha $50.00
Chaplyk, Irene $50.00
Charuk, Dr. George & Holian, Katherine $50.00
Colleran, Katerina $50.00
Dachniwskyj-Gillespie, Olya & Bob $50.00
Dijak, Larissa $50.00
Dobrowolsky, Myron & Oksana $50.00
Dykyj, Donna $50.00
Fedak, Olha $50.00
Guerrero, Agnieszka $50.00
Hankewych, Natalya $50.00
Hrushetsky, Halyna $50.00
Hrytsak, Ivan $50.00
Hupalo, Jaroslav $50.00
Jaresko, Natalie $50.00
Jaskewycz, Nellie $50.00
Kamke, Tina $50.00
Kawka, Daniel $50.00
Kovalsky, Dr. Adrienne $50.00
Kulas, Myron & Lilia $50.00
Kulczycky, Daria $50.00
Kuropas, Tamara $50.00
Kutnyy, Vitaliy & Yuliya $50.00
Lampros, Dawn $50.00

Lesnyy, Mykhailo & Taratula, Oksana $50.00
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Liskevych, Ulana $50.00 Smyszniuk, Olya $50.00
Meacham, Patrick $50.00 Solomatinas, Simonas & Dobrovolska, Oleksandra $ 50.00
Milanez, Dr. George & Sue $50.00 Takoy, Theodore $50.00
Muzyka - Shtybel, Oksana $50.00 Varenytsya, Nelya $50.00
Nowak, Luba $50.00 Zaparaniuk, Michael & Lilia $50.00
O'Neil, Melissa $50.00 Taratula-Filipenko, Ivanna $35.00
Onyshkevych, Lada $50.00 Nebesny, Taras $30.00
Palazij, Irene M. $50.00 Ori, Tatiana $30.00
Polivtseva, Vladyslava $50.00 Bilak-Krause, Yvonne $25.00
Ponomaryova, Nataliya $50.00 Bondarenko, Michael & Darlene $25.00
Powers, Walter & Anna $50.00 Buchwak, Bohdan & Becky $25.00
Proczko, Taras & Martha $50.00 Dachniwskyj, Theresa $25.00
Prybula, Nina $50.00 Diachenko, Olga $25.00
Pylypczak, Michael S. & Chrystyna ~ $50.00 Dziuma - Horak, Maria $25.00
Saczyk, Olha $50.00 Kaczaniuk, Michael & Maria $25.00
Sarancha-Parasuik, Halyna $50.00 Kushchynskyj, Wasylyna $25.00
Skrupsky, Petro & Luba $50.00 Ludwig, Terri $25.00
Skubiak, Anna $50.00 Magala, Natalia $25.00

In Memory Donations for 2020
tJaroslaw Jarema Hankewych (1943 - 2020) $13,425.00
FIvanTelwak (1926 - 2020) $5,000.00

tVera Samycia & fJaroslaw Samycia $1,827.00
tValentina Petrusha $1,000

tLubomyr Miz $ 845.00

FDr. George de Sas Podlusky $ 650.00

tMartha Kolomayets $250.00

tKalyna Pomirko $ 200.00

tApolina Wereszczak $200.00

tZenon Pihut $150.00

tIwanna Hankewycz $ 100.00

Your donation today and your help inspire others to donate tomorrow.

We thank the Selfreli

Marinets, Zinovi & Anna

Palahniuk, Andrew & Cheryle

Pawlyshyn, Robert & Dorothy
Semitka, Lesia

Stecyszyn, Zenovia

Szpur, Maria

Trynoha, Jerry & Anna
Wozniak, Anna

Yurkiw, Adam

Finko, Alex
Georgiev-Mikolyash, Sofia
Klapko, Dr. Mariya
Kolomayets,T Lesia
Onysko, Natalia
Kulchytsky, Lou

Sass, Steven

Voznyak,.Olexander

/ _ L=

Selfreliance Federal Credit Union

for continually supporting the UNM

s S
ance Foundation of

$25.00
$25.00
$25.00
$25.00
$25.00
$25.00
$25.00
$25.00
$25.00
$20.00
$20.00
$20.00
$20.00
$20.00
$10.00
$10.00
$10.00

endeavors, whether in the Pysanka Matching

fund, COVID -19 support or banquet

Together with all of our donors and
supporters we create a great and vital
museum accessible to all.

2 . 4 N\

donations.

Thank you for being such a magnificent leader and a shining example to all.
Your support helped us to get all that much closer to achieving

that which we’ve set out to do.

We thank you and wholeheartedly appreciate your involvement.
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HoBa excno3uuisi npo FOJIOIIOMop-reHOIII/IIl
1932-1933 B YkpaiHi.

Excno3wurtis rotoBa sl O3HAMOMIIEHHST aMEPUKAHIIB 3 HAHO1IBIIIO0
Tpareniero Ykpainu B XX cT. BoHa € CiIbHUM MPOEKTOM YKpaiHCh-
koro Hamionansaoro Mysew. @ynpanii Ykpaincskoro I'eHonuay B
CIIIA ta HamionansHoro myseto ['onogomopy B Ykpaini (Kuis)

Harmionansauit My3eit ['onomomMopy-reHOIMAY HA MIPOXaHHA TOJIOBH
Oynpanii Oynnarii Ykpaincekoro renoruny B CIIA Mukomu Ko-
yepru TmepenaB Marepianu BuctaBku «Hac BOuBanm, 60 mMu —
YKpaiHIli» HAIIOMY MY3C€BI.

BucraBka BHCBITIIIOE IpaBIuBi (PaKTH MPO TOBro3aMOBUYBaHUH 3I10-
gyuH [omomomopy-l'eHonmay, OpraHi3oBaHOTO TOTAJITAPHUM KO-
MYHICTHYHHM peXUMOM B 0co0i Cramnina Ta ioro mociOHukiB. Ma-
Tepias mofgaHo Kpi3p npusMy KoHBeHIiT 3an00iranHs 37109HHY T€HO-
Uy Ta MOKapaHHs 3a HhOT'O, aJKE OCHOBHA METa IIaM’sTi - He JIOIy-
CTUTH TTOBTOpeHHA. [Ipw miaroToBHi BHCTaBKM BHKOPHCTAHO apXiBHI
MaTepiaju, CIoraau JIOCH, SKi epex v ['oiogomMop, 1oCiimKeHHS
MPOBITHUX MTOCIIAHUKIB TEMH Ta TPaBHUKIB. EKCIO3MIIit0, CTBOPEHY
B 2017-2018 pokax, Oyl0 NpPE3CHTOBAHO B OUIBIIOCTI PETiOHIB
VYxpainu, a Takox B Kanani, [Tonsuii, [Toptyranii ta Ectowii.

" Genocide begins with the killing
of one man — not for what be bas done,
but because of who be is."

The National Museum of the Holodomor
Genocide in Kyiv, Ukraine, shared the materi-
als of the exhibition “We Were Killed Be-
cause We Are Ukrainians” with the Ukrainian
National Museum of Chicago . The imple-
mentation and sponsorship of this project be-
came possible due to our cooperation with the
Ukrainian Genocide Foundation, USA
(President Nicholas Kocherha).

The exhibition “We Were Killed Because We
Are Ukrainians” highlights the truth about the
long-silenced crime of the Holodomor, a gen-
ocide organized by the totalitarian communist
regime in the person of Stalin and his subordi-
nates. The material is presented through the
prism of the Convention on the Prevention
and Punishment of the Crime of Genocide,
since the main purpose of memory is to pre-
vent the crime from happening again. Archiv-
al materials, memoirs of the Holodomor sur-
vivors, researches by leading scholars and
lawyers were used in the exhibition. The exhi-
bition, created in 2017-2018, was presented
in most regions of Ukraine, as well as in Ca-
nada, Poland, Portugal and Estonia.

Printed by PROCON GS, Inc. Chicago, Il
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Museum and Me

= For me, The Ukrainian National Museum is a special place, a place of signifi-
cance and meaning. It is an everyday reminder of what it is to be a human and to
i know where you are coming from. It reflects the thoughtfulness of those who
came before us, who struggled and wrote their story and who cared greatly to pre-
serve Ukrainian national identity. Each artifact from the museum’s vast collection
has a personal story and by putting such stories together, we can see a bigger pic-
ture of our complex culture, history, and accomplishments. Working at the muse-
; um is an honor but also a responsibility. A museum is an embodiment of each of
L: us who cares to preserve and share our rich culture. I am striving to find new

ways and solutions to ensure the museum’s sustainability because I strongly be-
lieve in the museum’s mission and the role it plays in Chicago, USA, and interna-
tionally.

oo | Tetyana Chervinska, Tour guide/ grant-writer
Aimysen

Jns mene, Ykpaincekuii Hartionanpanit My3eii - 1ie ocoOauBe miciie, Miciie 3HadyIoCTi Ta 3Ha4eHHs. My3el € mo/ieH-
HUM HarajJyBaHHSM MpO Te, M0 O3Ha4yae OyTH JIOAMHOIO 1 3HATU CBOE KOpiHHA. My3ell SBISE€ThCS BiOOpa)kaHHSIM
MOAMITUBOCTI THX, XTO MPHUHIIOB /IO HAC, XTO OOPOBCA 1 MHCAB CBOIO ICTOPIIO 1 XTO POOUB yce MOXHUBE MO0 30epertu
YKpaiHChKY HallioOHaJbHY 11eHTHHICTh. KokeH apTedakT 3 Benmnue3Hoi My3elHOi KOJIEKIIiT Ma€ CBOIO YHIKaJIbHY 1CTOPitO
1 came 00’ €THABIIM TaKi iCTOPil pa3oM, MU MOKEMO OadnTH OLIBITY KAPTHHY HAIIOI CKIaIHOI KyIbTYPH, 1CTOpIi Ta I10-
cArHEeHb. PoOOTa B My3ei - 11€ YeCTh, ajie OJIHOYACHO 1 BiIIIOBIIaIbHICTb. My3el71 II€ BTIJEHHS KOKHOTO 3 Hac, XTO J0ae
PO 30EPEeKEHHs Ta MOMNPEHHS HALIOT OaraToi KyIbTypH. SI Mparty 3HAWTH HOBI LULIXH 320€3MECUCHHS MaI/I6YTBHBOFO
MY3€10, OCKIJIBKH TTTHOO0KO Bipi0 B MICiI0 My3€I0 Ta pOJib, Ky BiH Bigirpae B Uukaro, CILIA Ta Ha Mi>kHapogHOMY PiBHI.

TetsiHa YepBiHChKa.€KCKYpCOBOJ, (DaxiBellh 3 HANKMCAaHHS IPAHTIB

Thank you to our volunteers and interns for their time and expertise.

Andrew Baranyk, Oksana Bytsko, Sydney Danner, Juliana Gisler, Luda Hamlin, Anatolii Konovaliuk, Ro-
man Khlibovych, Thor Kotskyy, Jerald Kostik, Fedya Kourbatov, Oleh Kurylo, Daria Kulczycky, Maria
Kurnytska, Jarema Khrushch, Bohdan and Larissa Matusiak, Oleh Meleshko, Joseph and Oksana Mikolyash,
Alexandra Roszkewycz, Oryna Schiffman - Hrushetska, Eva Sigaev, Derek Siutryk

VOLUNTEER OPPORTUNITIES AT THE MUSEUM

Looking for a rewarding way to serve the community? The Ukrainian National Museum invites you to join our volun-
teer program to assist staff in presenting exhibitions and programs on the history of Ukraine, Ukrainian diaspora and
their contributions in art and culture, inspiring more than 8,000 annual visitors. Whether you’re looking for a few hours
to fill or a regular position, a range of opportunities are available to choose from including:

Museum guides & assistants to facilitate diverse group visits.
Volunteers to help with museum’s special events.
History, arts & culture interpreters to educate the general public.
Be a friendly greeter.

No experience necessary! All volunteer positions feature training. For questions or assistance,
please call us at 312-421-8020
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2020 — A Year of Museum Challenges and Accomplishments

We, at the Ukrainian National Museum, are extremely grateful for all the support during the unprecedented
events of the COVID-19 that gave us opportunity to continue our work and carry out museum’s mission
established by its founders.

Special gratitude to:

THE HERITAGE
FOUNDATION

RJITY RAL SAVINGS BAN

arts work fund

for organizational development

THE CHICAGO
I COMMUNITY TRUST

AND AFFILIATES

sutar
sutaruk

meyer [ CHI| DCASE

FOUNDATION
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COME AND DISCOVER THE SPIRIT OF UKRAINIAN CULTURE!

The Museum hosts workshops to teach Ukrainian crafts such as pysanky (Ukrainian Easter eggs), embroidery, and
beadwork. The Museum serves as a venue for literary evenings, book releases, and community events. Please feel free
to call us for further information on events or visit our website and Facebook.

The Ukrainian National Museum of Chicago participates in a number of community and public programs in coopera-
tion with other museums, educational institutions, cultural centers, and international artists. Most notable are its affilia-
tions with: Ukrainian Heritage Consortium of North America, The Chicago Cultural Alliance, The Association of Mid-
west Museums, The American Association for State and Local History, The Illinois Association of Museums and
Choose Chicago.

SUPPORT THE UKRAINIAN NATIONAL MUSEUM!

UKRAINIAN NATIONAL MUSEUM
2249 W. SUPERIOR ST., CHICAGO, IL, 60612

The Ukrainian National Museum is located in Chicago’s

Ukrainian Village, approximately 5 miles from beautiful downtown Chicago.

Driving directions:

Hours: Sunday - 11 am to 4 pm
Thursday - 11 am to 4 pm

From 1-90/94 go west on Division to Oakley, then south on Oakley to Superior.
From 1-290 go north on Western to Chicago, east on Chicago to Oakley, then South on

Oakley to Superior. Friday - 11 am to 4 pm
If you are traveling by public transportation, visit the Chicago Transit Authority Web Saturday - 11 am to 4 pm
site for train schedules or Mapquest.com to plan a specific driving or walking route.
5
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http://www.transitchicago.com/
http://www.transitchicago.com/
http://www.mapquest.com
http://maps.google.com/maps?hl=en&um=1&ie=UTF-8&q=ukrainian+national+museum+chicago&fb=1&gl=us&hq=ukrainian+national+museum&hnear=chicago&cid=0,0,18263424692382479754&ei=z4RwS_u9CMGDnQfso-SoBg&sa=X&oi=local_result&ct=image&resnum=1&ved=0CAgQnwIwAA

